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“6 preferivel ter o espirito ardente, por mais que tenhamos que cometer mais erros, do que ser mesqui-
nho e demasiado prudente. E bom amar tanto quanto possamos, pois nisso consiste a verdadeira fora,
e aquele que ama muito realiza grandes coisas € 6 capaz, e 0 que se faz por amor estd bem feito.”
(VAN GOGH)
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“um intercambio de saberes
construido de forma respeitosa”

Traduzir OIM-IPORA-MA ORE-REKO para o portugués faz parte de um amplo processo de
aprendizado, do qual um grupo de estudantes — de Arquitetura, Giéncias Sociais, Economia,
Educacdo, Letras e Psicologia, da Universidade de Sao Paulo faz parte desde 1999, através
de uma parceria com a comunidade indigena Guarani do Jaragua, constituida pelos Tekoa
Ytu e Tekoa Pyali, localizada na regido noroeste do municipio de Sao Paulo.

Estudantes de arquitetura, inclusive eu, iniciaram esse relacionamento que ja dura seis
anos, periodo que puderam realizar alguns projetos. Gradualmente, adquirida a fundamental
confianga dessa comunidade, importantes ligoes foram recebidas sobre a arquitetura, a
cultura e 0 modo de vida Guarani.

Desde entdo o aprendizado tem sido grande e as indagacgtes idem. Contatos com conhece-
dores de temas afins foram feitos, e mais alunos, de diversas areas do conhecimento, fo-
ram se juntando num processo que teve como prioridade antes de qualquer execugdo 0
conhecimento dessa comunidade.

Tanto dentro do grupo de extensdo, como principalmente a partir da comunidade, muitas
idéias e projetos nasceram: acompanhar de perto as atividades da Escola recém inaugurada,
cuja construgao estivemos diretamente envolvidos; realizar um video documentario; apren-
der com a Educacéo Tradicional Guarani; observar a construgdo de habitagoes por 6rgaos
publicos; aprender com a Construgdo Tradicional e trabalhar em alguns projetos ligadas a
Cultura, além da discussdo de diversas tematicas que afloraram nesse tempo, tais como o
uso da nova Escola; formas de auto-sustentabilidade; as politicas publicas para as populagoes
indigenas; as politicas culturais; as educacionais e habitacionais entre outras.

Confesso que nessa historia — como certa vez escreveu muito bem nosso amigo Amilton —
“um intercambio de saberes construido de forma respeitosa entre uma comunidade indigena
Guarani e um grupo interdisciplinar de estudantes universitdrios”, caminhamos muito mais
que poderia imaginar 14 no inicio. Fruto da amizade que se formou, imprescindivel para
esse resultado, levamos adiante muitos sonhos, 0s quais ainda nos fazem caminhar e ter a
vontade de seguir mais longe.
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“0 passado reconstruido ndo € refigio, mas uma fonte, um manancial de razoes para lutar. A
memdria deixa de ter um cardter de restauracdo e passa a ser memdria geradora do futuro. £ bom
lembrar com Merleau-Ponty que o tempo da lembranga ndo é o passado mas o futuro do passado.”
(ECLEA BOS))



INDIO,
EM SAO PAULO?!

Trabalho final de
graduacao: Registro
e projeto grafico da
experiéncia

Ndo foi s6 uma vez que me deparei com essa espantada pergunta ao iniciar a explicagao
do que se trata esse tal de grupo ou projeto interdisciplinar de extensdo universitaria
OIM-IPORA-MA ORE-REKO.

Acreditando na qualidade das discussbes acontecidas, da riqueza do conhecimento
adquirido, da relagao que o projeto tem com a Universidade, além da importancia para a
formacdo do estudante universitario assim como foi para mim, proponho como trabalho final
de graduagao um registro e um projeto grafico que busque organizar o material produzido,
relate o processo de trabalho, apresente os projetos realizados, debata e reflita um pouco de
toda essa experiéncia.

E a memoéria de um trabalho envolvente e apaixonante, ndo de uma s6 voz, mas que
representa diversos estudantes que fazem ou ja fizeram parte dessa processo.

Afastado de qualquer pretensdo de elaborar um texto com o nivel literario que a historia
merece ja que nao sou escritor, propus e aceitei esse desafio justamente por muitas vezes me
ver envolvido com perguntas incrédulas como a do inicio, por perceber como a maioria dos
estudantes universitarios nao vislumbra um outro caminho, complementar nesse ciclo de sua
formacao e ainda, acredito eu representando o inconsciente coletivo de meus companheiros,
pela vontade de desvendar essa historia aos olhos de muitas outras pessoas.

Nunca tive caderno de campo, ou seja, nunca foi minha nem dos demais participantes
a intencdo de constituir ao longo do tempo uma pesquisa etnogréfica. O relato a seguir
é gerado pela memoria desses atores envolvidos, auxiliado por eventuais materiais de
apresentacdo preparados para aulas nas faculdades, congressos, semindrios e alguns
relatdrios, e pelas atas de reunides, e tem o desejo de ser pelo menos uma amostra de toda
essa aprendizagem.

“memdria de um trabalho
envolvente e apaixonante”
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“Se tiver que passar de, mais ou menos, 20 m de largura de um rio, a gente passa nadando, nao preci-
sa de fazer ponte para vocé poder passar. Se for para um indio ele néo faz isso. Se é para o jurud ele vai
quebrando tudo, derrubando madeira, derrubando morro, pedra... isSo ai é uma agressao.”

(TUPA MIRIM)
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Ao lado, exemplo de contrugéo
residencial no Tekoa Pyau. A
area desse setor da aldeia,
embora contenha muito verde,
praticamente € dominado por
eucaliptos, arvore nao nativa
que prejudica o solo para plan-
tio, em éarea ja extremamente
dimunta (a reserva demarcada
total conta com apenas 1,75 ha
para cerca de 50 familias).




A VIDA DOS GUARANI
NOS TEKOAYTUE _
PYAU E SUA RELACAO
COM SAO PAULO

Contexto das aldeias Tekoa
Ytu e Tekoa Pyau na cidade
de Sao Paulo. Dificuldade

e resisténcia dos Guarani
que ali vivem.

1 E provavelmente a menor reserva indigena do
mundo, com menos de dois hectares e uma
populagdo de cerca de 50 familias, circundada por
uma érea metropolitana de quase 20 milhdes de
habitantes.

2 Profa, Dra, Maria Inés Ladeira, antropdloga e
integrante do CTI, trabalha com os Guarani ha
muitos anos. Ha uma relagao de publicagdes com o
seu trabalho em “0 que li, pesquisei e recomendo”,
pagina 126.

Contextualizacao

Como forma de contextualizar o trabalho e dar sentido as agdes do Oim-ipora-ma Ore-
rekd, dedico esse espago aos Tekod Ytu e Pyail'. A primeira idéia era que este poderia ser
um espacgo onde os Guarani pudessem contar sua historia, a historia das aldeias e como
vivem nelas. Um espago que seria deles, de suas vozes. Conversamos com Vera Mirim,
Tupd Mirim, Tupa, Karai Tataendy e Xeram®i, pessoas que, de perto, acompanharam nossos
aprendizados nas aldeias, que nos receberam e se dedicaram a nos ensinar, testemunhando
nosso percurso. No entanto, quando eu e outros estudantes do grupo, em especial Daniela
Morita Nobre, a Lela, propomos isso, eles nos sugeriram a elaboragdo de um texto com o0
que aprendemos também, considerando o quanto nds conhecemos a vida da comunidade.
Essa confianga com as nossas palavras fez com que eles ndo sentissem a importancia, nesse
momento, de trazer o olhar deles. Este texto, portanto, é o resultado de conversas e reflexoes
do grupo realizadas em momentos e formas diferentes.

As aldeias - Ytu e Pyali - estdo localizadas na regido noroeste da cidade de Sado Paulo,
préximas ao Pico do Jaragud. Segundo dados fornecidos pelo Centro de Trabalho Indigenista
—CTI, aterraindigena que compreende estas aldeias tem aproximadamente 1,75 ha. O Tekoa
Ytu foi demarcado em 1987, porém a Pyali ainda esta em processo de homologagdo sendo
que sua demarcacdo estava prevista para 2004, o que nao ocorreu, esperando-se que ainda
aconteca em 2005. O tamanho extremamente pequeno provoca grandes dificuldades para
a vida dos Guarani que 1a residem, como foi por eles colocado a nds tantas vezes. A Prof.
Maria Inés Ladeira? ressalta a singularidade destas aldeias: ela apresenta uma complexidade
significativa, ndo so pela sua organizagao social, como também pela sua insergao no contexto
urbano. A relagao dessas aldeias com a cidade de Sdo Paulo é intensificada a cada ano. O
crescimento acelerado da cidade resultou na ocupagdo dos espacgos ao redor das aldeias,
transformando significativamente o ambiente desta regido. Se antes eram relativamente
afastadas do meio urbano, hoje podemos considera-las inseridas nele. As transformagoes
da cidade de Sao Paulo foram acompanhadas pelos olhares e experiéncias dos Guarani que
ha muitos anos vivem nesta regido, transformacoes estas que apresentaram também um
grande reflexo no seu modo de viver.
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Cada visita realizada é uma grande aula. Como se nos afas-
tassemos momentaneamente de uma das maiores metro-
poles do mundo e o tempo da “cidade que ndo para” desse
lugar ao tempo da conversa pausada e respeitosa, o tempo
da transmissdo oral de aprendizado. Sentados sobre uma
pedra ao lado de alguma das cerca de trinta casas, sob uma
sombra verde, ou em um banquinho de madeira dentro da
casa de reza, ao lado da fogueira, tomando mate e envol-
tos pela fumaga de seus cachimbos, podemos observar
as criangas brincarem tranqiilamente e simultaneamente
conversar sobre algum projeto em andamento, sobre mais
alguma etapa de trabalho, mas principalmente sobre a vida,
reflexdes do modo de ser jurud* e Guarani.

Dificuldade e resisténcia

Aprendemos com a emocionada Dona Jandira, cacique do
Tekoa Ytu e matriarca da familia, que com seu falecido ma-
rido Joaquim chegara a essa area cerca de 50 anos atras
a dificuldade que seus filhos e netos, alguns casados com
ndo indigenas, tém em falarem Guarani, e a forga ao afir-
mar que independentemente da lingua sdo e sempre serao
Guarani.

Com Sebastido Karai Tataendy, lider espiritual que veio
do Parand para ca ha oito anos, nosso grande professor,
aprendemos a importancia da fé, de ter e carregar sempre
consigo Nhanderu * no coragdo e de se trabalhar muito. Im-
portante parceiro e orientador em diversos projetos realiza-
dos, relatados mais adiante, recentemente partiu de volta a
sua aldeia natal, no Parana. Em visita por ocasido do avaxi
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*jurud: termo para designar ndo indigenas

*Nhanderu: nosso pai primeiro, o criador

* Avaxi Nheemogarai: batismo do milho



Nesta pdgina, fotografia de satéli-
te mostrando a Grande Sao Paulo
(em roxo). Na pdgina anterior, mapa
representando a mesma Grande Sao

Paulo, com principais vias de acesso.

Em destaque (circulos mais claros)
a localizacado da aldeia do Jaragua
(Tekoa Ytu e Pyaul), ja praticamente
parte da grande mancha urbana.
Sem escala

“importante a pessoa
é ter boa saiide. Pra
minha familia, pra
mim, pra mim é o
que mais vale. Nao
SO pra mim, pra vocé
também”

nheemogarai*, em janeiro de 2005, conversamos bastante:
“La onde a gente td morando, como eu falei, a gente vive
nao muito longe, uma parte, e na minha opinido, importante
a pessoa é ter boa saude. Pra minha familia, pra mim, pra
mim € o que mais vale. Nao so pra mim, pra vocé também.
Vocé pode ter tudo na vida, ndo faltar nada, mas ta ruim de
satide... ndo adianta nada. Importante ser humilde e vocé ter
bom saude. Isso sim! Isso que eu falava. Pessoa vai pensar
assim, ‘saiu daqui, deixou a casa bonita, tudo, alimentagao,
todas coisas’, mas mesmo assim, prefiriu assim... ter bom
satide, saude. Pra minha familia. La planta coisinha. Guara-
ni, nos Guarani Deus fez assim, plantar. Tem parte, cuidar da
familia. Espago pra criangada...” Se ele achava que o jurud
deveria cuidar melhor do mundo: “Acho que sim, mas nao
do mundo, de alguma parte né... como Guarani, cuidar mais
0a terra, porque acontece ai muita judiagdo na mata, rio, na
dgua... entao vai ser bem castigado, ta acontecendo em al-
guns lugares, as pessoas nao sabem porque td acontecendo
mas Gragas a Deus pra nos ndo, onde vive indio, Guarani,
nao acontece essas coisa... Mas tem que ter fé... Agora por
causa de umas pessoas, destroi a mata, a mata também tem
dono... Deus castiga, entdao chove, cai casa, morre afogado,
chove demais, dgua pra todo lado, as pessoas nao sabem
porqué, Ele que fez, Deus nao escolhe, é o branco, entao...
Isso que eu falo... A juruazada pensa mais em dinheiro, vé
a mata, vé madeira, a terra, sO pensa em dinheiro. A mata
derruba, faz lenha, dgua, entdo... mata... por que que la na
minha aldeia ndo tem quase mata assim fechada? 40 anos,
50 anos tem, mas mata mesmo... Tem mas é longe... tira-
ram tudo os pinheiros, por que tiraram tudo? Mais de cem
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anos. Tiraram quando ndo era marcada, nao era reserva. Ja
vou fazer 56 anos agora, desde crianga, ndo tinha marca-
¢do ainda, ja estava desmatado. A marcagao deve ter uns
40 anos, nao sei, era crianga... Tao dificil pra marcar terra,
tinha muito fazendeiro, lavradores... n0s perdemos naquela
aldeia quatro pessoas, que oS fazendeiros mataram, qua-
tro... aconteceu muito em outras aldeias...”

Ja o Tekoa Pyali foi formado recentemente, ha aproximada-
mente 6 anos® quando outro grande lider espiritual Guarani,
0 xeramdi José Fernandes, veio morar no espago adjacente
ao Tekoa Ytu, separado apenas por uma rua. Esta divisdo a
primeira vista é marcada pela configuragao espacial, uma
vez que uma via separa o espago em dois. No entanto,
uma analise mais cuidadosa nos traz uma complexidade
de elementos, principalmente relacionados a historia
dessas aldeias — que se apresentam de forma diferentes, e
a organizacdo social dos Guarani. Nos coube desde o inicio,
respeitar essa forma de organizagao.

Com a chegada de José Fernandes, muitas familias Guarani
de outras aldeias vieram morar perto do Parque do Jaragua,
trazendo consigo uma nova casa de reza, muita sabedoria e
muitos projetos em vista.

Alisio Gabriel Tupa Mirim falou sobre o viver Guarani des-
sa comunidade, nestas duas aldeias, e sobre as dificulda-
des que enfrentam, sobre as dificuldades em viver em uma
aldeia t30 pequena e inserida em um contexto urbano, sem
espaco para plantarem, sem rio para pescarem ou drea para
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3 Existem estudos em andamento demonstrando ser
a drea um sitio sagrado, ocupado ha muito tempo
pelos Guarani.



“As vezes eu fico pensando na
minha vida prépria. Ai eu vejo que
estou com os olhos vedados, com
o0 braco amarrado”

“a religido Guarani significa para
esses indios a propria condigao de
sobrevivéncia num mundo super
povoado pelo brancos”

cagarem: “As vezes eu fico pensando na minha vida prépria. Ai eu vejo que estou com 0s
olhos vedados, com o brago amarrado. Porque nos temos o trabalho de artesanato, que é
produgdo de arco e flecha, de leque, de colar, essas coisas assim. Mas a gente vende muito
pouco, ndo dd para a gente sobreviver. Cada vez, cada ano que passa, menos que a gente
vende. Entdo o que a gente tem que fazer: nos temos uma cultura diferente. Nos temos um
trabalho de artesanato, que sempre a gente fez. Entao ja que ndo tem aquela venda que vem
para a comunidade, entdo nos temos que partir para outra’.

Neste trabalho, aprendemos também que ao mesmo tempo em que eles vivenciam tantas
dificuldades, tém uma grande capacidade de resisténcia e criagdo. Em um final de tarde
na casa de reza, ouvindo as criangas cantarem em Guarani, que todo dia se repete, Tupa
Mirim nos disse: “Nds estamos vivendo hoje é porque nds acredita em Deus. Nds, a
comunidade indigena, ela, ela tem protegdo do nosso Deus. Eu acredito assim. E por isso
que nos estamos vivendo até hoje, E por isso que nos estamos vivendo até hoje, desde o
descobrimento do Brasil, até hoje nds temos nossa comunidade. Algumas comunidades ja
perdeu. Mas perdeu porque, porque espago ndo teve mais para a comunidade. A maioria
teve, 0 ndo-indigena dominou tudo entdo ndo teve mais espago para a comunidade indigena.
Entdo perdeu a cultura, costumes e a lingua. E a nossa cultura Guarani, nos acredita em
Deus e por causa disso que nos vivemos até hoje. Mas muitas, muitas e muitas coisas a
gente ndo pratica mais, como cacgar de arco e flecha, natacdo, e outros tipos de costumes
nao temos mais como praticar, por causa de espago, por causa do... por causa que o branco
tomou tudo o que era nosso. Entao hoje em dia a gente vive assim, nessa situagdo. Em um
espago pequeno, em uma comunidade que ndo tem como fazer artesanato, ndo tem como
fazer outros tipos de trabalhos para sobreviver’.

Prof2. Maria Inés Ladeira escreve em sua dissertacdo de mestrado sobre a resisténcia dos
Guarani: “A partir da convivéncia com os Guarani Mbya pudemos perceber uma valorizagdo
crescente dos preceitos religiosos. Entendemos que a religido Guarani significa para esses
indios a propria condi¢do de sobrevivéncia num mundo super povoado pelo brancos, uma
vez que ela contém os ensinamentos sobre convivéncia, tolerdncia e estratégia. Por outro
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lado, essa forma de sobrevivéncia encontrada pelos Guarani se apdia no fato de que a
religido se constitui no fator decisivo de diferenciagdo étnica e se reforga, cada vez mais, na
medida em que se diluem, ao nivel do cotidiano, as diferengas de habitos, especialmente 0s
que se referem a dieta alimentar™®.

Futuro

Tupa Mirim quando falava sobre as dificuldades, apontou também alguns caminhos a seguir:
“Entdo a idéia nossa que nos teve, de fazer uma associagao indigena, e também de fazer um
tipo de trabalho comunitdrio para que a gente possa vender na sociedade no-indigena, a
quem interessa, para a gente conseguir, para a gente trazer um pouco de renda para a comu-
nidade indigena. Entao é por isso que a gente tem que fazer um trabalho, um projeto, como
0 projeto Kuringué Maity°, para ver se a gente possa fazer alguma coisa. Nos vamos fazer
uma horta, como fala... uma horta tradicional, uma plantagdo assim de arvores, de arvores
frutiferas e também de medicamentos. E em uma outra parte vai ser de hortaligas”.

Assim, acompanhamos as diferentes formas de organizagdo destas comunidades para me-
Ihoria da qualidade de vida segundo seus valores e concepgoes. A forga com a qual eles se
dedicam a essa busca, que podemos vivenciar quando Vera Mirim passa uma tarde inteira
nos mostrando a importancia de cada planta ainda tdo pequena e de aparéncia fragil, na horta
espalhada pela aldeia, pelas palavras cheias de sabedoria do Pedro ou ainda acompanhando
Evandro em alguma viagem a outra aldeia Guarani, é fonte de grande aprendizado para nos.
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Na pagina ao lado, a partir do Pico do
Jaragua, em primeiro plano (a mancha
escura) se vé a area do Parque Es-
tadual do Jaragué. Em laranja, indi-
cada pela seta vermelha, a aldeia do
Jaragué, vizinha da Rodovia dos Ban-
deirantes. Ao fundo, a grande mancha
urbana (cinza), Sao Paulo.

4 (LADEIRA, Maria Inés, dissertagdo de Mestrado,
1992. Pagina 12)

5 Um dos projetos idealizados pela comunidade e que
tivemos a felicidade de acompanhar desde o inicio,
em 2002, sendo parceiros em sua elaboragao,
obtencdo de recursos junto ao Poder Publico e
execucdo, particularmente explicado mais adiante.
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“Para mim, desde o 20, 30 ano de escola foi um grande, enorme constraste ver como éra produzida
aarquitetura: o nosso desenho, teoricamente quase sempre carregado com as melhores intengaes,
intengdes sociais abertas e muito bonitas, chegando do outro lado, era realizado nas piores condigdes
que se possa imaginar. A exploragdo do trabalho, a miséria dos trabalhadores era gigantesca, escan-
adolasa como € até hoje, alids. 1sso quebrava um pouco 0 nosso sonho de arquiteto, a nossa esperanga
ae arquiteto, 0 arquiteto transformando a socieaade, a visdo social do arquiteto que, naquele periodo
agitado dos anos 60, eram constantemente debatidos aqui na escola, ou melhor, na rua Maranhdo.”
(SERGIO FERRO)

Ao lado, capa do portifélio do
LabHab gfau, nucleo de exten-
S&0 universitaria dos alunos da
FAU USP, feito em 2000, que
mostrava alguns projetos reali-
zados pelos estudantes, dentre
0s quais o “projeto dos indios”
que tornaria-se mais tarde o
Oim-ipord-ma Ore-reko
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0 QUE E EXTENSAO
UNIVERSITARIA?

1999, estudantes da FAUUSP
iniciam relacionamento
com os Guarani.

2001, um novo grupo surge,
interdisciplinar: o
Oim-ipora-ma Ore-reko

“a chance de experimentar, acer-
tar e errar durante a formagéao”

1 Como podemos relembrar ao visualizar o portifdlio
feito da época, ao ler livro de atas e gragas as
recordacoes de participantes do periodo, tais como
Alladim, Andrei, Camila, Carol, Chico, Débora,
Denise, Fernando, Isadora, Fernanda, Lucimeire,
Luis, Pablo, Tarsila, William entre outros.

LabHab gfau

Este relacionamento com os Guarani e a execugdo desse projeto teve inicio em margo de
1999, como parte das atividades do LabHab gfau. O LabHab gfau — Laboratorio de Habitagao
dos estudantes da Faculdade de Arquitetura e Urbanismo da USP — reiniciado em 1997
e atuando dessa forma por alguns anos, partiu de uma vontade dos alunos de completar
sua formagdo académica através da extensao universitaria. Acreditava-se que o ensino de
arquitetura ndo podia estar afastado do processo de construgdo do ideal desenhado e ndo
podia ignorar a existéncia do canteiro de obras nem as relagdes sociais que o compdem?.

Reconhecendo a fungdo social da arquitetura, o LabHab atuava de forma mediada com a
sociedade civil organizada de modo que estudantes e professores podiam através da extensao
universitaria aplicar e enriquecer o conhecimento da atual produgdo da universidade pablica.
A importancia dessa atuacdo é reforcada pelo conhecimento da atual situagdo de nossas
cidades, onde a caréncia de arquitetura e a precariedade habitacional decorrem da existéncia
de um mercado formal restrito.

Portanto, era propondo uma discussao de questoes nao tratadas em sala de aula que nos
colocava diante de problemas concretos advindos de situagoes reais. Era a chance de
experimentar, acertar e errar durante a formacdo; construia-se o conhecimento apoiado
no ensino, pesquisa e extensdo, onde cada pensar leva a um fazer e cada fazer a um novo
pensar.

0 caminho seguido foi sempre o mais sonhador possivel, e se a falta de experiéncia ou
excesso de teimosia dos alunos — principalmente enfrentando problemas organizacionais
ou mesmo burocraticos, por um lado pode ter sido um empecilho para a continuidade ou
avanco de alguns projetos, sempre houve um equilibrio e isonomia entre o0s participantes,
ja que ndo havia papéis atribuidos de coordenacao, chefia ou algo parecido, mesmo quando
da participagdo de professores orientadores, que ocorria informalmente, e nos “principios”
de projeto — que era justamente ser capaz de contribuir para a formacao e dar visao pratica a
muitas teorias — sempre de forma critica. Era um desejo que a discussdo sobre a extensao,
dessa forma como atuavamos, fizesse parte sim da Universidade, do ensino formal, ndo so
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do curso de Arquitetura, como dos demais cursos da USP, seja contando
créditos para alunos, pontos para 0s professores ou verba que viabilizas-
se a realizacdo dos projetos entre outros. Apesar da maior parte do tempo
esses alunos nao receberem salarios nem bolsas pelos projetos realizados
pelo LabHab, jamais poderia ser considerado como trabalho voluntario,
termo muito em moda nesses ultimo anos, ja que essa atuagao gratuita
(seja em termos financeiros seja em créditos universitarios) nao era uma
opcdo dos estudantes. Lutava-se justamente para que ocorresse de for-
ma inversa. Nem tdo pouco deveria ser chamado de assistencialista, pois
0 objetivo era e é a troca de conhecimentos, uma via de mao dupla entre
0 que ocorre do lado de cad do muro e com o do lado de 142,

Inicialmente as reuni0es entre os cerca de trinta estudante participan-
tes do LabHab e algumas vezes convidados que quase sempre eram
professores? ocorriam as 32 e 5¢ feiras, na hora do almogo, quando se
discutiam os projetos em andamento. Aconteciam nessa época projetos
como o da Creche Oeste, o Parabol6ide Hiperbdlico, Sdo Remo, entre
outros. Durante o ano de 1999, conforme foi se intensificando o ‘projeto
dos indios’, como este era conhecido, criou-se um grupo de trabalho
extra, que se reunia mais uma vez semanalmente e que também realiza-
va visitas periodicas. Com o final do ano letivo e a execugdo do projeto
executivo da escola, que tratarei mais adiante, houve uma sensivel di-
minuicdo do nimero de integrantes do grupo responsavel pelo ‘projeto
dos indios’. Mesmo o LabHab gfau, a partir de 2000, com seus diversos
grupos de trabalho e atuando de forma um pouco mais fragmentada,
passou a discutir a relagdo entre os diversos projetos, seu papel real para
0s estudantes e mesmo a atuacgdo do laboratorio em si. Discutia-se entre
outros temas a possibilidade, nunca efetivada, de sua institucionalizagéo
perante a Universidade, ja que se constituia informalmente, ao contrario
dos chamados escritérios modelos de outras faculdades de arquitetura
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“jamais poderia ser considerado como
trabalho voluntario, nem assistencialista”

2 Ha alguns anos a Cidade Universitaria de Sao
Paulo, principal campus da USP, onde se encontra
a FAU e a maioria das unidades desta universidade
encontra-se murada, com acesso parcial e restrito,
sendo inclusive fechada para extra-comunitarios
aos finais de semana. Poderiamos fazer uma
analogia do que as vezes pode ocorrer entre 0
conhecimento aqui produzido (na academia) e a
sociedade na qual se insere (ou deveria).

3 Alguns nomes estiveram sempre presentes nas
discussdes do LabHab gfau, sendo de fundamental
importancia e referéncia nomes como o dos profes-
sores Reginaldo Ronconi e Jorge Oseki.



PROJETO QIMPORAMA OREREKO

Cartaz de divulgacéo distribuido pela
Cidade Universitaria de S&o Paulo
em fevereiro de 2001 para o inicio do
Projeto Oim-ipora Ore-rekd de forma
interdisciplinar, que até aquele mo-
mento contava somente com alunos
da FAU USP.

Brasil afora ou mesmo do Escritério Piloto da Escola Politécnica, com o qual os integrantes
do laboratério possuiam relacionamento, principalmente por este contar em seus quadros
com muitos estudantes de arquitetura.

Oim-ipora-ma Ore-reké

Com a diminuicdo do nimero de integrantes a partir de 2000, a fase final da conclusdo
da construgao da escola e 0os novos rumos do laboratorio, praticamente restavam eu, o
Chico Barros e o William Itokazu como responsaveis por esse trabalho. Nos trés estava-
mos satisfeitos com a participagdo no projeto e com a contribuicao para nossa formagao e
sabiamos que logo buscariamos outros caminhos, tanto académicos quanto profissionais.
Além disso a vivéncia na aldeia, o projeto da Escola e sua inauguragdo que se aproximava
além da participagao em outros projetos mais uma ampla discussao acontecida até entdo
mostrava que estudantes de outras dareas eram necessarios. Pensamos entdo em divulgar o
que havia sido feito. A idéia seria a partir do inicio do ano letivo de 2001 apresentar o projeto
a esses futuros provaveis integrantes, deixa-los a par dos passos dados e apresenta-los
a comunidade, para que a confianga depositada em nos, devido aos projetos anteriores,
fosse transmitida a esse novo grupo, ela propria responsavel em batiza-lo de Oim-ipora-ma
Ore-reko.

Espalhamos cartazes pela Cidade Universitaria, nas Faculdades e paradas de onibus, e
pedimos que além de enviarem curriculo simples, respondessem a duas questdes “o que é
extensao universitaria?’ e “por que trabalhar com populagao indigena?’. Houve mais retorno
que esperavamos. Durante algumas semanas recebemos via email e em maos através do
gfau e DCE - Diretorio Central dos Estudantes, os textos de dezenas de estudantes, de gra-
duagdo e pos da Universidade de Sao Paulo que estavam interessados em receber mais
informacdes. A partir do més de abril de 2001 iniciamos as reunides de “capacitagao” do
novo grupo. A primeira reunido foi realizada no Salao Caramelo da FAU, onde apresentamos
algumas projecdes contendo fotos e desenhos e contamos sinteticamente um pouco da
historia, de 1999 até entdo. A partir dai, semanalmente nos reunimos. Nesse caminho,
estudantes tomaram conhecimento por outros do processo e entraram na discussao, e igual-
mente alguns nos deixaram.
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Um grupo interdisciplinar de extensdo universitaria estava formado. Eram alunos das
Biomédicas, Veterinaria, Psicologia, Letras, Educacgao, Ciéncias Sociais, Historia, Arquitetura,
Geografia. Houve uma grande afinidade, e a0 mesmo tempo que se recebia informagoes dos
passos ja dados, conversava-se com professores conhecedores da tematica abordada, como
Reginaldo Ronconi, que nos presenteou com uma bela conversa sobre extensdo, Garlos
Zibel, que nos deu aula sobre a cultura e arquitetura Guarani e Maria Inés Ladeira, sobre a
vida Guarani e sua luta. Programamos junto com a comunidade as primeiras visitas e muitos
sonhos surgiram.

O primeiro deles: construir um projeto maior, interdisciplinar, que alcangasse um objetivo
|4 adiante, projeto a ser construido junto com a comunidade, de forma participativa. Dentro
desse sonho, a intengdo de ser reconhecido oficialmente pela USP, que possui em sua es-
trutura uma Pro-reitoria especialmente dedicada ao tema, a de Cultura e Extensao Univer-
sitaria (PRC), porta por onde entram hoje na Universidade tudo que ndo é pesquisa nem
graduacdo, inclusive os muito discutidos cursos pagos, e o caminho foi a elaboragao de um
Projeto enviado ao Fundo de Cultura e Extensdo dessa Pro-reitoria (FCEx).

As discussdes ocorridas desde 1999 sempre apontaram que aquele ndo era um simples
projeto habitacional, mas a semente de um projeto maior, de tematica grande e multidisciplinar
que ainda viria a ser descoberta®.

Antes de fazer qualquer projeto, fomos conhecer a comunidade, fazendo visitas e conver-
sando muito: nos tornamos amigos. S6 entdo em setembro de 2001, com os cerca de quinze
alunos que compunham o grupo, escrevemos um projeto e enviamos para o FCEx. A prin-
cipio o projeto nao foi aprovado - fora alegado que era de pesquisa, mas logo em seguida o
reapresentamos, tendo sido finalmente aceito no inicio de 2002 para vigéncia naquele ano.
0 projeto foi contemplado pelo periodo de quatro meses (junho a outubro), sendo renovado
posteriormente por mais quatro meses (novembro de 2002 a fevereiro de 2003)°. Consti-
tuia-se, quando da elaboragdo do plano, basicamente em um “levantamento sistematico das
diversas formas de apropriagdo do espago e dos equipamentos ligados as edificagdes, ide-
alizadas pela comunidade da Aldeia Tekod Ytu e elaboradas pelo LabHab gfau, existentes na
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Reunigo semanal do Oim-ipora-ma
Ore-reko, esta em sala de aula da
FAU USP, com estudantes partici-
pantes de varias faculdades

4 Discussoes registradas no livro de atas do LabHab
gfau, que esta no gfau.

5 Responsaveis pelo projeto: Alda Regina Bueno
Minioli, Amilton Pelegrino de Mattos, Ana Carolina
Comin Vargas, Daniel Ramos La Laina Sene,
Daniela Morita Nobre, Fernando Stankuns de Paula
Figueiredo, Gustavo Marchetti, Jodo Pedro Javera,
Leslie Loreto Mora Gonzalez, Rodrigo Mendes de
Souza.

Colaboradores: Adriana Marcondes Machado;
Adriana Queiroz Testa; Ana Vera Lopes da Silva
Macedo; Associagao Ambd Vera; Denise Monteiro
de Castro; Eloisa Riva Moura; Marcos Ferreira dos
Santos; Mauricio Bittencourt; Tekod Pyaii; Tekoa
Yiu.

Orientador: Prof. Dr. Carlos Roberto Zibel Costa.



*opy. Casa de Reza

6 Consta no Projeto enviado pelo grupo ao FCEx em
setembro de 2001 e reapresentado pouco depois.

7 Esta presente no Relatério Final entegue a FCEX,
entregue no inicio de 2003.

8 0 Nicleo de Agdo pela Cidadania (NAC) € um
nlcleo que retne diversos projetos de extensao
universitria realizados por alunos do Instituto de
Psicologia da USP. Essa articulacdo é feita através
da troca de experiéncias e aprendizados entre
estudantes de psicologia que apresentam atuagdes
diversificadas. Essa troca tem contribuido ao
intercdmbio de informagoes, ao questionamento
dos avangos e dificuldades presentes em cada
projeto, bem como a reflexdo do compromisso
social da psicologia.

9 Alguns participantes desse periodo: Alexandre, Ana
Carolina, Ana Clara, Camila Saraiva, Carol Jal, Carol
Zul, Daniel, Daniel Nobre, Daniel Sene, Débora,
Diogo, Fernando Figueiredo, Gabriela, Gil, Isadora,
Joca, Julio, Leonardo, Leslie Loreto, Leticia, Lilian,
Luiz, Marcela, Marcella, Maria, Mariana, Michel,
Myriam Francisco, Paloma, Paulinha, Rafael,
Renata, Renata Carla, Renata Gongalves, Rodrigo,
Tarsila, Tatiana Nobre, Vanessa, Wagner.

10 http.//br.geocities.com/labhabgfaut

11 Debate esta registado em video e também com
fotografias. O video, disponivel em VHS, faz
parte do acervo do Oim-ipord-ma assim como a
publicagdo do LabHab, desse periodo. Ambos sao
acessiveis.

comunidade do Jaragua: Escola de Educagao Indigena Guarani, Casa Guarani, banheiros fei-
tos pela FUNASA’®. Porém, conforme propria avaliagdo do grupo ao término da vigéncia das
bolsas (mas ndo do trabalho), “(...) [as] atividades que se desenrolaram desde o momento
em que escrevemos o projeto até o dia de hoje se distanciaram um pouco dos objetivos
apresentados inicialmente, mas por outro lado de fato condizem com o trabalho de Extensdo
Universitaria desenvolvido com a comunidade Guarani Tekod Ytu. Apos aproximadamente
um ano de trabalho desde que foi escrito o primeiro projeto enviado ao Fundo consolidamos
uma visdo de Extensao Universitaria que tem nos guiado para atuar com ampla aceitagao e
participagdo da comunidade™ salientando sempre dois carateres importantes do trabalho,
ser participativo e aproveitar 0 momento que a comunidade Se aproxima e se interessa por
certo tema, o que levou o grupo a seguir trés linha principais a época: educagao; construgao
tradicional da nova opy * e; da produgdo de um video documentario, que poderdo ser melhor
entendidas no decorrer do texto.

0 Oim-ipord-ma também fez parte do NAC® a partir de 2001, contando com alguns inte-gran-
tes em comum. A partir de 2002, o labhab gfau®, ja bem mais fragmentado, mas contando
com a nova forga de estudantes com muita vontade de trabalhar ingressantes na Faculdade
nos anos subseqtientes a reativacao do laboratorio, pretendeu revolucionar-se. Essa divisao,
que tinha como frutos diversos subgrupos, tais como Anita Garibaldi, Cohab Raposo Tava-
res, Presidente Wilson e o Oim-ipora-ma Ore-reko, quis de novo uma unidade, a0 menos
para discussdo. Organizou-se uma publicacao, criou-se um website'®, fez-se uma exposicao,
foram promovidas visitas dos alunos interessados aos respectivos locais dos projetos e
alguns debates na FAU, que abordavam a tematica de cada ndcleo. Alunos da FAU, ndo so
do LabHab, visitaram a aldeia e tiveram um pequeno contato com a comunidade. Depois
na FAU foi realizado um debate'' do qual fui mediador, com a presenca de membros do
Oim-ipora-ma, representado pelo Amilton Pelegrino, da aldeia (a professora Poty Poran e
Sebastido Karai Tataendy) e da antropdloga Profé. Dr2. Maria Inés Ladeira. Ainda laboratorio
de extensdo, havia contribuicdo reciproca entre o Laboratorio e o Oim-ipord-ma Ore-rekd.
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0 LabHab tinha uma pequena verba por ser um ntcleo do gfau, grémio dos alunos da Fac-
uldade, que por sua vez recebe dinheiro proveniente principalmente do aluguel do espago
denominado ‘museu’, um pavimento no prédio da FAU na Cidade Universitaria ao servigo de
fotocopias, lanchonete, papelaria e banca de livros. Quando precisavamos recebiamos uma
pequena verba que era utilizada principalmente para o combustivel, e posteriormente quando
o0s alunos do Oim-iporda-ma receberam bolsas do FCEXx, estes contribuiram para compra de
impressora e scanner, localizados no espago do gfau disponivel a outros alunos.

Com o projeto aprovado pelo FCEx em 2002, o Oim-ipora-ma Ore-rek6 ganhou de certa
forma maior liberdade para sonhar e também uma autonomia ja que contava pela primeira
vez com pequena verba propria. Depois de muita dicussao, foi criado um fundo comum, a
partir das bolsas individuais de cada estudante bolsista, gerenciado por todo o grupo. Fundo
que pretendia dar for¢a ao grupo, mas ndo esquecer o carater pablico do trabalho. Haviam
reunioes semanais, as chamadas gerais, mais as extras devido ao trabalho que surgia fruto
dos projetos e discussdes de educacdo, de fotografia, de video, além das conversas e dos
contatos que fizemos com o Centro de Trabalho Indigenista (CTI), com o Instituto Socio
Ambiental (ISA), com pessoas ligadas ao Ministério da Educacdo (MEC) etc. Conversamos
também com professores de outras unidades da USP, como o Marcos Ferreira'? e fizemos
atendimentos com a psicéloga Adriana Marcondes'® e com o Profo. Carlos Zibel, orientador
do grupo.

Em 2003 novo projeto™ foi enviado para o FCEx para continuidade do trabalho, tendo sido
vigente no segundo semestre daquele ano (agosto a dezembro de 2003). Seguimos esse
caminho relativamente burocratico por acreditarmos na Universidade Publica, ou melhor, em
seu carater essencialmente publico.

A discussdo sobre extensao universitaria nunca cessou, mas a partir de 2003 o laboratdrio
de habitagdo dos alunos da FAU passou a se denominar de militdncia, com consideravel
mudanga em suas agoes. A integracao entre LabHab gfau e Oim-ipora-ma passou a ser mais
pelo fato de existirem alguns estudantes comum entre 0s dois grupos do que pela forma que
cada um se constituia. A partir de 2004, mesmo um acompanhando a discussao do outro e
dos lagos de amizade entre 0s grupos, essa relagao formal praticamente nao mais existia.
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12 Marcos Ferreira Santos trouxe questionamentos
importantes sobre diversas formas de educagao.
0 professor falou sobre os limites da educagao
formal no contexto indigena. Dessa forma esta
serviria mais para a instrumentalizagao da
organizagdo politica dessas comunidades do que
como um sistema de educacdo diferenciado em que
estes grupos poderiam veicular sua cultura. 1sso
demonstraria os limites da penetragao da educagao
formal na cultura Guarani. Em 2003, Marcos
Ferreira Santos foi professor visitante e fez seu Pds-
Doutorado na Universidade de Deusto na Espanha.
0 tema de sua pesquisa foi sobre a educagdo dos

povos amerindios e seu universo simbdlico.

13 Adriana Marcondes Machado, Psicéloga do
Servi?o de Psicologia Escolar do Instituto de
Psicologia — USP, acompanhou o desenvolver do
nosso trabalho, através de encontros periddicos.
Adriana apresentou-nos uma perspectiva
importante do nosso trabalho por partir de um
olhar diferente do nosso (envolvidos no cotidiano
das atividades). Ela trouxe questionamentos
importantes sobre o sentido do nosso trabalho, 0s
objetivos que estabelecemos e 0s caminhos que
percorremos. Contribuiu a reflexdo da relagdo do
grupo com a aldeia, bem como dos conceitos que
atravessam nossas perguntas e relatos, muitos

deles, encobertos até entao.

14 Responsaveis: Amilton Pelegrino de Mattos,
Daniel Ramos La Laina Sene, Daniela Morita Nobre,
Luiz Gustavo Gongalves, Eloisa da Riva Moura
Colpas, Mauricio Pimentel Homem de Bittencourt.
Colaboradores: Francisco Toledo Barros, William
Eiji Itokazu, Fernando Stankuns de Paula Figueiredo,
Adriana Queiroz Testa, Alda Regina Bueno Minioli,
Adriana Marcondes, Profa. Ana Vera Lopes Macedo,
Prof. Dr. Marcos Ferreira dos Santos, Profa. Dr.
Maria Inés Ladeira.

Orientador: Profo. Dr. Carlos Zibel Costa.

Parcerias: Centro MARI de Educacdo Indigena da
USP; Centro de Trabalho Indigenista; Ndcleo de
Historia Indigena e Indigenista da USP; Pastoral In-
digenista da Arquidiocese de Sao Paulo; Secretaria
de Assisténcia Social do Municipio de Sao Paulo;
VIDEO FAU.



Acima, fotografia feita no Tekoa Pyad,
em dia de visita de alunos de outros
projetos do LabHab e estudantes da
FAU USP, 2002.

Abaixo, exemplo de um dos eventos
(Semexa) onde o Oim-ipor&-ma Ore-
reké esteve presente divulgando e
discutindo seu trabalho.

Divulgacao

Houve uma preocupacdo por parte do Oim-ipora-ma, talvez sem a intensidade que mereces-
se, da divulgagao desse projeto e a participagdo na discussdo com o objetivo de enriquecé-la
com outros projetos de extensao dentro da universidade. Embora, com tantas atividades
acontecendo, essa divulgacgdo tenha acontecido praticamente quando a necessidade exigia,
caso de apresentagao em congressos por exemplo. Podemos citar como divulgagdo nossa
participagao em alguns eventos e realizagdo de alguns projetos listados a seguir.

Semexalell

Como parte do LabHab gfau, que foram as semanas de extensdo universitaria.Segundo Fran-
cisco Barros, o Chico, a primeira Semexa, organizada pelo LabHab gfau no primeiro semes-
tre de 2000, de 3 a 7 de abril, tinha como idéia inicial ser um momento da FAU, convidando
grupos de fora da unidade para abrir uma discussdo sobre a extensao universitaria. Acabou
tendo participacdo além do esperado, com mais de cem participantes da FAU, incluindo,
além de professores e estudantes de outras unidades da USP, tomando proporgdes maiores
e Nos anos subseqtientes organizado por outros grupos de extensao da Universidade.

Semexa Il

Em 2004, alguns grupos de estudantes que praticam a extensdo dentro da USP atualmente,
resolveram se conhecer e fazerem-se mais conhecidos pela comunidade universitaria. Gru-
pos como Alfa, Escritorio Piloto, ITCP, NAC, Saju e o Oim-ipord-ma Ore-rekd realizaram al-
gumas reunides durante o0 ano, quando cada um teve a oportunidade de mostrar seu projeto
e conversar sobre aspectos desenvolvidos nos respectivos trabalhos.

Assim, foi programado para 0 més de setembro (dias 21 a 24) daquele ano, uma semana
dedicada a extensao, a terceira realizada até hoje pelos alunos, com oficinas (Alteridade,
Satude, Trabalho, Habitagdo e Educacao) realizadas por cada projeto e mesas de debates (A
Universidade e o espago do publico com Reginaldo Ronconi, professor FAU USP e Cido, da
Associagdo Chico Mendes; O Financiamento da Extensdo Universitaria: Historia e Perspecti-
vas com a professora Maria Lucia Refinetti, da FAU, Scott Du Pree, Conectas Direitos Huma-
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nos e do arquiteto Guilherme Vieira, da ITCP; USP Leste: extensao e formagdo universitaria
com Sonia Castellar e Silvia Leser, do IP USP e; O lugar institucional da Extensdo com Flavia
Schilling, da FE e a professora Maria Cecilia Franca Lourengo, da FAU USP).

Ao término do evento foi criado um forum permanente de discussao da extensdo. O primeiro
passo foi a realizagdo de um folder e alguns textos que foram entregues no Seminario de
Extensdo oficial da USP, ocorrido no Anfiteatro Camargo Guarnieri dias 20 e 21 de outubro
de 2004 e a transcri¢do das falas ocorridas nessa |l semexa. Atualmente, representantes
desses grupos retinem-se mensalmente e pretende-se um dia publicar na integra o conteddo
apresentado e discutido naquela semana.

Semana dos Calouros da USP 2002

Evento ocorrido no inicio de 2002 onde atividades de recepgdo aos calouros, como festas
e brincadeiras promovidas pelos Centros Académcios e o Diretorio Central dos Estudantes
tiveram em paralelo debates e discussdes sobre a universidade. Participamos no dia da ex-
tensado universitdria. Infelizmente, como ndo é raro, a maioria dos estudantes no debate era
participante de outros projetos de extensao e poucos alunos novos estiveram presentes.

| Congresso Brasileiro de Psicologia

0 Projeto Oim-ipora-ma Ore-reko foi apresentado, na forma de painel, no / Congresso Bra-
sileiro de Psicologia: Ciéncia e Profissdo, realizado no periodo do dia 1 a 5 de setembro, em
Sao Paulo, na Cidade Universitaria.

0 congresso foi uma iniciativa do Férum de Entidades Nacionais da Psicologia Brasileiracom
0 objetivo de discutir as principais questoes relacionadas a psicologia, como ciéncia e como
profissao.

Considerando o papel da extensdo universitaria na producao de conhecimentos, essa apre-
sentagdo teve como objetivo divulgar os aprendizados que obtivemos durante esse periodo.
0 ponto central desta apresentacdo foi a relagdo entre a comunidade Guarani Tekoa Ytu e a ci-
dade de S@o Paulo. Procuramos contribuir para a desconstrugdo de preconceitos e estered-
tipos sociais relacionados a questao indigena.

22  0IM-IPORA-MA ORE-REKO

Mesa de debate composta por
Sebastido, lider espiritual Guarani
da aldeia do Jaragua, Maria Inés
Ladeira, antropdloga, eu - Fernando,
no papel de mediador, Amilton,
representando o Oim-ipora-ma Ore-
reké e mais a direita Poty Poran,
professora da Escola Djekupé Amba
Arandu, representante de educacéo
da comunidade e importante
lideranca Guarani. Ocorrido na FAU
USP em outubro de 2002.



O Oim-ipord-ma
também esteve
presente em
exposicoes ar-
tisticas, como a
ExpoFAU 2001,
onde aprensen-
tou algumas
fotos.

15 http.//br.geocities.com/aldeiajaragua

A participagdo no congresso, além de divulgar questoes trazidas neste trabalho, possibilitou
a troca de informacg0es entre os participantes deste congresso vindo de diversas regides do
Brasil e, portanto, com experiéncias diversificadas. Além disso, integrantes do grupo pude-
ram participar de mesas, simpadsios e eventos relacionados a psicologia, questao indigena e
direitos humanos, o que contribuiu a nossas discussoes e elaboragdes tedricas.

Weh site e lista de discussao eletrdnica

Um dos meios de divulgacdo do conhecimento que surgiu nos ultimos anos e que também
teve 0 maior crescimento em nossa sociedade é aquela chamada de virtual. A hoje conhecida
internet, que utiliza microcomputadores ligados em uma rede mundial, a world wide web,
ainda esta longe de levar o acesso de informac0es a tanta gente quanto se poderia, mas de
certa forma democratizou esse conhecimento, pois 0 usuario conectado a um computador
na biblioteca de uma universidade européia, em uma residéncia na periferia de Sdo Paulo,
ou numa escola puablica no interior do Brasil pode acessar o mesmo conteddo. Os numeros
da internet no mundo impressionam e no Brasil ndo é diferente, sdo milhGes de usuarios.
Dentro da universidade ela é bastante presente, praticamente foi dai que ela surgiu, e por
isso desde o inicio o grupo Oim-ipord-ma Ore-rekd se preocupou em ter uma pagina que
ajudasse a cumprir um de seus objetivos, que é o de divulgagdo de conhecimento.

Mas certamente que esse conhecimento nao deve ficar restrito somente a Universidade, e
por iSso mais uma vez a pagina na internet'® vem facilitar essa tarefa, que é o de intercambio
de saberes. Estudiosos e pesquisadores ou simplesmente curiosos ligados ao tema podem
acessar a pagina de qualquer computador ligado a rede, no Brasil e no mundo, acessar seu
conteudo e manter contato com o grupo através de mensagens eletronicas. Ndo é incomum
recebermos email de pesquisadores, interessados ou estudiosos que desejam saber mais
sobre o trabalho com os Guarani.

Primeiramente ele funcionou como auxiliador e organizador do trabalho, com dados
importantes e calendario de atividades, e aos poucos seu carater de divulgagdo foi aumen-
tando, e assim esperamos que continue, com a divulgagdo de textos dos estudantes do
projeto e bibliografia de referéncia. O site serve ainda de auxilio para aqueles estudantes que
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desejam conhecer um pouco mais o projeto e quem sabe futuramente participar do grupo,
pois ha alguns textos de apresentagdo, um historico com fotografias e todas as pautas e
atas de nossas reunides semanais e extras até 2002, além dos relatorios apresentados, o
que revela ainda a preocupagdo com a transparéncia das atividades. Espera-se com isso que
todo esse conhecimento adquirido possa se difundir ainda mais, a fim que se desconstruam
esteredtipos e enriquecam as reflexdes acerca da extensdo universitaria.

E-grupo

Ainda na rede mundial de computadores, ndo posso deixar de mencionar a existéncia do forum
de discussdo eletronica, conhecido como e-group, onde todos os participantes do grupo e
muitos outros interessados podem trocar informacdes via correio eletronico, informagoes
essas que vdo desde a confirmacdo de reunides e visitas em conjunto, até discussdes que
tratam de temas como cultura e interdisciplinaridade. Consideramos que essa é mais uma
forma democratica de partilhar o saber, pois tanto para enviar perguntas para a lista como
para ler todas as mensagens ja enviadas ndo é necessario nenhuma inscrigdo, basta acessar
uma pagina na internet's. E para aqueles que desejam receber diariamente na sua caixa
postal todas as mensagens encaminhadas para esse e-group, a inscrigdo é feita de forma
automatica no servidor que gerencia a lista'” sem que haja algum tipo de escolha por este ou
aquele novo usuario. E também ndo ha qualquer tipo de moderagdo quanto ao contetido das
mensagens. Nos Gltimos quatro anos mantém-se uma média de 40 usuarios inscritos e que
recebem mensagens da lista de discussao eletrénica do Oim-ipord-ma Ore-rekd.

24 0IM-IPORA-MA ORE-REKO

16 http://br.groups.yahoo.com/aldeiajaragua

17 basta enviar mensagem em branco para
aldeiajaragua-subscribe@yahoogrupos.com.br
para se inscrever.
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Primeiro projeto de

arquitetura: casa do lider
espiritual José Fernandes

1 Esse trabalho sob a coordenagao do Profo. Dr.
Carlos Zibel contou com dois arquitetos recém
formados pela FAU, Wilson Marchi e Eli Hayasaki,
os pesquisadores em Iniciagao Cientifica Duk Jun
Lee, Silvio de Almeida e Marcos Hoshino e a asses-
soria cientifica da Profa. Dra. Marlene Picarelli e do
Prof. Robinson Salata. Embora toda a comunidade
tenha participado efetivamente, ela designou Joel
Karai Mirim Augusto Martins como seu informante

oficial para fins de contatos e remuneragdo da verba

de pesquisa alocada para tal fungdo. Contou com
0 Auxilio FAPESP 91/ 3052 - 0 e trés bolsas de IC
- FAPESP

2 “0 estudo analisa os perfis politico, econdmico e
cultural da aldeia, na época (final da década de 80,
inicio da década de 90). L4 estéo registradas sérias
dificuldades de comando, desunido do grupo e

influéncias de outras religides, como do candomblé.

Suas conclusdes foram de que o grupo nao agia
com uma identidade definida e suas relagdes com
o restante da comunidade guarani eram precarias.
0 grupo estava ameagado de divisdo. Faltava o
pajé, fonte de equilibrio natural entre os guaranis.
A Associacdo Indigena Guarany da Aldeia do Pico
do Jaragug, integrada pelos representantes da
tribo, decidiu dar prioridade as seguintes melho-
rias: EdificagBes novas (casa de reza, banheiro,

museu, escola), outros (horta, caixa ddgua, cercas,

lixeiras). Os antropdlogos avaliaram os riscos de
desestruturagdo do grupo e concluiram que a si-
tuagao se constituia em caso raro em comunidade
Guarany-Mbya.”

3 Disponivel na biblioteca da FAUUSP.

Primeiros passos

A relagdo da academia com a aldeia do Jaragud, onde reside a comunidade Guarani parceira
deste projeto, ja existia ha alguns anos. Insere-se no contexto de uma linha de pesquisa e
cooperagdo entre a Universidade de Sao Paulo e comunidades indigenas Guarani, iniciada
desde os estudos do arquiteto e professor da FAU USP Dr. Carlos Roberto Zibel Costa em
1985 com levantamentos em aldeias Guarani da cidade de Sao Paulo para elaboragdo de sua
tese de doutorado “Habitagdo Guarani - tradigdo construtiva e mitologia’, defendida em 1989
na FAU USP.

Em 1990 inicia-se um primeiro trabalho de extensdo sediado na FAU USP, por solicitagdo da
Aldeia do Jaragua as antropdlogas Kilza Setti e Maria Inés Ladeira, coordenado pelo Professor
Zibel'. O projeto intitulou-se “Projeto de Arquitetura e Selegdo de Tecnologia Adequada a
uma Construgdo na Aldeia Guarani do Jaragud, em Sao Paulo™® e prop0s-se “definir para o
contexto proprio do grupo guarani da Aldeia do Jaragud, um projeto arquiteténico completo
que responda a um programa projetual especifico e chegar a determinagdo de uma tecnologia
construtiva apropriada para a construgdo de um edificio”. Essa pesquisa resultou, ao seu final
em 1992, na publicagdo “Projeto de Arquitetura e Sele¢do de Tecnologia Adequada’ editada
pela FAU USP, no Video “Jandira™ contendo o historico da Aldeia, editado pelo VIDEOFAU
e na Exposicao Multimidia “Habitagdo Guaran’ no Salao caramelo da FAU USP.

No ano de 1996, o entdo estudante de graduacdo da FAU USP, Frederico Ming, o Fred, é
convidado a participar da elaboragao de um projeto para desenvolvimento de Centro Cultural
dessa comunidade indigena, intervengao externa solicitada pela propria comunidade.

Surge entdo uma primeira intengdo de projeto arquitetdnico, que servisse tanto para
requalificar o espago da aldeia quanto para abrigar as novas atividades culturais que a
aldeia se propunha a realizar. Um tratamento do saneamento basico, um planejamento para
construcdo de residéncias que previsse um centro de visitagdo, uma escola bilinglie e o
cercamento da aldeia. Esse projeto incluia ainda um estudo paisagistico, com tratamento da
agua e a recomposicdo de parte da vegetacao.

Tal planejamento ficou dividido em trés fases: a primeira trataria de obter recursos junto
a Associacdo Comercial de Pirituba para a reconstrucdo da Casa de Reza tradicional que
havia sido erguida pelos proprios membros da comunidade, em 1996, sob orientacdo de
Sebastido Karai, recentemente chegado na aldeia.
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A etapa seguinte seria a viabilizagao do Centro de Visitagdo, junto com a Escola bilingiie
(portugués/Guarani) e um banheiro coletivo, deixando mais para frente numa ultima fase
a captacdo de recursos e gente para a area de habitacdo, tratamento do ambiente e plano
social.

Nesse mesmo ano, 1996, o projeto de arquitetura teve inicio: Helena, assessora de imprensa
do hospital de Pirituba prontificou-se a facilitar os contatos com grupos ou instituicoes que
estariam dispostas a bancar as propostas. O primeiro interessado a financiar a obra foi a
Associacdo Comercial de Pirituba, incumbindo-se da terraplenagem, da doagdo de materiais
e eventualmente até mao-de-obra. No entanto, a Associagao Comercial apenas proporcionou

Sequéncia de construgéo (ndo termi-
nada) da casa do lider espiritual José
Fernandes, com participagédo dos
alunos do LabHab gFAU, em 1999.

o terrapleno de algumas areas, ajustando o terreno do patio e a area destinada ao banheiro
comunitario e doando o madeiramento destinado a construgdo da opy, a Casa de Reza, que
0S proprios Guarani ergueram.

Casa de José Fernandes

No final de 1998 Fred* procurou o Laboratério de Habitagdo dos alunos da FAU USP que aos
poucos passou a ter um maior contato com a comunidade. No inicio de 1999 o empresario
Francisco, dono da empresa de equipamentos SAHARA forneceu a aldeia maquinas de sua
fabricagdo destinadas a prensar tijolos de solo-cimento. Esse fabricante pretendia aproveitar
0S recursos e a imagem da aldeia para um efeito-demonstragdo dessas maquinas. Os tijolos
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4 Frederico Ming
fez um trabalho
final de graduagao
—TFG, deno-
minado Dossié
Jaragud, em 2000,
onde relata parte
dessa experiéncia.
Disponivel na
biblioteca da FAU
USP. T L IR




“estudantes do LabHab gfau
dedicaram-se na orientagao do
assentamento dos tijolos”

5 Mais precisamente Carol, Camila, Chico, Endyra,
Fernando, Luis, Rodrigo (Alladim), Tarsila, Thomaz,
e William.

6 Conhecido na regido como Pereira Leite. A época,
mesmo comprovada como sendo da Unido, ele
contratou homens para erguer um muro cercando 0
lote, como em outros terrenos vizinhos. Com a aju-
da do Ministério Publico os Guarani conseguiram
barrar sua agdo. Em 2003 seu neto e um advogado,
ap6s algumas ameagcas, invadiram a aldeia dentro
de um carro. A situagdo so foi contornada com a
chegada da imprensa, da policia e do Ministério
Publico, durante um dia inteiro de negociagdes. Foi
levado preso por invadir terra federal protegida por
lei — reserva indigena em processo de demarcagao.

que seriam produzidos por essas maquinas seriam depois utilizados na construgdo da casa
de outro lider espiritual que acabara de chegar, José Fernandes.

0 empresario ainda sugeria que poderia-se obter uma renda razoavel com essas maquinas,
mas a pratica mostrou que o esquema ndo funcionava, em parte por deficiéncia das proprias
maquinas e, em outra, pela falta de conhecimento especifico na elaboragao da mistura e no
controle da cura. Além disso, os grupos de trabalho ndo funcionavam como previsto, pois
nem sempre 0s Guarani se dispunham a trabalhar durante o periodo combinado. Era visivel
a falta de adaptagdo daquela mao-de-obra aos padrdes industriais que previam jornadas
intensas de trabalho e 0 maximo rendimento tanto de equipamento quanto da mao de obra.
A producgao dos blocos ndo atingiu sequer a metade do previsto e o ritmo da construgao
em regime de mutirdo foi insatisfatdrio. Em geral, eram mais as criangas que trabalhavam
e, ainda assim, levando tudo aquilo mais como uma brincadeira do que um servigo a Sério.
Ainda assim, os estudantes® do LabHab gfau, inclusive eu, dedicaram-se na orientagdo do
assentamento dos tijolos.

0 empresario entendeu que os Guarani estavam desperdicando a chance dada e, além disso,
comprometiam seu objetivo, que era demonstrar rapidez no avango de obra que, segundo
ele, poderia ser feita em duas semanas e estava semi-paralisada. O proprio terreno onde
estava sendo erguida a casa passou a ser objeto de disputa com um grileiro® que ameagou
os moradores da comunidade. Foi o suficiente para afastar de uma vez o empresario. Ele
abandonou as maquinas no local e ndo mais apareceu. A casa de José Fernandes ficou
parada a altura das janelas, e os tijolos ficaram amontoados no patio ou chegaram a ser
vendidos por alguns membros da comunidade.

Foi um inicio duro e equivocado para mim e aqueles demais estudantes recém ingressados
na faculdade, pertencentes ao LabHab gfau. Simplesmente havia total falta de conhecimento
da cultura e do modo de viver Guarani, além de termos aceitado um projeto pronto
proveniente do empresario, totalmente externo as vontades daquela comunidade, que
sabiamente pode recusa-lo. Professores, como o Reginaldo, sugeriram desenhar os espagos
com a participagdo da comunidade, e alguns alunos, apesar da decepcao e dificuldade inicial
continuaram na aldeia durante 0s meses seguintes, tempo enfim necessario para o inicio de
uma relagao de confianga e conseqilentemente conhecimento.
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“Vis8o de passarinho” da nova
Escola (nha nhemboe’a) da aldeia do
Jaragud, Djekupé Ambé& Arandu,
projeto conjunto dos estudantes

de arquitetura e da comunidade
Guarani, e que foi construida pelo
poder publico estadual.

Além do projeto participativo, tem
como caracteristicas importantes o
intercAmbio entre as culturas, com
elementos da tradicional arquitetura
Guarani e da tecnologia jurud.

Foi inaugurada em 2001.
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Projeto participativo

entre os estudantes e a
comunidade: Escola piblica
diferenciada

1 FDE: Fundag&o para o Desenvolvimento da Edu-
cagdo, 6rgdo da Secretaria Estadual de Educacéo
responsdvel pela edificacdo das escolas.

2 |déia trazida a n6s pelo Profo. Reginaldo, adotada
anteriormente na elaboragdo do projeto com muti-
rdo na cidade de Sao Paulo com a prefeitura. Trata-
se de uma base de madeira segmentanda em escala
(no nosso caso 1:50) com pecas de madeiras que
se encaixam, facil de manusear, quase como um
brinquedo.

No projeto da Escola Guarani, 0 maquetomdével
foi utilizado dentro da casa de reza, com muitos
membros da comunidade participando. Discutiam
em Guarani a0 mesmo tempo que desenhavam a
escola com as pegas e depois nos explicavam, ou
melhor, davam uma aula, em portugués.

Na foto ao lado, inserida no texto, William e Rodrigo
observam, sentados a frente do computador, 0
maquetomaovel com as primeiras idéias do projeto
da Escola.

Projeto preliminar

Depois da metade de 1999, a professora Poty Poran, representante Guarani de educagao
da aldeia, e membro do NEI - Ntcleo de Educagao Indigena da Secretaria de Educagédo do
Estado de Sdo Paulo, revelou a esse grupo e demonstrou muita forga de vontade, o desejo
da comunidade em construir uma escola, e a possibilidade disso acontecer via FDE' caso um
projeto preliminar fosse feito até a proxima reunido desse Nicleo, algumas semanas depois
dessa conversa inicial.

Aceitamos o desafio de colaborar na realizagdo desse sonho, com a certeza que seria um
grande aprendizado para todos. Mas ao invés de simplesmente desenharmos o projeto,
adotamos a postura do projeto participativo. Um novo, prazeroso e longo caminho na
relagdo com os Guarani e em nossas vidas tinha inicio.

Em uma noite, um grupo de estudantes de arquitetura desembarca diretamente da loucura
que é uma cidade como Sdo Paulo para dentro da Casa de Reza - opy, do Jaragua, com
um maquetomavel nos bragos2. Um momento mégico, que
Chico, um dos presentes aquele dia descreveu assim: “Con-
versam em guarani, sentamos, ouvimos, aguardamos. Tio
Kamba fala, ensina, chama a atengdo. Fala em portugués:
tem gente que vem, diz, e vai. Vem, diz, e vai. Diz da impor-
tdncia da reza, daquele local. De que ndo adianta la fora ter
de mal e depois vir, buscar o bem. Fala, chama atengao, das
chuvas que enchem 0s rios, como deve ser, mas brancos fazem estradas em suas margens,
fazem casas nas montanhas, que ndao gostam e 0s expulsam, como a tapear um mosquito:
desmoronamentos e morte nos morros. Temos de respeitar, entender como é.

Naosabemosbemcomofoi,mesmo, masestiavamoscheiosdedesenhos, deidéias, depropostas,
de caminhos. Tinhamos ja pronta, cada um do labhab, a escola dos guaranis em papel e caneta.
Tio Kambd pede que apresentemos as propostas.

Néo sei bem como foi, mas ndo mostramos nada, guardamos nossas folhas.
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Na pdgina anterior, detalhe construtivo da
escola - pilar central na sala de aula, com
peqguena abertura na cobertura destinada a
iluminacéo.

Acima, aspecto do Museu ou Casa de
Cultura a época da inauguragéo da Escola,
na metade de 2001. Projetado como anexo
dessa Ultima, previa ainda fechamento de
taipa e piso de solo cimento, que nunca foi
realizado. Recebeu diversos usos durante
esse periodo, e hoje abriga cultos religiosos
ndo Guarani.

“Levamos 0 maquetomavel,
participamos da reza...”

3 Projeto executivo: Série de desenhos e especificagdes
de toda a obra, incluindo os detalhes construtivos, que
permitem a quantificagdo dos materiais, levantamento da
quantidade de mao-de-obra necessdria e a execugao correta
da edificagao.

Colocamos ao chdo instrumento simples, mas rico, um maquetomovel, como antes usado
por Reginaldo. Um tabuleiro com plaquetas, que permite projetar em trés dimensoes.
Pedimos que fizessem eles mesmos a escola. Como seria para eles a escola.

Em quinze minutos, rodeiam maquete, debatem, vdo todos, ter com as pegas. Palpitam,
apontam, mudam, concordam, fazem cara feia, sorriem. Dizem tudo, discordam, derrubam,
refazem. Usam por vezes palavras por nés conhecidas: computador. Olham, de perto, de
longe, rodeiam, vem todos, ter com as pegas, e apresentam o projeto (...)"

Levamos o0 maquetomovel, participamos da reza, fizemos visitas a noite, de dia, havendo
varias conversas. Novidade para ambos. Em um processo com um ritmo especial, diferente
das relagdes normalmente encontradas entre arquitetos e outros grupos que buscam a
realizagao de um projeto, nesse a transformacgao e o aprendizado foram mais intensos, que
S0 a acdo participativa, analogamente um méao dupla do conhecimento, poderia oferecer.

A comunidade nao esperava ser ouvida, pois é uma pratica incomum quando da realizagdo
de projetos pelo Poder Publico, pelo menos ouvida dessa maneira, por pessoas despidas de
preconceitos, e nos retribuiucom as primeiras aulas de arquitetura (e vida) Guarani.

Transformamos aquele desejo em riscos feitos sobre uma folha de papel. O projeto foi
apresentado e aprovado pela cacique Jandira, pelos lideres espirituais Sebastido e José
Fernandes e outras liderangas da comunidade. Poty, como esperado, levou-o até a reunido
do NEI, onde foi elogiado e aceito. Pouco depois e para nossa surpresa, 0 FDE nos procurou
para fazer o projeto executivo®.

Projeto executivo

Ao mesmo tempo que ndo nos sentiamos preparados para detalhar tdo importante projeto,
ndo gostariamos deixar essa oportunidade escapar, equivalente a muitas ligdes e trabalhos,
queriamos garantir que o projeto continuasse segundo o desejado pelos Guarani. Dai que
esse processo de conversas, descobertas e troca de conhecimento seguiu durante 0s meses
seguintes. Faltava experiéncia para execucdo de uma tarefa como essa, por isso muitos
integrantes do laboratdrio ndo puderam contribuir, além de ter sido necessaria a ajuda de for-
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mandos e recém formados, que rapidamente compreenderam o significado e a importancia
do projeto. Fizemos também uma parceria com o Escritorio Piloto da Escola Politécnica a fim
de utilizagao da infra-estrutura (microcomputadores, impressoras, plotter, espago com me-
sas e cadeiras) e assessoria na parte estrutural da constru¢do. Recebemos também alguma
orientacdo por parte de professores como o0s ja citados Reginaldo Ronconi e Carlos Zibel.

Foram idas e vindas a sede do FDE, com muitas conversas com os técnicos, engenheiros e
arquitetos da instituicdo, para adequacdo do projeto as normas rigidas da Fundagdo. O que
era diferente - entende-se por qualquer elemento ndo existente nas volumosas publicagoes
contendo todas as suas normas para construgao, deveria ser explicado, justificado e deta-
Ihadamente desenhado. Com tantas especificidades e dificuldades, somadas ao fato de
ndo sermos um escritorio profissional (no sentido de ainda sermos estudantes e portanto
dedicados a todas as tarefas de graduacao dentro da faculdade) houve um atraso na entrega
do projeto, inicialmente previsto para final de novembro. Ap6s quatro revisdes a dltima s6
foi finalmente entregue em maio de 2000.
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Na sequiéncia de fotografias, pra-
ticamente o mesmo angulo de cons-
trucao da Escola, a fachada posterior
face oeste. No desenho da pdgina
seguinte, parte do Projeto Executivo,
justamente desta parte.

A parede curva nesta face, “as cos-
tas quando se olha para onde o

Sol nasce” esta presente em outras
construgdes Guarani tradicionais,
como em algumas opy.



Nas duas pdginas seguintes, fotogra- Construcao

fias que mostram o interior da Escola . L . .
- as salas de aulas. durante fase final A construcao iniciou-se oficialmente em 19 de abril de 2000, ou seja, antes mesmo da entrega

da construc&o. da ultima revisdo do projeto. Foi contratada uma empresa terceirizada para a realizagdo da
obra, com mao-de-obra totalmente ndo indigena, apesar da intengao de que a comunidade
pudesse trabalhar, mas que problemas burocraticos impediram. O Poder Publico ndo estava
preparado para essa solicitagdo. Acompanhamos um pouco a construgdo, com algumas
visitas semanais, que serviu também para registro e esclarecimento de alguns pontos
duvidosos junto aos executores.

;’f, Basicamente, o desenho era composto por uma planta retangular, com a face oeste circular,
assim como na opy — a sagrada casa de reza, telhado de duas aguas, estrutura de madeira e
/’/ bloco estrutural cerdmico aparente, piso de solo-cimento (que ndo foi realizado). Separado

{1, A o e internamente em uma sala para administragdo, um banheiro que pretendiamos fosse usado
= s por toda comunidade (por isso a inclusdo de um chuveiro, caréncia da aldeia na época),
IO T pétio interno com cozinha integrada e uma grande sala de aula, divisivel por trés através de

paredes moveis (atendendo assim solicitagdo da comunidade que se depara muitas vezes
com o grave problema da escassez de espago ao receber visitas de parentes provenientes
de outras aldeias por alguns dias, além de diversificar e flexibilizar o uso da sala para as
atividades educacionais).

Além da escola, previu-se dois espagos anexos. Um, banheiro localizado no patio, destinado
ao0s visitantes e a propria comunidade. Outro, a Casa de Cultura ou Museu, para atividades
escolares complementares e também para apresentacdo de dancas, exibicdo e venda
de artesanato, comum aos visitantes que chegam a aldeia periodicamente. Essa, uma
construcdo circular, ndo muito comum para 0s Guarani, com cobertura de madeira e palha
(piacava), localizada na divisa da aldeia com a Estrada Turistica do Jaragua permitiria ao
Jjurud, através do estereotipo presente na sociedade, a visibilidade e o conhecimento de que
ali existe uma aldeia. Ao longo dos anos essa construcao teve diversos usos, sendo que hoje
ela é bastante utilizada pelo seu vizinho mais préximo, Mario, filho mais velho da cacique
Jandira como espaco de pratica religiosa ndo Guarani.
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A construcdo da Escola estava quase pronta no final de 2000 quando a construtora alegou
que precisava mais dinheiro. Pararam a obra, 0 processo se tornou moroso, a Secretaria de
Educacao, através do FDE, inventava muitas desculpas para ndo concluir definitivamente a
obra, dizendo por exemplo que faltava o banheiro no patio que eles mesmos ndo quiseram
construir, apesar de projeto complementar e que acabou sendo feito posteriormente pela
Funasa. A previsao de conclusdo era agosto de 2000, conforme placa de obra existente na
frente da escola, ou seja, antes das eleicdes daquele ano. No final, o entdo governador Mario
Covas nao veio inaugura-la e aconteceram alguns conflitos, principalmente com Deusdith
Veloso, a coordenadora do NEI — Nucleo de Educagao Indigena, pois queriam cercar a escola
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nova com um alambrado, separando-a do restante da aldeia, realizar algumas modificagoes
no acabamento, enfim modificar o projeto original. Chico relembra alguns detalhes desa
questdo: “ela queria mudar o barraco de obra do lugar, onde morava um jovem da aldeia,
realocando-o para 0s fundos da casa de rezas, e colocar no lugar um parquinho com
brinquedos padrao do FDE”, além de pedir a Chico que intercedesse por ela, persuadindo 0s
Guarani que concordassem com as mudancas. Apesar da pressao, a comunidade nao cedeu
e assim podde manter o projeto mais fiel ao que havia sido desenhado em conjunto, embora
algumas modificagdes tenham ocorrido durante a constru¢do, como a mudanga do piso
externo de solo cimento para concreto tingido de vermelho. O decreto oficial de inauguragdo
da escola, publicado no Diario Oficial do Estado data de julho de 2001 e vincula a escola a
uma ja existente da regido. Sem uma festa oficial, estudantes do grupo mais representantes
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Nas paginas anteriores, a esquer-

da: trechos do projeto executivo de
construc&o da Escola Djekupé Amba
Arandu realizado pelos estudantes
da FAU USP. Ainda nas p&ginas ante-
riores, a direita, desenho das crian-
cas da comunidade, atuais e futuros
estudantes dessa Escola, construida
em 2000 e inaugurada em 2001.

Seqtiéncia de fotos acima: Detalhes
obtidos durante a construgéo.

Pagina seguinte: Lay-out da Escola
- fase de projeto, fruto de muitas
conversas entre os estu-dantes de
arquitetura e a comunidade Guarani.
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4 Ler mais sobre o FCEx — Fundo de Cultura e
Extensdo em “0 que é Extensdo?’ pagina 15.

da comunidade organizaram uma confraternizagdo de inauguragdo com direito a
muitas frutas, milho, mandioca e outros pratos tipicos e convidaram colegas, amigos
e professores da faculdade que acompanhavam o projeto. As aulas comegaram em
carater experimental, e no inicio do ano letivo seguinte definitivamente.

Do dinheiro recebido pelo FDE pela execucado do projeto, cerca de 4 mil reais na época
(inicio de 2001), através do arquiteto recém formado Roberto Montenegro, o Beto, que
colaborou no Projeto Executivo, uma parte - cerca de 1/3, foi para o Escritorio Piloto
— referente a infraestrutura de informatica. O projeto do sistema estrutural — uma
estrutura de madeira muito particular, que ficaria a cargo deles, restou praticamente
em nossas maos, principalmente nas do Fred, que recebeu alguns antendimentos de
professores da Escola Politécnica e realizou visitas ao IPT. Qutra parte foi dividida
proporcionalmente entre os participantes do Executivo, com pesos de 1 a 4 conforme
a participacdo de cada um (Pablo e Leticia 1, Fernando, Chico, Beto, 2, William 3 e
Fred 4), sendo que cada peso correspondia aproximadamente a 60 reais, para a ajuda
de custo com alimentacdo e transporte, praticamente um valor simbdlico. Uma parte
ainda, cerca de 800 reais, foi doada para compra de um computador disponivel a
outros estudantes do LabHab gfau.

Em 2002, por ocasido do estudo da apropriagao do espago pela comunidade, pode-
se retirar o seguinte testemunho do Relatdrio entregue ao FCEx*: “De acordo com a
professora entrevistada, o espaco fisico da escola é satisfatcrio, ele é proporcional
ao numero de alunos e permite certa flexibilidade na sua organizagao, ja que possui
algumas paredes moveis. Ha espagos mais intimos e aconchegantes, como a biblioteca
e também ambientes amplos e abertos, como o refeitorio e a Casa de Cultura Guarani
. Hd duas salas de aula que dividem uma parede que pode ser retirada, transformando
0 espago. As salas sdo rodeadas por janelas, permitindo que qualquer membro da
comunidade observe as aulas, ao passear pela aldeia. Ela é admirada por muitos,
Guarani e jurud, por representar uma tradicional casa Guarani e combinar alguns
elementos bastante modernos de construgdo. Sua estrutura apresenta bastante
seguranga para 0s usudrios de fodas as faixas etdrias e é acessivel a portadores
de deficiéncia fisica. A escola possui poucos ambientes especificos: a cozinha que
6 separada do refeitorio por um balcdo, banheiro que possui chuveiro mas nio tem
pias; uma sala para a administragdo; duas salas de aula e uma biblioteca. Quanto as
mesas do refeitorio, sdo amplas e convidam a alimentagdo coletiva.”






OPY

Construcao Tradicional
Guarani: Casa de Reza

“opy, um dos elementos mais
importantes da cultura Guarani.

A época de sua construgao a co-
munidade se reune e todos contri-
buem para erguer o novo espago”

1 Embora ndo seja o centro geométrico, ela se cons-
titui no centro efetivo da aldeia, inclusive ressaltada
pelas dimensoes e do espago em torno, maiores
que as demais casas da comunidade.

Ainda em 2001 iniciamos discussao sobre a (re)construgdo da opy. A opy—casa de reza, é um
dos elementos mais importantes da cultura Guarani. Serve de referéncia para a comunidade
e cria um elo entre as familias. Neste local, ao contrario do que 0 nome em portugués indica,
nao so assuntos religiosos sdo tratados. Os moradores a procuram diariamente em busca de
conforto pessoal e espiritual. O dia-a-dia da comunidade é discutido e com muita conversa
se buscam as solugdes dos problemas, desde os cotidianos até os politicos de ambito maior.
E na opytambém que se desenrola os principais momentos de confraternizacgao e festas que
ocorrem ao longo do ano, tradicionais da cultura Guarani. Ali se aprende muito'. A época
de sua construgdo a comunidade se reune, seguindo o lider espiritual, e todos contribuem
para erguer 0 novo espacgo, inclusive as criangas. A opy do Jaragua, do Tekoa Ytu, havia
sido construida ha 6 anos, e necessitava ser reconstruida, mesmo apds 0s anuais reparos.
Porém, como ja foi dito, a reserva onde se encontra a aldeia € muito pequena e nao conta
com 0s recursos para coleta dos materiais necessarios a construcdo tradicional.

Seus materiais construtivos constituintes sdo basicamente trés: a madeira, elemento
habilmente trabalhado pelos Guarani ha séculos, que serve tanto de estrutura principal,
como fechamento - paredes (normalmente um trangado que chamamos de pau-a-pique)
quanto para a estrutura que suporta a cobertura; palha, vegetagdo, como a folha da sagrada
palmeira, ou mais recentemente utilizado, o sapé, que funciona como cobertura, fazendo
com que a agua da chuva escorra por sobre ela, mantendo o interior seco e a0 mesmo tempo
permitindo que a fumaga dos cachimbos e da fogueira suba e saia e; a terra, ou 0 barro,
como vedagdo e que conhecemos normalmente por taipa de mdo, presente em algumas
aldeias (em algumas aldeias a vedacao é feita somente em madeira, sem o barro).

Esses elementos, como todo material de construgdo, sdo pereciveis e sujeitos a a¢ao do
tempo e as intempéries, desgastam-se, gerando a necessidade de constante manutengao
(recolocacgao do barro e fixagao do sapé, principalmente) e periddicas reconstrugoes, devido
ao apodrecimento da madeira, devido ao contacto com o solo que traz umidade. Estes
momentos, que ndo tém data fixa, mas geralmente ocorrem a cada cinco anos, sao especiais
na vida da comunidade que se junta e, unida, trabalha na construgdo de uma nova opy, mais
forte.
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Em 2002 surgiu a possibilidade de obter verba para realizacdo desse projeto na aldeia: A
comunidade reunida decidiu pela reconstrucdo da opy. Com o crescimento da aldeia, da via
que divide as duas partes, optou-se também pela construgdo de uma opy nova no Tekoa
Pyaii. A demanda, portanto, que ja era clara e demonstrada ha tempos pela comunidade,
representada por suas liderangas principalmente, como a anteriormente citada cacique Jan-
dira, os lideres espirituais Sebastido e José Fernandes, além de Joel, Poty, Jaciara, Joab,
Vera Mirim, Mauricio, Tupa Mirim entre outros, tornou-se proxima de uma solugao. A cam-
panha da fraternidade, promovida anualmente pela CNBB (lgreja Catolica) teve como tema
em 2002 a Terra sem Males, numa espécie de busca pelo esclarecimento de erros cometidos
com as comunidades indigenas ha séculos. Dentro dessa campanha, a Pastoral Indigenista
da Arquidiocese de Sdo Paulo surgiu com a possibilidade de financiamento da construgao
das opy. Explica-se a necessidade do financiamento por estarem dentro do municipio de
Sédo Paulo, como ja mencionado, em uma pequena area nos limites do Parque Estadual do
Jaragua, e ndo contarem mais com 0S recursos naturais necessarios para a concretizagao
desse desejo.

A partir do més de julho de 2002 fizemos diversas reunides na aldeia, tanto na Pyaii (em
uma opy improvisada), quanto na de baixo, Ytu, na opy que foi construida em 1996 (e que
estava em estado precdrio). Dessas inimeras conversas precisdvamos chegar a um minimo
de entendimento do que era a opy, sua importancia e sua “tecnologia construtiva”, um
grande intercdmbio de conhecimentos, para que, em troca desse conhecimento adquirido,
pudéssemos auxilid-los junto com a Pastoral Indigenista na qualificagdo, quantificagdo e
compra dos materiais. Tendo como premissa basica o projeto participativo, ndo nos cabia
Ihes impor um desenho nosso, mas construi-lo juntos. Utilizando um pouco da experiéncia
no projeto da Escola, com a confianga obtida depois de um certo tempo freqiientando a
comunidade, mais a utilizagdo de elementos como o maquetomovel — ja usado no projeto
da Escola, e com a contribuicdo dos estudantes de todas as areas participantes do grupo,
tais como os de ciéncias sociais, educacdo e psicologia, chegamos a um entendimento do
que queriam. Coube entdo, na universidade, com pesquisas na biblioteca e atendimentos
com professores, a realizagdo de desenhos técnicos mais precisos e a quantificagdo dos
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Sequéncia de fotos: uma das reu-
nides entre o Oim-ipord-ma Ore-rekd
e a comunidade Guarani do Jaragua,
representada por suas liderancas, na
0py que viria dar lugar a uma nova e
maior casa de reza, motivo da con-
versa. Processo que levou meses, do
inicio de 2002 até o inicio de 2003,
com sua inauguragéo.

materiais, realizado em muitas vias. Embora, nunca é demais relembrar, conforme pudemos
observar através de nossa experiéncia e de outros estudiosos, a construgao desse elemento
importante, a opy, ndo é condicionada pelo desenho feito no papel.

Tudo foi entregue a comunidade, nas maos de Sebastido e de José Fernandes e a Pastoral
Indigenista, que enviou o projeto para a Caritas Brasileira. Felizmente, no més de agosto o
projeto foi aprovado e tinha-se a expectativa que a partir do més de setembro, o dinheiro
para a compra dos materiais seria liberado, com a intengdo que se concluisse a construgao

até o final daquele ano (2002), sendo que nesse periodo acompanhariamos e auxiliariamos
a compra desse material, para que finalmente a comunidade pudesse construir suas nova
opy, e neste momento, somente neste, durante a construgao, seus tragos finais e definitivos
decididos, e o aprendizado concluido.

Superados alguns obstaculos, no final de outubro de 2002 as atividades foram adiante,
tendo a frente pela Pastoral seu coordenador em Sao Paulo, o Benedito, além do Salvador
e do Francisco, que ficaram entdo responsaveis por acompanhar o trabalho, que o fizeram
com muito empenho, pois a inten¢do era o término ainda naquele ano. Apds mais algumas
reunides com a comunidade, ora s6 com a comunidade moradora do terreno de cima (Tekoa
Pyau) ora com a de baixo (Tekoa Ytu), mas principalmente com as duas juntas, decidiu-se
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finalmente quais seriam os materiais de cada e pode-se fazer a quantificagdo dos materiais.
Essas reunidoes com a comunidade foram de fundamental importancia como de aprendizado,
nao s6 do modo de construir Guarani — sua arquitetura, mas de toda sua cultura e seu modo
de viver (nhande reko).

Em novembro de 2002 puderam ser feitas as primeiras visitas aos locais de compra. A fim
de se evitar mais burocracia e agilizar o processo, pois o fim do ano se aproximava, essa
parte do processo ocorreu de forma simultanea entre as duas aldeias, ou seja, sempre havia
um representante do Tekoa Pyali, um do Tekoa Ytu e um da Pastoral. Sempre que possivel
acompanhavamos também. Detentores de grande conhecimento sobre a madeira, por
exemplo, era mais do que Obvio que eles deveriam poder escolher de perto o material, em
diversos locais, antes da compra, e assim foi feito. A mesma coisa ocorreu com 0S outros
materiais, como a telha cerdmica e o sapé (ambos provenientes do interior do Estado de Sdo
Paulo).

Em dezembro de 2002 finalmente comegaram a chegar os primeiros materiais. Alguns
vieram de longe, como alguns tipos de madeira e 0 proprio sapé, e por isso a entrega nao
era imediata. Com esse fato, teve inicio a desconstrugdo das antigas opy, também um
momento muito importante para a comunidade. Tivemos a felicidade de poder acompanhar
essa etapa — e as subseqiientes, e registra-la em video?. A desconstrucao foi um processo
rapido, de cerca de uma semana. Mas mais uma vez novos obstaculos surgiram. Sendo a
nova opy do Tekoda Ytu um pouco maior que a anterior, foi preciso fazer algumas adequacoes
no terreno programado para tal, e por isso uma grande arvore precisou ser retirada. Com
muitos galhos, demoraram alguns dias para conseguir retira-la do espago da nova opy, seja
para subir nos mais altos, seja para tirar a profunda raiz que tinha. Vencido mais essa etapa,
o terreno estava limpo e quase pronto para o inicio das obras. Ainda faltava a chegada de
membros de outra comunidade Guarani, no caso o Tekoa Aguapel, de Mongagua, litoral de
Sao Paulo, que viriam para contribuir na construgdo da nova opy. Ainda no més de dezembro
eles chegaram e agora sim pode se dar o inicio da construgao.

A opy do Tekoa Pyaii, menor (com dimensdes de cerca de 6 x 6 metros) e um pouco mais
simples, foi parcialmente construida ainda em dezembro, de modo que ja naquele ano podia

50  0IM-IPORA-MA ORE-REKO

Nas paginas anteriores, a antiga opy
- casa de reza do Jaragua, momentos
antes de sua desconstrucéo, proces-
S0 que levou poucos dias, no final

de dezembro de 2002, liberando o
terreno assim para a construcdo da
nova, que teve participacéo de toda
a comunidade, tendo a frente o lider
espiritual Sebastido Karai Tataendy.

A direita, a nova opy durante a cons-
trucdo, que durou algumas semanas.
Vista de dentro, vemos sua frente, ou
a face leste. Detalhe da armacéo de
madeira (pau-a-pique) que rece-
beria alguns dias depois o barro (co-
mumente chamado de taipa de
mao), e também do fechamento de
madeira (estaqueado), mais acima.
Na cobertura, ainda alguns vaos
aguardam a colocacéo de feixes de
sape.

2 Ler mais sobre esse topico — sua importancia e
método de trabalho, em “Rexapa’, pagina 97.
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“vedacao de pau-a-pique e taipa
de mao. Cobertura de sapé”

ser utilizada, e aos poucos foi recebendo melhoramentos e acabamentos. Inspirados na opy
em construgdo de outra aldeia, a da Barragem, Zona Sul de Sdo Paulo, fizeram uma base
com blocos de cimento para evitar a chegada de muita umidade as paredes de madeira,
que so recentemente recebeu uma cobertura com barro, reforgando o carater de adaptagao
continua da construcdo. A opy de baixo, com mais de 100 metros quadrados, uma parte
retangular e outra circular, envolveu muito mais trabalho, principalmente na hora de cortar
a madeira nos tamanhos adequados e nos detalhes de encaixes, tipicos da construgao
Guarani. A construcdo foi se desenvolvendo no final de dezembro e praticamente ndo parou
nas épocas de Natal e Ano Novo, a ndo ser quando a chuva ndo permitia. A previsdo de
que fosse terminada ainda em 2002 nao se concretizou, no inicio de 2003 alguns materiais
faltaram — o0 que criou mais um pequeno atraso, mas o ritmo das obras se acelerou a tempo
de terminar antes de um evento muito importante ocorrido no primeiro més do ano, o
batismo do milho (avaxi nheemogarai).

Com a estrutura de madeira pronta e simultaneamente a colocacdo da cobertura de sapé,
alguns dias antes do batizado se iniciou a colocagao de barro na parede (taipa de mao, no
trangado de madeira chamado de pau-a-pique), outro momento magico da construgdo da
opy. Muitos membros da comunidade participaram desse momento, contribuindo muito
para a construgdo. Um dia antes do batismo a opy estava com todas as paredes cobertas de
barro, toda a cobertura de sapé colocada e o piso interior — de terra batida, limpo e nivelado.
Alguns detalhes ficaram para ser feitos ap6s essa época, tais como uma segunda demao, se
assim podemos dizer, de barro na parede, para dar um acabamento melhor e ficar com uma
textura ainda mais bonita, algo que s6 pode ser feito quando a primeira esta devidademente
seca.

Ndo houve atuacao do poder publico, tanto que para sua execucdo foi necessaria verba da
Pastoral Indigenista, facilitada pela Campanha da Fraternidade daquele ano. Apesar disso,
acreditavamos ser papel do Estado prover condigoes dignas de vida a comunidade, estando
incluso ai a casa de reza também. A Pastoral proporcionou a comunidade uma solugdo
a curto prazo, porém a comunidade ndo possui garantia de nenhum meio que continue
viabilizando esta construcdo do mais alto significado para os Guarani.
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‘aluno de arquitetura — terceiro ano, e cacique de aldeia
Guarani conversam sobre projeto de casa de barcos

E: 0i Davi, tudo bom?
vamos ver como pode Ser o projeto da casa?
(fala pouco e bem devagar)
€ aqui, né?
estavamos pensando, I (aponta para o ar indicando
figurativamente Sao Paulo) sobre a casa, aqui (aponta

para o chao, ou: a Situagao) Abaixo: Estudantes integrantes do
0 barco tem quatro metros, né? Oim-ipora-ma Ore-reko visitam a Ca-
mas a casa poderia ter uns cinco metros, por qué ai sa de Barcos na aldeia Guarani de
ad para ter um espago aqui na frente, para... (gesticula Aguaped, projetado em conjunto com
algum uso, movimento de fazendo algo) aquela comunidade, assim como
um espago para... (gesticula novamente), né? posteriormente a Casa de Cultura,

D: (depois de algum tempo, cabega baixa, mao no queixo, dentro de um Projeto Turistico/Am-
raciocina com cuidado, face de pouca expressao) biental para recebimento de estudan-
espaco? tes visitantes de escolas da regido.

mas ai vai ter que cavar mais terra,

ali. (aponta para o local, € caminha até ele)

pra aterra.

e tem a pedra,

que nds vai ter que quebrar.

(siléncio)

Cé que vai carregar?

(siléncio)

espaco?

tem de monte aqui fora.

(siléncio) -

nos faz com quatro metro, e

td mais bom. :
E: (siléncio, cara de vazio).”

(CHICO BARROS)
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Projeto conjunto: Casa de
Barcos e Casa de Cultura na
aldeia de Aguaped, litoral
de Sao Paulo

" Na primeira visita do grupo estavam eu, o Chico e
a Roseli. Quem nos apresentou foi 0 bidlogo Fabio
do CTI. Nas demais visitas, outros integrantes do
grupo foram, sendo que todos estiveram la pelo
menos uma vez.

Imagine-se em um automovel, dirigindo de Santos a Peruibe: a esquerda vemos o Oceano
Atlantico, e a direita a Serra do Mar, formando uma grande muralha verde. Em Mongagua,
saindo dessa ligagdo, tomando um rumo perpendicular a direita, como se quiséssemos
penetrar na Serra, toma-se uma via de terra por alguns poucos quildbmetros. A Serra vai se
aproximando e a praia se tornando cada vez mais longe. As casas dos moradores vao dando
lugar a terrenos amplos e vazios até que de repente se chega a um pequeno rio e 0 carro nao
pode mais seguir. Olhando para trds vemos uma grande estrada reta, quase infinita rumo ao
mar, e a frente a exuberante Mata Atlantica.

Na primeira visita a Aldeia Aguapeu, chegamos no momento que alguns materiais de
construgao como sacos de cimento e areia eram transportados em pequenos barcos a
remo de uma margem a outra pelos Guarani, material destinado a conclusao de uma obra
de saneamento na parte mais alta da aldeia. Fomos' apresentados ao cacique Davi, que
esperava nossa chegada, mas a conversa nao se iniciou naquele momento. A comunidade
agora estava empenhada em carregar aqueles sacos da margem oposta por uma trilha
ingreme até o interior da aldeia. Tentamos colaborar um pouco, mas nosso estilo de vida
jurud nao permitiu grande eficacia no deslocamento escorregadio dentro da mata. La de
cima, entre aquelas casas, que estavam sob as arvores e ndo eram visiveis da estrada, tudo
se avistava. Da aldeia podiamos observar perfeitamente o mar, a praia, os prédios na orla, as
casas mais simples e a estrada, com o carro la estacionado, os barquinhos e 0 movimento
de chegada e saida na aldeia.

A conversa comegou e logo fomos conhecer o terreno destinado a futura Casa de Barcos, a
margem do mesmo rio, algumas curvas a montante. Com o apoio de uma ONG norueguesa,
o CTI - Centro de Trabalho Indigenista e a comunidade elaboraram um projeto aprovado pelo
Ministério do Meio Ambiente, que visa receber turistas e principalmente criangas das escolas
da regido, que visitarao a aldeia e receberao informag0oes sobre sua cultura e modo de vida,
sobre a natureza etc. Na verba estavam previstos a aquisi¢do de quatro barcos com motor, a
construcdo para abriga-los (Casa de Barcos) e a construgdo de um local para recebimento e
conversa com os visitantes (Casa de Cultura).

Uma Casa de Barcos bem simples, essa era a conclusdo que chegamos ap0s algumas
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conversas. Material escolhido: madeira aparelhada, cobertura de fibro-cimento, chdo de
terra batida. Bem ventilada. Mas ao mesmo tempo segura, pois ha 0 medo dos posseiros da
regido. Fizeram um portdo muito bonito de madeira. Ndo tinhamos a relagédo com eles como
era no Jaragud, nem a disponibilidade de criar essa relagdo em tao pouco tempo, ja que
mordvamos (e estudavamos e trabalhavamos) em outra cidade, mas eles nos conheciam
justamente por causa da rede de comunicagdo existente entre os Guarani. Diria que o projeto
da Escola ainda gerava frutos pela forma como fora feito. Esse respeito fezcom que 0 CTl e a
comunidade nos convidassem a participar deste projeto. Embora houvesse essa precariedade
no tempo, decidimos que tentariamos da melhor forma possivel, indo la 0 maximo de vezes
e realizando algumas reunides na aldeia com toda a comunidade, por visualizarmos uma
possibilidade, uma porta que se abria, também para outros projetos no futuro.

0 CTl deu uma ajuda de custo financeira suficiente para o combustivel da viagem de um carro
e para o lanche dos participantes, embora na maioria das vezes seguintes a primeira visita
termos ido em dois carros, com até oito participantes do grupo em cada vez. Achdvamos que
nao era s6 os estudantes de Arquitetura e Urbanismo deveriam estar presentes. Desenho e
quantificacdo feitos, logo o material foi comprado, e assim rapidamente construiram, eles
préprios, a Casa de Barcos.

Entdo, o convite se extendeu também & Casa de Cultura, local onde os visitantes, depois
de percorrida trilha no meio da mata dentro da reserva®, mas sem passar pelo nicleo da
aldeia, teriam conversas e ensinamentos sobre a vida e a cultura Guarani, assistiriam

2Terra Indigena Guarani do Aguaped. Localiza-se no
Municipio de Mongagua e foi criada pela Portaria
Declaratéria n. 411, de 22 de junho de 1994, com
area de 4.398 hectares. Em 1994, o Ministério da
Justica emitiu portaria reconhecendo os limites da
Terra Indigena Guarani do Aguaped, identificada
em 1993. Entretanto ndo foram realizados os
procedimentos necessarios a sua regularizagao
fundidria, que implica pagamentos de indenizacdes
e reassentamentos de ocupantes nao indigenas.



Nas paginas anteriores: vista do rio
que separa a reserva indigena de
Aguapeu da éarea urbana de Mon-
gagua, no litoral de S0 Paulo e; Ma-
pa com localizacéo (em destaque,
mais claro) da aldeia no Estado de
Sé&o Paulo.

Sequéncia de fotos da pdgina a
esquerda: Visita e conversa no
terreno da futura Casa de Cultura,
com 0s estudantes do Oim-ipora-ma
€ 0 ca-cique da aldeia, Davi.

Abaixo, a Casa de Cultura, com
fechamento parcial de madeira (esta-
queado) e cobertura de vegetacao,
recém construida.

videos (desenvolvidos pela propria comunidade) além de apreciariam e terem oportunidade
de comprarem artesanato. Esta construgdo, segundo os Guarani, deveria representar
a arquitetura Guarani. Mais algumas conversas, mais indas e vindas de S3o Paulo a
Mongagua. Outra vez mostramos 0 quanto somos jurud (eu, inclusive, uma vez chamado
de “o mais jurud dos jurud’) pela falta de intimidade com a natureza, com a dificuldade ao
andar por entre arvores da Mata Atlantica sem um caminho demarcado ainda, para chegar
ao local da futura casa. Uma grande area plana, com cerca de duzentos metros quadrados
e algumas arvores, e que de uma semana para outra, ou melhor, de uma visita nossa a
outra, estava totalmente limpo, e depois de mais uma semana, totalmente plano e mais um
pouco ampliado. As arvores retiradas dali, conforme tradicdo Guarani — retiradas segundo
proprio calendario, que tem relagdo com a Lua, seriam utilizadas posteriormente. A estrutura
principal — pilares, vigas e demais elementos estruturantes, seria de madeira, a vedagao
também, de maderia trangada (conhecida como pau-a-pique), até certa altura coberto com
barro (taipa de mao ou sopapo) e a cobertura de vegetacao (folhas de uma palmeira presente
na regiao), tudo retirado da propria mata.

Ndo pudemos acompanhar efetivamente a construgao porque houve uma desarticulagao na
comunicagao. A época de entrega do projeto, do desenho e da lista de materiais tanto para
o CTI quanto para a comunidade, tudo indicava que logo, nos dias seguintes, seria iniciada
a construgdo, porém dentro da reserva ainda existiam alguns moradores jurud, os chama-
dos ‘posseiros’, e um deles possuia casa proxima a futura construgdo. Depois de algumas
ameagas recebidas, os Guarani acharam melhor esperarem a solugdo oficial, que demorou
aproximadamente trés meses. Resolvida a pendéncia — 0 posseiro recebeu indenizacdo da
Funai e deixou a area, eles puderam rapidamente concluir a Casa de Cultura sem que hou-
vesse tempo de visitd-los durante a execugdo da obra. No final de 2002 fomos visita-la
praticamente pronta.
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SANEAMENTO

Construcao de hanheiros
comunitarios e rede de
saneamento hasico

A esquerda: Banheiro comunitario
(composto de um lavatério, dois
vasos sanitarios, um chuveiro e um
depdosito) construido pela Funasa

- Fundagéo Nacional da Saude,

em 2000 no Jaragué. Projetado
inicialmente como parte do patio da
Escola construida pelo FDE, numa
parceria da comunidade com os
estudantes do Qim-ipora-ma Ore-
rekd, essa Fundacéo adiou tanto sua
€XeCcucao que o projeto acabou nas
maos da Funasa, responsavel pela
saude nas aldeias. Posteriormente
outros banheiros foram construidos,
porém seguindo projeto padré&o
adotado em outras comunidades.

1 Trata-se da disciplina optativa AUT 129 — Elementos
de Tecnologia e Gerenciamento dos Sistemas de
Infra-Estrutura Urbana, que teve recentemente parte
de seu contetido acrescentado a disciplinas obriga-
térias do mesmo departamento da FAUUSP.

A Funasa — Fundag@o Nacional de Sadde, é responsavel ha alguns anos pela saude em ambito
federal, de algumas populagGes mais carentes e das populagoes indigenas, substituindo
antigas atribuicbes da Funai, e apareceu em 2000 no Jaragud, durante a paralisagdo da
construcdo da escola para tentar solucionar o problema de saneamento precario da aldeia,
que a época contava com rede clandestina de dgua e energia na parte de cima (Pyai), ligaces
precarias de agua na parte de baixo (Ytu), sem coleta de esgoto sanitario, poucas casas
com fossas improvisadas, outras casas sequer com banheiro. Eles tém um projeto padrao
de banheiro coletivo, com pia, vaso, tanque e chuveiro sem levar em conta necessidades
especiais, quantidade de pessoas que usardo nem como € a comunidade.

Tinhamos feito um projeto de banheiro anexo a escola, pensando justamente nessa
possibilidade de uso pela comunidade, mas o FDE a época ndo quis construir. Entregamos
0 projeto a Funasa: disseram que ndo tinham verba, que era “complicado, fazer um projeto
diferenciado”, histdria parecida com a da Escola, mas depois de algumas conversas
conseguimos que aceitassem o projeto e 0 executassem com uma verba especial. Assim,
logo um banheiro coletivo, com alvenaria estrutural, madeira, cobertura de telhas ceramicas,
equipado com um lavatdrio, dois vasos sanitarios, chuveiro e pequeno depdsito de materiais,
seguindo um padrdo da Escola, foi construido para uso da comunidade.

Isso ndo resolvia os problemas de saneamento e saude da aldeia como um todo, portanto
as conversas nessa dire¢ao prosseguiram. Um projeto completo que contemplasse todas
as residéncias do Tekoa Ytu, com banheiros e rede coletora e de tratamento era necessario.
Para o Tekoa Pyail, ainda com residéncias muito precarias, estavam previstos banheiros
coletivos e também uma rede coletora e de tratamento. Devido ao bom resultado com o
projeto do banheiro anexo a escola, da vontade da aldeia e a nossa em realizar um projeto de
qualidade que ainda por cima rendesse bom aprendizado, nos dedicamos nessa tarefa.

Aproveitamos ja que alguns estudantes da FAU faziam uma disciplina de infraestrutura’ com
0 Profo. Ricardo Toledo, onde estdvamos aprendendo entre outras coisas a dimensionar
fossas, sumidouros e demais elementos presentes numa rede de esgoto, para propor como
exercicio final da disciplina, para os outros estudantes do curso, o projeto completo da
aldeia, dos outros banheiros anexos as casas e da rede de coleta e tratamento. Era a primeira
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parceria oficial com uma disciplina da FAU, quase uma institucionalizagdo, a aplicagao da
teoria dada na lousa a pratica com a participagdo dos estudantes. Alguns grupos aceitaram
0 desafio e muitos estudantes que desconheciam o projeto passaram a ter pelo menos um
contato com o Oim-ipord-ma Ore-reko. Antes de tudo fizemos uma visita a aldeia, quando
puderam conhecer além do terreno, como é comum em projetos de arquitetura, a populagao
que seria atendida com o projeto, e também houve algumas conversas com colegas do
grupo e com o Profo. Carlos Zibel, a fim que se familiarizassem com o trabalho realizado até
entdo. Poucas semanas depois 0s projetos foram entregues simultaneamente a Funasa e ao
Profo. Ricardo Toledo como obrigagao final da disciplina.

Mais uma vez a burocracia dificultou o andamento dos trabalhos. A Funasa argumentava que
ouvira falar que o CDHU construiria as casas, que deveriamos aguardar pela construgao dos
banheiros e da rede coletora, e assim foi postergando a execugado do projeto. Depois de ter
construido o banheiro anexo a escola e da fossa e sumidouro para tratamento no Tekoa Ytu,
construiu um banheiro coletivo do outro lado da via, no Tekoa Pyaii, seguindo seu tradicional
projeto padrao, mindsculo e sem particularidade alguma.
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A direita: croqui para banheiro comu-
nitario (que previa dispositivos de
tratamento de esgoto no local) no Te-
koa Pyal, que a época néo contava
com rede de agua e esgoto. Os
custos foram considerados elevados
pela Funasa, que construiu alguns
banheiros menores, projeto padré&o
na cidade de S&o Paulo.

“primeira parceria oficial
com uma disciplina da FAU”
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“Marco Polo descrive un ponte, pigtra per pietra.

- Ma qual é la pietra che sostiene il ponte? - chiede Kublain Kan.

- Il ponte non é sostenuto da questa o quella pietra, - risponde Marco, - ma dalla linea dell'arco che
esse formano.

Kublain Kan rimane silenzioso, riflettendo. Poi soggiunge: - Perché mi parli delle pietre? E solo
aellarco che m'importa.

Polo risponde: - Senza pietre non ¢é arco.”
(ITALO CALVINO)
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QUAL FOI 0 PARTIDO
ADOTADO?

Reflexoes sohre politicas
piblicas e arquitetura

“A Terra sem Mal é um elemento
essencial na construgao do modo
de ser Guarani”

1 Ver item “O que li, pesquisei e recomendo”,
péagina126, para maiores informagoes.

Terra sem mal

E importante saber que a organizagdo social e cultural Guarani — seu sistema de crengas, sua
agricultura, suas relagoes de parentesco — tem influéncia em sua tecnologia e organizagao
espacial, e portanto é muito importante antes de qualquer projeto ou execugao a compreensao
de alguns aspectos dessa cultura. Na realizagao dessa tarefa, é fundamental a existéncia e o
trabalho de um grupo que seja interdisciplinar.

Ndo gostaria aqui de entrar na intimidade da mitologia Guarani, ainda mais de modo rapido
e superficial, mas alguns aspectos e informagoes sao de especial interesse na relagdo com
a arquitetura. Para um estudo e conhecimento mais amplo e detalhado, sugiro a leitura de
autores como Melia, Viveiros de Castro e Zibel, entre outros.

Segundo Melia, a Terra sem Mal é, certamente, um elemento essencial na construcdo do
modo de ser Guarani.

Zibel, em artigo publicado na revista do Programa de Pos-graduagao da FAU USP, escreve:

“Diz que este mundo € a segunda terra - Yvy Apy - terra imperfeita e que a primeira - Yvy Te-
nondé - feve sua humanidade destruida por um dilivio. Aguarda-se ainda a destruicdo desta
por intermédio do fogo. Para fugir do destino certo, 0 guarani deve retornar ao seu lugar de
origem, no ‘Paraiso’, Yvy Marae’y, ainda em vida, com Seu corpo e sua alma transportados
magicamente pelo assento ritual - apica. Para tanto, ele conta com, no minimo, duas tradigoes
ainda em plena vigéncia: a busca de um lugar proprio onde sua alma tem as melhores pos-
sibilidades de realizagao - aguyje - ¢ as técnicas de pajelanca, através de procedimentos tais
como jejuns, cantos, rezas e dangas religiosas. Observa-se que aquelas sdo manifestagoes
normalmente interligadas: a procura do lugar proprio pressupde o exercicio de técnicas de pa-
jelanga enquanto a técnica de pajelanga s6 poderd se realizar inteiramente quando o praticante
estiver no seu lugar - tecoa - proprio. Ressalte-se que apesar do aguyije ser fruto de conquista
individual, ele como valor méximo a ser alcangado dentro da cultura guarani, implica que o
conjunto de procedimentos para obté-lo seja de atividades comunitdrias que Melid denomina
economia de reciprocidade(...)”
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Portanto ganham destaque alguns elementos presentes em suas edificagdes, como relatadas
nas construgoes da opy no Jaragua e na Casa de Cultura em Aguapeu. Elementos esses que
estudos como o do profo. Zibel indicam influenciaram a construgdo tradicional brasileira?.
Compreende-se também a ocupacdo de diversas aldeias numa faixa que sai da Argentina e
Paraguai e ocupa boa parte do litoral brasileiro até o Espirito Santo®.

Habitacao

A questao da habitagdo, ou sua precariedade, sempre esteve presente no trabalho. Talvez
é 0 que tenha mais chamado a atencdo dos estudantes do LabHab gfau inicialmente. Uma
comunidade na maior e mais rica cidade do pais vivendo em habitagGes que a primeira vista
lembram uma de tantas favelas de Sdo Paulo, com construgdes de restos de madeira e
outros materiais improvisados. Uma longa e complexa discussdo. Ha uma questao cultural
que deveria ser muito bem estudada e compreendida antes de qualquer intervencao.
A simplicidade do modo de vida deles (nhande rekd) versus a miséria imposta pelas
condigdes, ou melhor dizendo, a falta dela em terreno tao diminuto. A tradigdo construtiva
deles (ou vernacular — com uso de muita madeira, vegetagdo, barro e a busca da terra
sem mal influenciando sua construcdo efémera) versus métodos construtivos dos 6rgaos
publicos responsaveis.

Existe um programa do governo estadual de Sdo Paulo, o PMI — Programa de Moradia
Indigena, que tem a disposicdo vultuosa verba (correspondente a uma fragao do ICMS
recolhido) que destinaria-se a construgdo de moradia indigena. Nos dltimos anos poucos
projetos foram realizados quase sempre em parceria com prefeituras de cidades do Estado,
como por exemplo Sdo Sebastido. De vez em quando surgem boatos que serdo construidas
algumas casas no Jaragué, informacgao que ougo desde 1999. Numa dessas vezes, em 2001,
surgiu mais uma esperanca, tendo inclusive a parceria com pesquisadores da USP de Sao
Carlos, um arquiteto de Sdo Paulo e o CDHU. Eles nos procuraram como elo de ligagao
com a comunidade, espécie de “intermediarios”. Como geralmente acontece, a burocracia
emperrou o processo e 0 CDHU nao quis saber de projeto participativo. Nagquele momento, os
Guarani ndo quiseram complicagdo, ndo queriam ver mais uma vez 0s projetos e esperancgas
darem em lugar nenhum, pois estavam cansados de esperarem. Negociando diretamente
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Uma das cinco residéncias - projeto padrao,
feitas pela CDHU em 2002

2 “Grande parte do desdém do brasileiro
‘progressista’ pela casa de palha ou pelo
mucambo - sob vdrios aspectos, habitagdo
boa para o meio tropical - parece vir do fato
de ser o mucambo ou a palhoga um tipo de
habitagdo associado durante séculos a classe,
raga e regido consideradas inferiores e das
quais, muitas vezes, provém o ‘progressista’
ou ‘reformador’ ansioso de desembaragar-se
das marcas dessas origens.” (FREYRE, G. in
ZIBEL, p. 598).”

3 “Tal ocupagao, como demonstrado por Héléne
Clastres, foi ocasionada mais pela motivagdo
religiosa do que por razoes politicas ou
sociais. Assim, 0s assentamentos guaranis
percorrem rotas tradicionais e apdiam-se
em uma ‘geografia mitica’ bem determinada.
(ZIBEL, Carlos).”



4 No final de 2003 o Qim-ipora-ma Ore-reko foi

convidado, juntamente com o prof. Carlos

Zibel a participar do “Semindrio para Salde de
Populagdes Vulneraveis do Estado de Sao Paulo”
organizado pela Faculdade de Saide Publica da
USP em 11 de novembro na prdpria Faculdade,
onde estiveram presentes alguns 6rgaos do setor
publico e também orgdo ndo governamentais e da
universidade.

“A casa Guarani estrutura-se em um sistema de
porticos estaticos de madeira, vinculados por
amarras de cip6 ou liames de embira, independente
da vedagao; os pilares sdo troncos de érvores que se
enterram profundamente no solo; posteriormente,
a estes esteios sdo apoiadas as vigas, também em
troncos de madeira; estas, que funcionam como 0s
frechais, repousam sobre as forquilhas dos esteios
ou sobre um encunhamento, que é feito por facao
ou machado. Atualmente empregam-se taquara
inteiras, nas fungdes de ripas da cobertura, que
sdo amarradas aos caibros da djoid. Nas casas
comuns, é muito utilizado o arame, na amarragao
das taquaras. A estrutura da casa é coberta com
elementos vegetais, tradicionalmente é utilizada a
folha da palmeira” (ZIBEL, Carlos, 1989 p. 569-

571).

com o CDHU aceitaram um projeto pronto padrao, um modelo igual para toda a comunidade
e assim o0 CDHU construiu cinco residéncias — tijolo aparente, acabamento rastico e banheiro
dentro da casa. Dessa vez tivemos que acompanhar de longe o processo e mais adiante ouvir
as reclamacdes dos Guarani sobre os detalhes da construgdo, como a porta do banheiro
diretamente na cozinha, entre outros. As demais familias continuam aguardando. Simples
mudancas descobertas através de conversas prévias trariam ganhos enormes ao projeto e a
qualidade de vida de seus habitantes.

Com a indefinicdo por parte do CDHU, a Funasa, no caso do Jaragua, também teve seu tra-
balho comprometido em relagdo ao saneamento e construgdo dos banheiros comunitarios,
aguardando uma solugdo por parte daquela instituicdo. Essa falta de conversa e entrosa-
mento entre os diversos segmentos do Poder Pablico comegou a ficar evidente a partir dai.
Representantes da Funasa e da CDHU nos contaram certa vez* um caso muito ilustrativo: Em
uma aldeia Guarani do litoral norte de Sdo Paulo, a Funasa construiu dezenas de banheiros
dispersos pela comunidade, anexos as residéncias. Poucos meses depois, 0 CDHU construiu
casas novas (com banheiro) e aqueles primeiros se tornaram “elefantes brancos”. Porque
nao existe conversa entre eles.

Um projeto habitacional nessa comunidade deveria levar em conta além das especificidades
da cultura e arquitetura Guarani®, e nao de uma etnia indigena genérica, as particularidades
da aldeia em si — Jaragua, praticamente na mancha urbana da Grande Sao Paulo, sem con-
dices de coletarem qualquer tipo de material em seu diminuto e sem recursos terreno, ao
contrario de outras comunidades Guarani.

Fica claro o problema da questdo fundiaria e da importancia do espago para sua educacao,
economia e correto uso de sua tradicional tecnologia, e portanto da elevada importancia da
demarcacdo das terras para os Guarani.
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“escola: estilo Guarani, material jurua?”

Escola

Qual foi, se podemos chamar assim, o partido arquitetonico adotado na criagdo da Escola?
Poderiamos dizer estilo Guarani, material jurud? De onde os Guarani tiraram inspiragdo para
mover aquelas pecinhas no maquetomovel, apagar riscos dos papéis ou escolher e refutar
sugestdes dos materiais, ja que a edificagdo ‘escola’ ndo é tradicionalmente um elemento na
vida e arquitetura Guarani?

Sendo uma instituicdo jurud, e seu direito para 0s povos indigenas resultado de muita luta,
movimento que iniciou-se décadas atras, acabou por merecer materiais de grande duracao,
pois talvez ja percebam a dificuldade que teriam em reconstrui-la a cada cinco ou seis anos (0
que dura aproximadamente uma opy) em oposi¢ao a efemeridade das demais construgdes,
também fruto contemporaneo da necessidade por reservas demarcadas (para sobrevivéncia)
e ndo mais de um todo territdrio livre.

Mesmo sendo um projeto participativo, com varias conversas, idas e vindas, o projeto
arquitetdnico foi feito sem que existisse um projeto pedagdgico. Aquela época, a rede
publica do Estado de Sao Paulo ndo o possuia. E mesmo na comunidade sua elaboragao era
polémica e nao consensual. A construgdo da Escola sé foi um passo, um dos iniciais, nessa
caminhada da Educagdo, que a Adriana conta mais a seguir, em “Pegadas no barro, tragos
no caderno.”

Muito importante nesse projeto, mais que os elementos construtivos, a forma ou o partido
arquitetonico em si, é o fato de que estudantes de arquitetura fizeram um projeto juntamente
com uma comunidade indigena Guarani, e foi concretizado pelo Poder Publico, através de
seus 6rgdos competentes, com todas as suas normas, ousadia que ninguém acreditava que
daria certo, ja que o Estado esta normalmente associado a faléncia e a burocracia.
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Opy

A partir do relato das etapas pelas quais passaram a construgdo das casas de reza¥, alguns
estereotipos e preconceitos puderam ser desconstruidos. Apesar da existéncia e desejo de
construcao de duas opy, tdo proximas uma da outra, que a principo poderia sugerir alguma
richa ou entrave politico entre as duas comunidades, percebemos que a primeira, existente
ha alguns anos, continuaria sendo a principal, e ambas, como sempre podemos observar,
sdo abertas e freqlientadas por toda comunidade. Surgem também algumas reflexdes como
fruto de nossa atuagdo.

A primeria questdo que se coloca, que surge do fato de ndo possuirem materiais que julgam
serem adequados para a confecgdo de suas construgoes, e outras dificuldades provenientes
da sua vivéncia na cidade de Sao Paulo, é justamente qual o motivo de se instalarem aqui,
nessas condigdes? Numa conversa com Joel, membro da comunidade, certa vez contou
que para o Guarani é importante ter essa proximidade com o jurud, esse intercambio entre
culturas distintas. Um outro dado é o fato do lider José Fernandes ter vindo para cd, que
talvez nao seja necessariamente ligado a vontade de morar na cidade de Sao Paulo, mas que
acaba por trazer essa questao da sustentabilidade da comunidade — um ponto estratégico, e
ser um sitio historico.

Na decisdo da tecnologia a ser aplicada nas opy, no Tekoa Pyaii optou-se pela cobertura de
telha de barro e estrutura e vedagao de madeira — o estaqueado (posteriormente, alguns
meses mais tarde, foi posto barro nas paredes, situagdo também observada por Zibel em
outra oportunidade’). Segundo José Fernandes, para que a construgdo durasse mais, pois la
ndo se consegue o material sempre que preciso, e ndo pelo fato de desejar uma construgao
“eterna”, como é na nossa cultura. Uma espécie de experimentacdo da tecnologia. Evandro
Tupd, lideranga importante do Tekoa Pyaii, me confidenciou recentemente que “pajé
quer modificar, reconstruir opy. Cobertura deveria ser mais natural, essa [telha] ndo é
adequada’.

A construcdo, apesar de usar telha de barro e conter uma fiada de blocos de concreto,
mostrando uma aparéncia mais distante da casa de reza Guarani tradicional, ndo é diferente
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“preocupacao da comunidade em
realizar alteragdes que aumentem
a durabilidade das construgoes”

6 Ler a partir da pagina 45 em “opy”.

7 “0 uso das paredes de barro, como solugdo antiga
e tradicional, ficou completamente confirmado
na pesquisa bibiografica; porém, as informagoes
sobre o sistema de taipa permaneceram nao
conclusivas. No entanto, acompanhando a
realizagdo de algumas destas vedagoes, observa-
se que hoje ainda os Guarani da [aldeia da]
Barragem usam o estaqueado normal, de hastes
juntas, que, S0 apds, sdo unidas com sarrafos
horizontais para receber o barro. Isto denota uma
caracteristica Guarani, ja que, normalmente, a
técnica portuguesa e caipira realiza, por vezes,
um entrelagamento com grandes vaos e trava
quadrangular entrecruzada. E possivel, ainda,
que antigamente esse barreado ficasse preso ao
proprio estaqueamento, por intermédio dos cipds
de amarragdo.” (ZIBEL, Carlos, 1989, p. 569
-571)”



Acima, fotografia da
Escola Djekupe Amba
Arandu, no Jaragua.

A esquerda, uma das
primeiras construcoes
do Jaragué, a casa

de Dona Jandira e
Joaguim, feita décadas
atrés

no geral que a opy de baixo. Esta também usa uma fileira
de blocos de concreto, além disso, construiram espécies
de fundagdes, exatamente onde os pilares tocariam o solo.
A medida que as reunides foram acontecendo, percebemos
a preocupacdo da comunidade em realizar algumas
alteragdes que aumentassem a durabilidade da construgao,
devido ao fato de ndo terem sempre a condicao de
reconstrui-la. Talvez pelo fato de trabalharem tanto com a
madeira, ha séculos, observei em outras aldeias também a
preocupagao com a umidade. Em Paraty-Mirim, que visitei
recentemente, utilizam uma madeira na horizontal, que
serve de base para o estaqueado ndo tocar o solo. Nesta
aldeia do litoral sul fluminense, que conta com muito mais
recursos naturais, pude observar o uso de vegetagdo na
cobertura e detalhes tipico da madeira encaixando em outra
como uma forquilha, sem o uso de pregos.

0 grupo sempre tentou entender essas alteragdes ndo por-
que achasse que deveria ser reproduzida uma construgdo
que acreditamos ser a tradicional, mesmo que hoje a neces-
sidade seja outra, mas por achar que algumas dessas altera-
¢Oes ndo fossem necessarias e talvez fosse mais adequado
um aprimoramento da prépria técnica que eles ja dominam,
mais simples de ser apropriado. E por entender também que
certas caracteristicas ndo se resumem em escolher “madei-
ra” ou “cimento”, pois essas decisdes tém relagdo com o
trabalho coletivo e que acontecem em ciclos, reavaliando as
necessidades de cada época. O uso desses materiais dispo-
niveis na natureza tem uma conotagao simbolica que se per-
de ao se utilizar outros materiais, ja que também seria pela
materialidade que afirmam sua cultura.
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“Para Nhanderu, interessa o que
esla nos coragoes do que estao na opy”

8 Ler mais no item “Aguapel’” pagina 53.

Nao se deve achar que o Guarani precisa construir como ha 500 anos, assim como nds nao
o fazemos, ou que eles ndo tém o direito de escolher, tentar e incluir em seu vocabulario
construtivo novas tecnologias que estdo proximas, mas podemos citar uma resposta de
José Fernandes, depois da insisténcia de nds, jurud, indagando sobre a possibilidade da
escolha de materiais mais “tradicionais”: “Para Nhanderu, interessa o que esta nos coragGes
do que estdao na opy, e ndo se estao sob sapé ou teto de zinco”. Com 0 nosso conhecimento
adquirido na Universidade, pudemos debater com eles a escolha e o porque de certos
materiais, incluindo ai como se daria sua utilizagdo e também suas qualidades técnicas, e
nesse debate, realizado como mencionado em varias reunioes, foi mais uma vez evidente a
importancia do trabalho participativo, onde pudemos trocar conhecimentos sem imposigoes
de nenhum lado.

Papel do Arquiteto

Qual a atuagdo do profissional de arquitetura diante desse caso, a construgao de uma casa de
reza? Ele é dispensavel devido ao fato do desenho (entendido como projeto) das construgdes
ja terem caracteristicas definidas, ou a serem definidas por eles? Ou ainda pelo fato deles
dominarem a técnica construtiva e serem responsaveis pela execucao das construgdes? De
fato, o grande problema é essa falta de recursos naturais e conseqilentemente de autonomia
economica por estarem neste ponto de Sao Paulo, e que como eles mesmos constatam,
é necessario o conhecimento de como dialogar com outras partes para que seus projetos
acontecam. A comunidade nao consegue nessa situacgao atual exercer todos 0s papéis de
pensar, financiar e executar as construcgoes. Por isso, outras partes sao envolvidas. Teceu-
se um dialogo para que essa demanda se concretizasse, desmembrando as funcgdes entre a
comunidade, o grupo de extensdo universitaria e a Pastoral Indigenista (financiadora).

Em Mongagud, na Aguape, no projeto da Casa de Barcos?, assim como na opy do Jaragua
ndo era simples definirmos nosso papel (de ‘arquitetos’). Sendo uma construgao tradicional
percebemos e tentamos contribuir no sentido de sugerir alguns materiais que aumentassem
a durabilidade da construgdo. Ainda assim insistiam por um desenho, 0 que nos constrangia,
pois em uma reunido ficou claro que aquele desenho seria o chefe que deveriam segui-lo,
embora nossa intengdo, como na opy, é que fosse apenas um balisador para a quantificagao
e compra de alguns materiais que eles nao retirariam da prdpria reserva.
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No caso da opy do Jaragua e da Casa de Cultura de Aguapel, nosso trabalho se consistiu
na passagem de suas idéias para o formato de ‘projeto’ (desenho) para que fosse possivel
especificar e estimar quantias e custos de alguns materiais a serem comprados, fato total-
mente atipico, uma excecao tratando-se de construgao tradicional Guarani, onde o local de
definicdo do desenho real, o formato final e apropriado acontece durante a obra, ou seja,
esse trabalho se desenvolve diferente da idéia de projeto como aprendemos na FAU: o pro-
jeto, como concebido em nossa cultura, prevé até os detalhes antes da construgdo, separa a
concepcdo, o0 projeto da execucdo, da realidade do canteiro de obras muitas vezes ignorado
pelo arquiteto, numa relagdo de dominancia que Sérgio Ferro tantas vezes falou.
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PEGADAS NO BARRO,
TRAGOS NO CADERNO

Experiéncias de Aprendizagem
em Aldeias Guarani

Adriana Queiroz Testa'

1 Membro do Oim ipord ma Ore-rekd, faz mestrado
em Educagdo na FEUSP e é bolsista da FAPESP.

2 0 termo “comunidade” é usado pelos proprios
Guarani para se referirem a si mesmos como
coletivo em portugués. Por isso, utilizo este termo
repetidamente no texto sem considerar suas
controvérsias conceituais.

Nas horas avermelhadas em que o dia mascarado de tarde se deixa levar numa penumbra
passageira e, coberto de sono gostoso de crianga pequena, se entrega destemido e teimoso
apenas a sonhar..., viemos todos, alguns de perto, outros de longe, €, aos poucos, enchemos
a escola da aldeia. Era um entra e sai continuo de criangas, gente crescida, amigos, ainda-
nao conhecidos, vozes, risadas, alimentos, expectativas, pequenas maos que pintavam as
janelas com suas impressoes imprecisas e dedos espertos que apertavam as cocegas do
visitante distraido. Ah! Que delicia aquela nossa festa, quando abrimos a escola e, longe da
pompa das inauguragodes oficiais, demos continuidade aos planos que se tragaram ao longo
dos altimos anos em encontros e desencontros, reencontrados também dentro de cada um.
Aos poucos, a conversa aquietava e o0 sono vinha em volta da fogueira onde esquentavamos
nossos pés e esbogavamos novos projetos. Deixamos a festa e a escola, aberta na aldeia,
abria caminho para um novo conjunto de experiéncias.

Mais de trés anos passaram e, como juras de apaixonados, colocadas a prova do tempo,
chegou 0 momento de ver com novos olhares 0S rumos que nossos planos experimentaram
até aqui. Tenho como honra e desafio esta oportunidade de escrever algumas linhas sobre
as experiéncias vividas nesses ultimos anos, principalmente porque isto exige penetrar um
repertorio de vivéncias coloridas por uma pluralidade de pessoas, sentimentos, agdes e
pensamentos e deixar sair desta aventura reflexiva uma s6 voz que, por mais que se esforce
para abragar este emaranhado de nds, sabe de antemao que havera uma lacuna entre seus
dedos por onde deve passar tudo aquilo que aqui se faz ausente. Etambém uma oportunidade
para pensar sobre a educagao nos Tekod Ytu e Tekod Pyali e perceber tudo isto como um
pedaco singular de um contexto maior que se desdobra nos outros cantos deste pais.

A construgdo da escola, no que diz respeito ao envolvimento do Oim ipord ma Ore-reko,
comegou em 1999 quando um grupo de estudantes ligados ao LabHab gfau foi convidado
pela comunidade? do Tekod Ytu a participar da elaboracdo do projeto arquitetonico da escola.
A minha parte nessa historia comegou em 2001, alguns meses antes da festa mencionada
na abertura do texto, quando membros do grupo responsavel pelo projeto chamaram novos
estudantes e juntos formamos o Oim ipord ma Ore-reko. Entrar nesse momento especifico
na vida dos Guarani traz suas peculiaridades, por exemplo, ndo presenciei o periodo em que
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nao havia escola na aldeia e as criangas freqliientavam escolas publicas proximas ou ndo
estudavam; também perdi aqueles momentos em que 0os membros da comunidade junto
com representantes dos 0rgaos publicos e estudantes da FAU compartilhavam sonhos e
estratégias para a elaboragdo da escola. Enquanto eu tento recuperar esse passado recente
juntando fragmentos nos relatos alheios, percebo as palavras de Walter Benjamin tateando
em minha mente:

“A lingua tem indicado inequivocamente que a memaria ndo é um instrumento para a exploragao
do passado; ¢, antes, 0 meio. E 0 meio onde se deu a vivéncia, assim como o solo é o meio no qual
as antigas cidades estdo soterradas. Quem pretende se aproximar do proprio passado soterrado
deve agir como um homem que escava. Antes de tudo, ndo deve temer voltar sempre a0 mesmo
fato, espalhd-lo como se espalha a terra, revolvé-lo como se revolve o solo.” (1997: 239).

Como o texto revelard, a presencga da escola na aldeia e sua relagdo com outras formas de
educacao trazem consigo um conjunto de desafios e inquietagdes que continua alimentando
0 trabalho e as reflexdes do grupo. Seria possivel expor esses elementos, suscitando as
diversas questdes com as quais nos deparamos ou, entdo, convidando o leitor a passear
pelo percurso trilhado, apontando diferentes momentos das nossas experiéncias. Incapaz de
escolher entre estes dois caminhos igualmente convidativos, prefiro mistura-los ao acaso e
deixar ao leitor o melhor juizo.

Certa vez, Pierre Clastres (1986) afirmava que a escola era um dos meios mais eficazes para
a difus@o e imposicdo da lei. Por outro lado, a Constituicdo Federal garante aos povos indi-
genas “a utilizagdo de suas linguas maternas e processos proprios de aprendizagem” (Art.
210) e a Lei de Diretrizes e Bases de 1996 vai ainda mais longe, postulando como objetivo:
“proporcionar aos indios, suas comunidades e povos, a recuperagdo de suas memorias
historicas; a reafirmagado de suas identidades étnicas; a valorizagdo de suas linguas e cren-
cas;” (Art. 78). Evidentemente, essas garantias legais nao asseguram um contraponto ao
que Clastres afirmava, afinal de contas, esta tudo dentro da Le/, 0 que nos leva a perceber
a escola num espaco ténue entre a autonomia dos povos indigenas na defini¢cdo das suas
formas de organizacao politica e socio-cultural e processos de transmissao de conhecimen-
tos e os limites estabelecidos na interacdo entre estes povos e 0s aparatos de poder. Em
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* reko ou nhande rekd. modo de vida Guarani

3 Utilizo o termo idioma num sentido mais amplo e
metaforico.

outros termos: até que ponto é possivel a essa institui¢ao, historicamente associada a uma
trajetoria de etnocidio e integracao, estimular o fortalecimento de instituicdes indigenas e
um dialogo fértil entre sociedades diferentes e até que ponto ela contribui para constranger
as diferencas, sob o disfarce de um discurso multiculturalista, e transforma o diadlogo numa
reverberagdo de um tnico idioma3?

Creio que este conflito permeia grande parte das experiéncias de educagao escolar indigena
atualmente e ele esteve presente ao longo do nosso trabalho, obrigando-nos a repensar
nossas concepgoes acerca de democracia, diversidade, relagdes interétnicas e educacao.
Aproveito as linhas que seguem para explorar algumas dimensdes desse entre-lugar
delicado.

Geralmente aprendemos a pensar na escola como um conjunto de elementos: materiais,
conteudos, profissionais, alunos, comunidade, espaco fisico, etc. Esse esquema simplista
pode ajudar a estruturar o que na realidade é uma efervescéncia de fatores e interagdes
dindmicas, mas tomemos 0 esquema como guia geral, a comegar pelo espaco fisico.

Em 2000 o governo do estado construiu uma escola estadual de ensino fundamental no
Tekod Ytu. Em 2004, a prefeitura de Sdo Paulo construiu uma escola de educagao infantil
CECI (Centro de Educagao e Cultura Indigena) no Tekoa Pyad. Isso tudo, na menor terra
indigena do mundo: menos de dois hectares, inclusive a area do Tekoa Pyali ainda esta em
processo de identificagdo. Sei que normalmente quando pensamos em espaco fisico de uma
escola, nos restringimos ao prédio, mas no caso das comunidades indigenas, aprendemos
0 quanto é importante considerar o espaco territorial onde a escola se insere. Reiteradas
vezes, liderangas de aldeias Guarani falaram a estudiosos e autoridades publicas que a
terra é fundamental para a educagéo e sobrevivéncia fisica e cultural das suas criangas. Por
isso, cada vez que surge um novo prédio nos Tekod Ytu e Pyaii, fruto de uma conquista na
relagao entre os Guarani e o poder publico ou uma entidade privada, vem a mesma pergunta
insistente: faz sentido investir em prédios e equipamentos quando os Guarani estdo
desprovidos de matas, rios e terra fértil? Ou estes esforgcos em garantir um espago adequado
para a educagao escolar deveriam ser conjugados a medidas para assegurar 0 acesso dos
Guarani a terras onde suas criangas possam crescer € aprender de acordo com Seu reko* e
0S recursos publicos serem destinados a programas educacionais mais abrangentes que a
escola?
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No que se refere aos profissionais das escolas indigenas, o contato cotidiano com essas
pessoas que povoam as escolas, diretorias e secretarias de ensino nos revelou um conjunto
delicado de aprendizados e inquietagOes. Para selecionar uma dentre as inimeras questoes
envolvidas, prefiro comecar pela situagao dos professores. Quem decide quais serao 0s
professores de uma escola indigena? Serdo indigenas ou ndo-indigenas? No caso dos
Tekoa Ytu e Pyaii, foram pessoas indicadas pela propria comunidade e atualmente sdo
todas Guarani, mas quando a escola Djekupé Amba Arandu comegou 0 ano letivo de 2002,
havia duas professoras: uma escolhida entre 0s membros da aldeia e outra professora
Jjurud. A Poty Poran foi indicada pela cacique para participar de todas as discussdes com 0
poder publico sobre a escola, antes mesmo da sua construgdo. A Maura foi escolhida pela
comunidade entre vinte candidatas que se apresentaram para o trabalho. Ela apresentou um
projeto, falou das suas experiéncias e desejo de trabalhar na aldeia.

Em 2002 e 2003, alguns membros do Oim ipord ma Ore-reké se dedicaram a um trabalho
realizado na escola Djekupé Amba Arandu. Nosso intuito era contribuir para a constitui¢ao
da escola como espago permeado pelos saberes, experiéncias e expectativas da comunidade
e também enriquecer a nossa formagdo na area educacional. Parte das atividades envolveu
reunides semanais com as professoras onde acompanhamos seus projetos e dilemas,
discutindo as diferentes formas como lidavam com as novas experiéncias de trabalho e
seus esforgos para fortalecer a relagdo entre a comunidade e a escola. Também observamos
a dificuldade que tinham em estabelecer uma relagdo com e receber apoio de colegas de
outras escolas e da diretoria de ensino, pois muitas vezes elas eram segregadas por serem
de uma escola indigena no meio de um sistema onde esta realidade ainda é desconhecida.

Acompanhando a situagdo das duas professoras, é possivel suscitar uma série de questoes
sobre o tratamento dado as escolas indigenas no dmbito do sistema nacional de ensino,
seja na esfera federal, estadual ou municipal. Serd que esse aparato hipertrofiado com
sua forma estratificada e incompreensivel de organizacdo esta preparado para promover
uma educacdo especifica e diferenciada, de acordo com as necessidades e interesses das
comunidades atendidas e o estabelecido na legislagao? Sera que os profissionais dos 6rgaos
oficiais de ensino recebem uma formacao inicial e continuada adequada para o trabalho com
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diferentes povos indigenas, ou as escolas indigenas entram como mais uma das atribuigoes
das quais precisam dar conta sem terem condigdes? S@o dilemas que instigam os debates
sobre educagdo escolar indigena ha muito tempo e ganharam intensidade quando da sua
vinculagdo oficial ao Ministério da Educacdo em 1991 e com toda a legislagdo subseqliente
que atribuiu esta modalidade de ensino as Secretarias Estaduais e Municipais de Educacao.
Embora seja crucial avaliar as implicag0es decorrentes desse modelo de politica educacional,
este ndo é o intuito do presente texto, portanto, sugiro explorarmos sucintamente o tema da
formacdo de professores indigenas.

A questdo de como ensinar a ensinar é problematica em qualquer contexto e no caso das
escolas indigenas, trata-se de um assunto fundamental. Em primeiro lugar, onde formar
professores indigenas? Eles precisam ter um diploma de ensino médio e curso superior?
Existe um certo consenso de que os professores indigenas deveriam ter um processo de
formacdo diferenciado ja que seu trabalho é destinado a um contexto escolar “especifico e
diferenciado”. Mas qual é a dimensdo real dessa diferengca numa situagdo politica que Ihes
exige uma qualificag@o reconhecida pelos 6rgaos oficiais que s6 pode ser promovida com a
autorizagdo dos mesmos ou quando as melhores universidades do pais excluem a tematica
indigena dos seus cursos regulares de licenciatura, formando geragoes de profissionais sem
conhecimentos para atuar na formagdo de professores indigenas? Embora haja experiéncias
exemplares realizadas por ONGs em pareceria com o poder publico, universidades e as
proprias comunidades indigenas, o caso nao é generalizado.

Evidentemente a formagdo de professores nao envolve apenas quem irda ensina-los, mas
também a escolha do que devem aprender para exercer seu trabalho. Sera que eles deveriam
seguir um curso baseado num curriculo padrdo de licenciatura com algumas especificidades
determinadas por especialistas em ensino superior ou seria mais prudente conhecer o que
a comunidade espera desse profissional e quais as necessidades que a sua situagao atual
apresenta para oferecer uma formacao baseada nisso?

Nas aldeias, além de podermos acompanhar o trabalho das professoras na escola Djekupé
Amba Arandu, também temos consciéncia do nosso papel como aprendizes e tivemos
0 privilégio de conhecer aspectos da vida que jamais imaginavamos, ampliando nossas
visoes de educacdo e aprendizagem. Fomos alunos de nhandepy (lingua Guarani) e, sob a
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orientagdo de nossos professores, aprendemos que além de expressao e comunicagao, as
palavras sdo sagradas, devendo ser transmitidas e guardadas com extremo cuidado. Nossas
experiéncias como aprendizes na opy (casa de reza), no plantio, no preparo de alimentos,
nas festas, brincadeiras e reunioes fortaleceram nossas relagdes e nos levaram a perceber
a docéncia como uma experiéncia profunda e subjetiva que nao pode ser reduzida a um
curriculo nacional de licenciatura ou restringida pelos limites de interesses politicos.

Certa vez, nosso professor Vera Mirim nos falou que antes de comecar a aula de nhandepy
ele entrava na opy bem cedo para fumar e rezar a Nhanderu para prepara-lo para nos ensinar
tudo que precisavamos e podiamos aprender. Faz dois anos que guardo suas palavras,
pensando na beleza e no significado dessa profunda confissdo. Também lembro de quando
sentdvamos em volta de uma cesta de xipd (comida Guarani feita com trigo) e conversavamos
sobre a educacdo das criangas. Ele falou que Xeramadi as vezes fala a mesma coisa para uma
pessoa de varias formas e ensina que é preciso lembrar do que foi dito durante muito tempo,
até que finalmente estejamos preparados para entender.

Essa relagdo entre pessoas e saberes pode trazer muito para a nossa reflexao sobre a escola
e a educacgdo no sentido mais amplo. Podemos suscitar questoes sobre o que deve ser
ensinado nas escolas indigenas, por quem, a quem, como e, mais ainda, podemos indagar
sobre os (des)encontros entre 0s conhecimentos escolares e aqueles que permeiam 0s
outros espacos da vida. A legislacdo prevé a elaboragcdo de materiais especificos para as
escolas indigenas e algumas iniciativas ja foram exploradas. Mas a pergunta persiste: como
fazer materiais que respeitem as formas como 0s povos indigenas concebem a transmissao
de conhecimentos? Sera que 0s conhecimentos trazidos para e pela escola serdo 0s mesmos
dos mitos, das historias familiares, das conversas e de outros ensinamentos? Como prever
0 que acontecerd com as palavras Guarani e a relagdo intima entre mestre e aprendiz com
a multiplicagao de livros, horarios, filas, carteiras, listas de chamada, merenda, salarios de
professores, recreio, etc.?

Nestes primeiros anos, presenciamos alguns sinais e percebemos os Guarani se esforgando
para tragar os rumos do seu proprio caminhar. A nos, amigos, educadores e aprendizes
coube acompanhar estes caminhos, atentos para as oportunidades de crescer um pouco
mais neste percurso de idas e vindas.
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"A gente tem uma cultura diferente, que estd viva. Esse projeto € para continuar fortalecendo a nossa cultura’.
(TUPA MIRIM)
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PROJETO _
KURIMGUE MAITY

Projeto cultural: Horta das
criancas
Daniela Morita Nobrel

“0 desenvolver dos nossos
projetos é como plantar o avaxi”

1 Daniela Morita Nobre — mestranda do Programa
Psicologia Social do Instituto de Psicologia/USP.

*avaxi: milho

“Nem todas as palavras podem ser traduzidas para 0 portugués, se a gente querer traduzir,
Kurimgué Maity pode ser... horta das criangas” (TUPA MIRIM).

0 tempo do cultivo

A chuva forte na tarde de agosto. Estava com Vera Mirim e Tupd em volta da fogueira da Opy,
sentindo o calor acolhedor do fogo. Tupa Mirim, meses atras, nos ensinou a ouvir 0S sons
da natureza, a musica do vento nas arvores, 0s sons dos passarinhos... e, naquela tarde,
ouvi esses sons, as gotas da chuva regando o chio de terra, o canto das folhas nas grandes
arvores, os estalados da fogueira... sons que se misturavam com as risadas das criangas
que, sem roupas, brincavam na chuva. Com os desenhos da fumaga do petengud, Vera
compartilhava grandes conhecimentos que havia aprendido. “A natureza, cada planta, cada
animal, tem uma sabedoria. Quando a gente observa a natureza, como as plantas crescem,
a vida dos animais, a gente consegue aprender essas sabedorias, e usar para a nossa
vida. Como os tivi, quando dormem, eles continuam atentos com o que esta acontecendo,
ouvindo cada barulhinho. Quando os pajés passam a noite na mata, mesmo dormindo, eles
conseguem ouvir 0s sons da natureza, e saber quando tem algo que pode ser perigoso para
eles e quando ndo”.

Fernando, Karai Ruvixa, sempre nos lembra do que Tupa Mirim nos ensinou. O desenvolver
dos nossos projetos é como plantar o avaxi*. A gente prepara a terra, coloca as sementes,
e vai cuidando. As sementes vao brotando, as folhas vdo crescendo... tem o seu tempo de
crescer, ficar forte e trazer o milho (a gente nao pode plantar e querer ja que tenha milho).

0 tempo do cultivo e o tempo do desenvolver dos projetos. No projeto Kurimgué Maity
aprendemos sobre esse tempo. Espero conseguir compartilhar nossas experiéncias e
aprendizados. O grande desafio que encontro aqui é contar a historia do projeto colocando
em palavras o que aprendemos, pois muito do que 0s Guarani nos ensinaram esta na forma
de sentir, onde, muitas vezes, as palavras nao alcangam.
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A preparacao da terra

Assim como as criangas ja nascem muito antes de sairem na
barriga de sua mae, a historia desse projeto comegou anos
antes da reunido em que ele foi criado. A sua histéria vem
do belo caminho construido por estudantes e Guarani, em
uma relagdo fecunda de aprendizados, formada por pessoas
de culturas diferentes que estdo juntas para aprender. Esse
caminho, que estd na memoria de cada um, ndao podera ser
compartilhado aqui. Entre as diversas descrigdes dos trabalhos
que desenvolvemos na aldeia estd o colorido da memdria das
experiéncias que cada um passou, 0s banhos de chuva, o sabor
das comidas, as brincadeiras com as criangas, o canto na reza, a
forga das belas palavras...

As sementes

0 viver dos Guarani na cidade de Sdo Paulo reflete intimamente
na educacdo das criangas e dos jovens. A falta de espaco e de
recursos naturais traz grandes desafios para a transmissao dos
saberes guaranis, como contou Vera Mirim: “Aqui a gente ndo tem
mata, rio, lugar para plantar e cacar. O conhecimento tradicional
guarani é ensinado para as criancas através das historias e
memorias dos mais velhos, mas as criancgas e 0s jovens nao tém
a possibilidade de aprender a partir da experiéncia. Elas sabem
como €&, mas nao vivenciam aquilo”.

Os Guarani, com base em seus olhares sobre essas dificuldades,
estdo vivenciando um momento muito fértil de reflexdo e analise
da educagdo guarani, e com base nelas, construindo diferentes
caminhos para o que consideram importante para a formagdo
das criangas e dos jovens.
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“0 Projeto Kurimgué Maity busca
contribuir para a vivéncia das
criangas e dos jovens guaranis
dos conhecimentos ensinados
pelos mais velhos”

2 BOSI, E. 0 tempo vivo da memdria: ensaios de
psicologia social. 2003, p.66-67.

3 Sdo palavras do texto do Projeto Kurimgué Maity
enviado em outubro de 2003 para a Secretaria de
Cultura do Municipio de Sao Paulo.

Esse processo de construgdo traz grandes encantos para quem, de perto, pode acompanhar.
Os mais velhos da aldeia, com base em suas sabedorias e experiéncias de vida, aconselham
as liderancas e iluminam esses novos caminhos. Observamos, nesse processo, a memaria
dos velhos guaranis como geradora do futuro, assim como escreve Merleau Ponty: “o tempo
da lembranga ndo é o tempo passado mas o futuro do passado”. Aprendendo com 0s
Guarani o que é importante para a educagao das criangas e dos jovens, construimos juntos
esse belo caminho que irei compartilhar aqui.

0 Projeto Kurimgué Maity busca contribuir para a vivéncia das criangas e dos jovens guaranis
dos conhecimentos ensinados pelos mais velhos. Integram o conjunto de atividades a
apropriagdo do saber guarani em atividades como o plantio, com a troca de mudas e
sementes, técnicas de cultivo, tratamento e recuperagdo do solo; o artesanato, com a troca
de mudas e sementes de plantas que produzam matéria prima para essa atividade, praticas
de manufatura do trabalho artesanal; troca de mudas e sementes de ervas tradicionais que
constituem a farmacia e a medicina tradicional guarani, bem como de ervas cerimoniais
fundamentais para a realizacdo de seus rituais, plantas tradicionais que possuem preparo
especifico na cultura guarani. Para tanto é central a consideragdo do intercdmbio entre as
aldeias para as praticas que visem o cultivo da transmissao de saberes conforme tem-se
dado milenarmente na cultura guarani®.

Em 2003, conhecemos o projeto de lei elaborado pelo vereador Nabil Bonduki: Programa
para a Valorizacdo de Iniciativas Culturais (VAI), cuja finalidade é “apoiar financeiramente,
por meio de subsidio, atividades artistico-culturais, principalmente de jovens de baixa renda
e de regides do Municipio de Sdo Paulo, desprovidas de recursos e equipamentos culturais”.
Enviamos o Projeto Kurimgué Maity, o qual foi aprovado em janeiro de 2004. A possibilidade
de ter o apoio da Secretaria de Cultura para um projeto elaborado e realizado pela aldeia
guarani é singular entre as formas em que a articulagdo do poder publico e as aldeias
indigenas acontecem. Essa oportunidade trouxe grandes aprendizados para as discussoes
do grupo Oim Ipora ma Ore-rekd sobre o compromisso politico da universidade publica e o
papel da extensdo universitaria.
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0 cultivo

Com mourdes de eucalipto e cerca de arame, 0 espago da horta foi construido. Quando a
horta estava pronta, as criangas cantaram porque ali seriam plantadas as ervas medicinais
tradicionais.

Vera Mirim nos ensina que o espaco construido para a horta deve ver visto como algo muito
maior do que um “espaco fisico”. Compreendi que aquele era um lugar que nos preparava
para caminhar e aprender em muitos outros. Preparar o espaco da horta é preparar a terra
onde sementes e mudas de outras aldeias crescerdo e ganhardo forga. Caminhando pela
Tekoa Pyau, no meio de tantos eucaliptos (que retiram os nutrientes da terra), encontramos
um espaco rico de plantas sagradas, uma terra fértil para o desenvolver das plantas e fértil
também para grandes aprendizados.

Verd nos mostrou que o0 nosso aprendizado no projeto, ndo era apenas o trabalho na aldeia,
mas que devemos levar para toda a nossa vida. Quando as criangas vivenciam as sabedorias
das plantas e dos animais, nos também, de uma outra forma, as vivenciamos.

Nesse trabalho, Vera Mirim, junto dos mais velhos, liderangas e professores guaranis,
realizou diferentes atividades com as criangas e 0s jovens, como forma de possibilitar a
experiéncia de vida dos saberes ensinados pelos mais velhos, tais como atividades na mata,
transmissao das historias dos antigos, oficina de artesanato, plantio de avaxi e ka'a*, e a
construcao de oca com folhas de palmeira e taquara.

No desenvolver do trabalho, aprendemos que a demarcagao das terras é fundamental para
a educagdo guarani. Um dia fomos com o Verd Mirim e as criangas da Tekoa Pyau buscar
sementes (kairexa) na area protegida do Parque Estadual do Pico do Jaragud. Vera Mirim,
observando a natureza e como se sentia nela nos disse: “A sala de aula do Guarani é a
natureza. Quando a crianga entra na mata os conhecimentos vao aparecer para ela, ela vai
aprender os nomes das plantas, como crescem, vai conhecer 0s bichinhos, os sons dos
passarinhos... Quando o pajé pede para a gente buscar um remédio na mata, ele ndo precisa
contar onde ele estd. Quando o Guarani estd na mata, com o coragdo aberto, ele recebe a
sabedoria de Nhanderu, ele vai aprendendo. Quando ele olhar para a planta, ele vai sentir
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*yvyraija: lider espiritual

que é aquela o remédio. Os jurud sdo diferentes, eles aprendem em um lugar fechado, sem
observar, ele aprende lendo nos livros como as coisas sao”.

Realizamos também duas viagens para outras aldeias. A primeira aconteceu em agosto de
2004 para a aldeia Krucutu, localizada em Parelheiros — SP. Na noite do batismo de erva,
as criangas e o0s jovens aprenderam com 0s mais velhos e com os yvyraija* das aldeias
de Sao Paulo conhecimentos dos antigos e receberam conselhos sobre como deve ser 0
aprendizado dos saberes Guarani. Nessa viagem, recebemos da Tekoa Krucutu mudas de
Ka’a (erva mate) para serem plantadas na horta.

Em dezembro do mesmo ano fomos para a aldeia Ribeirdo Silveira (Boracéia/SP). As
liderangas dessa aldeia organizaram diversas atividades a serem desenvolvidas com as
criangas e 0s jovens. As criangas pequenas aprenderam a pescar, criangas € jovens foram
aprender na mata a colher materiais proprios para o artesanato guarani, como a taquara.
Penso nessa viagem como belas descobertas, assim como aconteceu quando fomos para a
praia e varias criangas ainda ndao conheciam o mar: foi lindo vé-las experimentando a agua
do mar, a sensacgao das ondas, os grandes mergulhos no rasinho...

O projeto Kurimgué Maity continua até junho de 2005, quando ele completa um ano. Com
base nos aprendizados nesse trabalho, pretendemos dar continuidade e enviar um segundo
projeto para o Programa VAI, chamado Kuyringue: hoexa'arupi - a visdo aas criangas.

Nossos aprendizados no projeto foram muito além do que imagindvamos aprender. Se, em
muitos momentos, a forma de organizar e realizar o trabalho dos Guarani era desconhecida
para nossos olhos, fomos aprendendo a abrir nossos sentidos para um caminho que
estamos a desvelar. Penso que eles s6 foram possiveis, pois na vivéncia ao longo desses
anos nas aldeias, os Guarani foram nos orientando como a abrir nosso olhar, nossa forma
de ouvir e sentir.

0 avaxi

Escolho compartilhar o que juntos colhemos nesse projeto, com as palavras de um grande
poeta.
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HORIZONTE

0 MAR anterior a nos, teus medos
Tinham coral e praias e arvoredos.
Desvendadas a noite e a cerragao,

As tormentas passadas e o mistério,
Abria em flor o Longe, e o Sul sidério
Esplendia sobre as naus da iniciagao.

Linha severa da longinqua costa —

Quando a nau se aproxima ergue-se a encosta
Em drvores onde o Longe nada tinha;

Mais perto, abre-se a terra em sons e cores:
E, no desembarcar, hd aves, flores,

Onde era s, de longe a abstrata linha.

0 sonho é ver as formas invisiveis

Da distancia imprecisa, e, com sensiveis
Movimentos da esperanga e da vontade,
Buscar na linha fria do horizonte

A drvore, a praia, a flor, a ave, a fonte —
Os beijos merecidos da Verdade.

Fernando Pessoa
(em: “Mensagem” - Segunda parte: Mar portugués)
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‘Marco entra in una citta; vede qualcuno in una piazza vivere una vita o un istante che potevano
gssere suoi; al posto di quell'uomo ora avrebbe potuto esserci lui se si fosse fermato nel tempo tanto
tempo prima, oppure Se tanto tempo prima a una crocevia invece di prenaere una Strada avesse preso
quella opposta e dopo un lungo giro fosse venuto a trovarsi al posto ai quell'iomo in quella piazza.
Ormal, da quel suo passato vero o ipotetico, lui é escluso; non puo fermarsi; devi proseguire fino a
unaltra citta dove lo aspetta un altro suo passato, o qualcosa che forse era stato un suo possibile futuro
e ora e il presente di qualcun altro. [ futuri non realizzati sono solo rami del passato. rami secchi.

- Viaggi per rivivere il tuo passato? Era a questo punto la domanda del Kan, che poteva anche
gssere formulata cosi: - Viaggi per ritrovare il tuo futuro?

- E la risposta di Marco: - Laltrove é uno specchio in negativo. Il viaggiatore riconosce il poco che
& suo, scoprendo il molto che non ha avuto e non avra.”

(ITALO CALVINO)
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CONHECI ALGUMAS
ALDEIAS, NOVA
GULTURA, NOVAS
IDEIAS

Viagens feitas a outras
aldeias Guarani

visitas, que contribuem para a
realizagcao de um trabalho ainda
melhor, com o conhecimento do
modo de vida Guarani

Tivemos a oportunidade de conhecer muitas aldeias Guarani nesse periodo. Visitamos a casa
do irmdo, da tia, do sogro, da prima, visitamos outras casas da familia Guarani, onde sempre
fomos recebidos de bragos abertos e de onde saimos sempre com mais sabedoria. Além
do enorme prazer e felicidade, nos sentimos muito honrados com a possibilidade dessas
visitas, que contribuem efetivamente para a realizagao de um trabalho ainda melhor, com o
conhecimento do modo de vida Guarani. Fomos a Aguapet, em Mongagua para realizagao
conjunta da Casa de Barcos e da Casa de Cultura. Visitamos as outras duas aldeias da ci-
dade, na Zona Sul, a Barragem (Tekoa Tenondé Pord) e Krukutu, para reunides discutindo
assuntos relacionados aos projetos, para tomar banho na represa, para conhecer exemplos
de construgdes. Na Krukutu, este ano durante um final de semana, houve a primeira viagem
das criangas do Jaragua dentro do Projeto Kurimgué Maity.

Fomos a Paraty, final de semana prolongado (para nds jurud) para uma imersdo de cultura
Guarani. Dormimos na opy, dormimos em rede, dividimos o alimento, nadamos na cachoeira.
Aprendemos muito sentados ao lado do fogo, com suas idéias, forga, luta pela educacao,
pela terra, tanto com 0s mais jovens quanto com o mais experiente, o cacique Miguel, mais
de 90 anos de sabedoria. Fizemos também uma bela reunido, onde contamos um pouco
sobre nosso projeto e liderangas da comunidade contextualizaram a vida naquela aldeia.
Ficou agendado para o futuro uma parceria, trabalharmos juntos, realizarmos em conjunto
um projeto como o da horta das criangas.

Em Boracéia, entre Bertioga e Sao Sebastido, um final de semana de intensas atividades
que equivaleram a varios dias. Fomos em dois 6nibus com muitas criangas do Jaragua, que
aprenderam a pescar em rios de aguas cristalinas, oriundos de nascentes da Serra do Mar.
As mais crescidas coletaram sementes e outros materiais na mata para levarem de volta
ao Jaragua, ja que 1a isso ndo é possivel, sempre guiados pelos mais experientes. Tivemos
oportunidade de participar de praticamente tudo, dormir na opy e tomar banho em varias
cachoeiras. As atividades foram registradas tanto em video (por eles) quanto em fotografia
(por nds). Mais uma vez foi a chance de conhecer uma aldeia muito bonita e receber muito
aprendizado.

[APRENDIZAGEM] 93



A previsdo é de que ocorram mais algumas viagens, a trabalho,
dentro do Projeto Kuringue Maity ou de outros que surgirem,
viagens para simplesmente conhecer novas aldeias Guarani
que sdo fontes de tanto conhecimento e também viagens para
visitar n0ssos amigos Guarani e ter mais momentos agradaveis
e importantes em nossa vida.

Na péagina anterior, aspecto da reserva de Paraty-Mirim,
litoral sul fluminense.

A direita, nesta pagina, casa na aldeia de Ribeirdo Sliveira,
Boracéia.

Na pagina seguinte, reunido a tarde, depois do almoco e
antes da partida de volta a Sdo Paulo, com os grupos que
coletaram material na Mata Atlantica de manha para con-
feccéo de artesanato.
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“Se eu pudesse contar uma histéria com palavras, ndo precisaria de anaar com uma camara”
(LEWIS HINE)

Integrantes do Oim-iporéd-ma Ore-Reko
realizam oficina de video com o VIDEOFAU,
treinando para realizacdo de um documentario
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A linguagem do video e da
fotografia aplicada aos
registros de atividades,
discussao de educacao e
divulgacao da cultura

1 Documentario realizado pelo Laboratério de video
da FAU em 1992 no Tekoa Ytu. Ler nota a respeito
em “06”, pagina 29.

2 Que conto mais em “opy”, pagina 45.

3 Mais explicado em “o que € extensdo?’, pagina 15

Video Documentario

Em 2001 surgiu uma idéia de se produzir um video documentario com a comunidade,
objetivo levantado pelo grupo na metade daquele ano e que aos poucos comegou a tomar
forma e ser apropriado também por eles. Havia o desejo de se realizar um documentario
que daria continuidade a experiéncias anteriores com video que levaram a produgdo do
documentario “Jandira™, de 1992.

Como todas as atividades por n6s desenvolvidas na aldeia, este projeto de video também
deveria ser construido com a parceria da comunidade para que pudesse ser concretizado.
Sendo todas as “frentes” do nosso projeto guiadas pelo ideal participativo, 0 documentario
nao poderia ser diferente. Desta forma, o envolvimento da comunidade se daria em todo o
processo da producdo, desde a redagao do roteiro e participagdo na captagao das imagens
até a fase final da edigdo.

Trés foram os principais fatores que potencializaram o inicio dos preparativos para a
realizacdo do documentario. O primeiro fator esta relacionado a reconstrugéo da opy?, um
acontecimento muito importante para a comunidade e, portanto, considerado um bom
momento para o inicio das filmagens, pois imagens e falas significativas poderiam ser
geradas em funcdo desse evento. Em algumas conversas com liderancas da aldeia, entre elas
Sebastido Karai Tataendy e Joel Karai Mirim, entre outros, foi discutido a possibilidade de ser
filmada a construgdo da nova Casa de Reza, comegando assim um debate e a elaboragao de
outras idéias para um possivel “roteiro” que nao so tratasse da opy, mas também retratasse
outros aspectos da vida da comunidade.

0 segundo fator importante foi a aprovagdo no inicio de 2002 do projeto apresentado pelo
Oim-iporda-ma Ore-rek6 ao Fundo de Cultura e Extens@o?® que arcaria com parte das despesas
de material. Embora a verba liberada para insumos fosse limitada, ja era o suficiente para dar
inicio a produgao.
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O terceiro foi a nossa aproximagao com o laboratorio de video da FAU — VIDEOFAU, que
resultou em uma parceria. O laboratério se comprometeu em fornecer o equipamento
para uma espécie de treinamento, através de oficinas de camera (super VHS) e audio,
indispensavel para a produgao do documentario, como também se comprometeu para a sua
finalizag@o nas ilhas de edigdo.

Dentro desse contexto, realizaram-se algumas reunides na aldeia voltadas especificamente
para a discussdo do documentario, visando definir seus objetivos e 0 modo como deveria ser
realizado e outras reunioes na FAU. Essas aconteceram ora com todos 0s membros do grupo
de extensdo, ora com alguns membros da equipe do laboratdrio de video.

Havia um consenso entre as liderangas da comunidade e os estudantes do grupo que o
tema central do documentario seria a relagdo da comunidade com a cidade. Nesse sentido,
pretendia-se registrar como essa comunidade Guarani se insere no contexto urbano
paulistano. Logo, o documentario teria como objetivo discutir como essa comunidade, ao
mesmo tempo que faz parte da cidade e absorve elementos desse cenario cultural, ainda esta
intensamente vivendo e afirmando seu proprio repertorio.

Dentro dessa situagdo, revelar, por exemplo, porque a comunidade precisa de um auxilio
externo para construir sua opy, mostrando se isso € uma conseqtiéncia do fato de viverem
no meio urbano, onde ndo encontram a matéria prima necessaria para construgdes. Discutir
também se haveria algum tipo de implicagdo para a comunidade em fungdo do financiamento
provir da Pastoral.

Assim se tentaria desconstruir idéias equivocadas, como a “aculturacdo”, além de discutir
aspectos ligados a chamada “questdo indigena” junto com essa comunidade Guarani
e comunicar isso para publicos diversos, registrando e traduzindo particularidades da
dindmica social desse grupo em cenas, as idéias elaboradas por n6s estudantes juntos com
0s Guarani ao longo dessas conversas. Se caracterizaria como um espacgo de comunicagao
que ndo apenas traria a discussao descrita anteriormente para a Universidade, mas também
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documentario seria a relagao
da comunidade com a cidade”

Abaixo:. Luis, do Oim-ipora-ma Ore-
reko, registra encontro entre Waiapi e
Guarani, no Tekoa Pyau, 2003




) - =, = = -
Daniel e Amilton, com equipamento
da FAU, meses antes da compra de
uma cémera pelos integrantes do

grupo

4 Estudantes que estavam mais empenhados naquele
momento com o video: Amilton, Carol, Daniel e
Mauricio.

5 Minutagem: suscintamente, o processo de minuta-
gem consiste em assistir todo o material gravado
anotando no papel a descrigdo de cada cena
—numerada e cronometrada, destacando as mais
importantes para posterior edicao.

ofereceria oportunidade a comunidade de se fazer ouvir pela sociedade, falando tanto das
dificuldades que enfrenta nesse contexto urbano quanto de seus projetos e conquistas.

Passamos o ano de 2002 nos preparando para a realizagao da proposta desse video e com
a aquisicdo de uma camera pelos integrantes do grupo que decidiram investir uma parte da
verba destinada as nossas bolsas, demos inicio a este trabalho.

O resultado mais importante alcangado a partir da compra da cdmera de video no final de 2002
foi ter propriamente iniciado as filmagens nas aldeias, registrando momentos importantes
para as comunidades durante a reconstrucdo da Casa de Reza dos Tekoa Ytu e Tekoa Pyalii.
Dessa forma, foram registradas praticas cotidianas que caracterizam a sua cultura. Um pouco
de suas técnicas construtivas, suas formas de ensinamento e aprendizagem, suas praticas
artesanais, seus cantos e suas rezas, sua historia, sua forma de contar e seu jeito de ser. Em
contra partida caminhamos pouco no que diz respeito a proposta inicial do documentario,
reflexo da complexidade do tema e das dificuldades do nosso grupo ao executar tal tarefa,
que exigia dos estudantes* mais empenhados nesse projeto grande dedicacao.

Ainda que estivéssemos direcionados em registrar as técnicas construtivas e a forma
de trabalhar das aldeias, tanto como registro como para novas experiéncias de trabalho,
pudemos obter um bom material com entrevistas, cantos, aula de Guarani e outras atividades
que se desenvolviam paralelamente & construgao das opy.

Terminada essa primeira fase, que compde uma sec¢ao do video, realizamos duas tarefas:
minutagem® de um material bruto contendo dez horas de gravagao e pré-edicao, que tanto
nds como a comunidade tém cdpia, resultando em uma fita VHS de cerca de 40 minutos
de duragdo do material gravado. A partir dessa pré-edicdo e da observagao das cenas ja
captadas, voltou-se novamente a discussdo do documentario em si.

Além dos motivos iniciais, acredita-se que a falta de registro e documentos que comprovem
sua forma de organizagao tradicional tem sido um dos principais motivos de preconceitos
que estes grupos tém sofrido, como também tém servido de argumentos por parte daqueles

[IMAGEM] 99



que disputam terras com eles.

Para o Oim-ipord-ma, essa producdo visa captar as descobertas que temos feito, a
sensibilidade que temos apurado e mostra um pouco 0S ensinamentos que temos recebido,
bem como a histdria dessas amizades que fundamentam o nosso trabalho.

Durante 2003 percebeu-se a dificuldade na chamada edicao final, pois embora houvesse
um rico material captado, a falta de um roteiro definido previamente desanimou alguns
integrantes e mostrou que para efetivagdo do trabalho mais discussoes e mais imagens
seriam necessarias. Entretanto, a cdmera cada vez mais se tornou intima na aldeia, passando
a fazer parte de muitas atividades importantes, como no caso do evento de Educagao
Tradicional ocorrido em outubro de 2003, preparado com muito carinho pela comunidade e
que mereceu o registro tanto em foto quanto em video.

A partir de 2004, depois da pré-edicdo pronta e dos registros feitos em 2003, e os Guarani
cada vez mais interessados pela linguagem e portanto pela compra de uma cdmera de video,
0 projeto tomou novos rumos. Dentro do Projeto de Horta das Criangas, o Kurimgué Maitys,
um dos objetivos da comunidade seria o registro e acompanhamento das atividades atra-
vés do video. Ainda na ddvida por qual cdmera comprar — um investimento grande a fazer,
e pelo fato de nossa camera estar relativamente ociosa, apds algumas conversas entre 0s
integrantes do grupo e com a comunidade resolvemos empresta-la deixando-a assim la na
aldeia. Explicamos rapidamente o uso — parte técnica da cAmera, e se apropriaram muito
bem do equipamento, tendo sido feito registros muito bonitos. Muitas atividades importan-
tes, resultando em mais de uma dezena de hora gravada, foram registradas. Ap0s a capta-
¢do, um segundo momento importante acontece, no qual temos colaborado e acompanhado
constantemente, que é a passagem das imagens do formato DV — tecnologia avangada mas
que sO permite assistir através da cdmera, para VHS, tradicional e comum, trabalho que rea-
lizamos em conjunto dentro da opy com um video cassete (0 unico da aldeia) emprestado de
um morador e a TV de outro. Enquanto realizamos essa tarefa, gravando uma fita na outra,
assistimos e aproveitamos para discutir temas presentes nas imagens com membros da
comunidade e organizar o material.
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“mostrar um pouco os ensi-
namentos que temos recebido”

6 Explicado pela Lela em “Projeto Kuringué Maity”
pagina 85.



Jovem Guarani coleta
material para confeccao de
artesanato na Mata Atlantica,
Boracéia, Sao Paulo

No relatorio parcial de acompanhamento do VAI (Projeto Kurimgué Maity), surgiu a
idéia dentro da comunidade de ndo elaborar um texto complexo, fora dos padroes
culturais Guarani, mas constantemente exigida pelos drgaos publicos na realizagao de
projetos, apresentacao de resultados ou para receberem verbas. Fizeram um pequeno
video, contando a importancia e descrevendo um pouco as atividades realizadas até
aquele momento e acrescentaram algumas cenas ja gravadas. A fita foi entregue na
Secretaria Municipal de Cultura que aprovou a idéia.

Registro fotografico

Afotografia, outra linguagem importante, também ndo poderia estar ausente da vida do
Oim-ipora-ma, registrando suas atividades e colaborando com muitas discussoes.

A prori é uma questdo delicada, pois por muitos anos, ou melhor, praticamente
sempre, enfrentaram 0 grave problema de terem suas imagens captadas sem
autorizagdo, e pior ainda, terem elas utilizadas igualmente sem autorizagdo e na maior
parte do tempo associadas a informagdes equivocadas e cheias de preconceitos que
so reforcam alguns esteredtipos. Isso em vista, como ndo poderia deixar de ser
tivemos muito cuidado e respeito.

Desde o inicio da faculdade a fotografia sempre foi um grande interesse pessoal meu,
mas esperei: Tinha em mente alguém chegando em minha casa para tirar fotos e a
sensibilidade que ela deveria ter. A foto deve trazer um sentimento e isto ndo pode ser
feito de qualquer jeito. E preferivel deixar de obter muitas imagens superficiais, como
foi 0 meu caso e de outros integrantes do Oim-ipora-ma e continuar com o respeito.

Naturalmente, sabendo de nossa forma de trabalhar e cada um conhecendo mais o
outro, o que é fundamental, muitas belas imagens nasceram. Nunca tivemos proble-
mas em registrar as atividades, mesmo inicialmente, e assim felizmente hoje temos
um bom material, uma amostra de nosso trabalho durante esses anos. Fotos essas
tiradas pelo Fred e pelo Chico inicialmente, como no caso da construgao da Escola, e
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mais tarde com o aumento das atividades, pela Adriana, pela Carol e pelo Daniel. Adriana foi Atividades registradas com fotografia: café
pioneira ao, além de tirar fotos, deixar a cdmera algumas vezes com membros da comunidade da manha com preparac¢éo de xipg, crian-
por certo tempo, trazendo um olhar mais intimista e conhecedor. Revelaram-se grandes foto- ¢as brincando na cachoeira e observando
grafos e percebemos o potencial e desejo que muitos tém, como o Evandro e a Poty. Conse- fotos, recebimento de autoridades para

giientemente, assim como no video, a utilizagdo dessa linguagem passou a ser discutida. inauguragdo da escola infantll, viagem a
praia e o tradicional futebol inter aldeias.
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Em 2002, com as discussdes na Educagdo’, comegamos a pensar formas de utilizar a fo-
tografia para atividades da escola e Educacgdo Tradicional. Contando com a colaboragéo e
idéias de estudantes do grupo dessas areas muitas idéias surgiram, como a realizacao de

oficinas com as criangas da escola, que abrangesse desde a discussao de arte com o auxilio 7 Ler “Pegadas no barro, tragos no caderno”pagina 77
do desenho até a captacdo de imagens com latas® e posteriormente com maquinas fotogra- 8 Experimento didtico, consiste em fazer passar
ficas. Tema que ja discutindo com os professores da Escola, a idéia aprovada mas que ainda luz por um micro furo na tampa de uma ata,
~ . , . sensibilizando material como negativo ou papel
nao foi possivel de ser realizada. fotografico do lado oposto, formando assim uma
imagem.
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A partir de 2003, e mais intensamente em 2004, a comunidade passou a nos solicitar a “co-
bertura” de atividades e eventos na aldeia, numa espécie de ‘fotografos oficiais’, talvez pelo
fato de sempre termos o cuidado de tirar fotos com autorizag@o e apos captadas as imagens
entregar uma copia de tudo para a comunidade. Assim registramos visitas de outros grupos
da cidade na aldeia, de membros de outras etnias, apresentagdes de canto das criancgas,
inauguracdes e festas na comunidade, viagens e partidas de futebol.

9 Falo mais em “Conheci novas aldeias, nova cultura,
novas idéias” pagina 93.

A N R

Nao fiz, nem pretendia, um trabalho etnografico ou de antropologia visual. Embora cada
vez mais a fotografia esteja presente nas atividades do grupo e seja do meu interesse. Por
exemplo, com o Kurimgué Maity, estava prevista a compra de uma camera para atividades
educacionais e acompanhamento, mas até agora eu tenho feito essa ‘func¢do’, tendo o prazer
de registrar as atividades na aldeia e as viagens®.
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Reflexdes finais

No inicio deste processo, ainda no desejo de produzir um video documentario na aldeia, as
conversas com os Guarani abordavam ainda a permissdo de gravar a aldeia e a proposta
de uma producdo participativa. No desenvolvimento da relagdo, fortaleceu-se tanto a idéia
de concebermos juntos o tema central do documentério, como o desejo dos Guarani de se
apropriarem desta linguagem audiovisual para ressaltarem sua cultura as criangas e aos
visitantes da aldeia, e como pudemos constatar depois a Guarani de outras aldeias pelo
Brasil.

Das idéias propostas no roteiro inicial, as ja contempladas nas dez horas de gravacao
realizadas foram a reconstrugdo da casa de reza e a entrevista com Sebastido. Ele levou
consigo uma cdpia para sua atual aldeia, para onde se mudou no inicio de 2004, Agua Santa
em Laranjeira do Sul, no Parand, e em visita recente nos contou que a comunidade aprovou o
trabalho e o registro. Descreveu com muito entusiasmo suas atividades e inimeros projetos
com a nova comunidade, dentre eles futuramente construir uma escola Guarani, assim como
a Djekupé Amba Arandu e uma nova casa de reza, com a intensdo de registra-la em video
também, convidando-nos a brevemente visita-lo e se possivel ainda participar desses novos
projetos.

As imagens gravadas inicialmente sdo representacoes de nossos olhares sobre a cultura
Guarani, uma vez que éramos nos, jurud, quem registravamos estas imagens. Focavamos
com a camera muitas vezes objetos de nosso estranhamento, deixando de focar momentos
que passam despercebidos devido a nossa falta de conhecimento sobre a cultura Guarani. Se
estdvamos nds, portanto, a retratar a cultura guarani com nosso olhar ndo-indigena, de que
maneira, em um trabalho participativo como este se prop0e, 0 ato de gravar poderia ser par-
ticipativo? Ao longo do tempo, nos dando conta e sentindo esses momentos, percebemos
que a participagdo mais importante que poderia acontecer é justamente nessa transformagao
que acontece conosco.

Dentro do processo nos deparamos com a edicdo do material obtido. Hoje em dia nossa
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“registrar
divulgar a cultura
desconstruir esteredtipos”

sociedade vive ja uma edigcdo. Nao estamos mais acostumados, provavelmente muitos desco-
nhecem as imagens e a situagao em sua totalidade originalmente. Podemos dizer que somos
bombardeados por tantas informagdes visuais que s6 uma edi¢do apurada consegue fornecer.
No Jaragua, nos deparamos com importante caracteristica Guarani que é a nao fragmentagao
do conhecimento. Percebemos que simplemente o conceito de edigdo (recortar trechos das
imagens e realoca-las de forma precisa) ndo consta do repertorio cultural Guarani.

Portanto, como seria a participagao deles, e 0 desejo, dentro de uma ilha de edigdo? Fato
igualmente repetido na fotografia, pois sempre desejam ter um olhar sobre o todo, e ndo uma
amostra. Como demonstrado no caso de se passar todo o material registrando o Kurimgué
Maity para VHS de forma idéntica ao DV, com muitas horas de grava¢do. Como também nao
ha uma idéia fechada e imutavel da utilizagao desse material até agora, pode ser que mais para
frente, estabelecido diferente uso se defina a utilizagao por esta ou aquela imagem.

A fotografia abre espago para muitas possibilidades, como as relatadas anteriomente, desde
o0 simples, mas importante, registro — como memaria visual das atividades, até como suporte
a area de educacdo e documentario de seu modo de vida e pontos de vista com objetivos de
divulgar a cultura e acabar com estereotipos, numa constante troca de informagoes e inte-
cambio de conhecimento.

Se hoje possuimos um acervo com fotografias muito belas — nao so plasticamente mas de
“conteido” — tenho certeza dever ao fato de felizmente, estarmos comegando a conhecer
gradativamente a esséncia da vida Guarani, que nos tem transformado.

Tanto o projeto do video documentario quanto o de fotografia ndo se encontram isolados,
mas dentro de um contexto maior que envolve todo o trabalho do Oim-ipora-ma Ore-reko. As
questOes surgidas ao longo do processo enriquecem nosso trabalho de extensao, a relagao
do grupo com a comunidade e entre 0s proprios participantes. Ao mesmo tempo que cami-
nhamos bastante essas indagagoes nao deixam de existir, considerando que tao importante
quanto um video documentario pronto e editado ou uma exposi¢ao de fotografias seja todo o
processo cheio de conversas, duvidas e aprendizado.
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DETUDO FICARAM
TRES GOISAS
Transformacao
Cuidado
Complexidade

“aprendizagem em minha
vida nesses liltimos anos”

Em 1998 ingressei na Faculdade de Arquitetura e Urbanismo da USP, iniciando assim minha
formagdo como arquiteto e logo em seguinda, 1999, surgiu a experiéncia interdisciplinar
de extensao com os Guarani. E impossivel para mim desassociar um do outro, pois estao
intimamente ligados e responsaveis pela aprendizagem em minha vida nesses ultimos
anos.

A FAU, além de fazer parte de uma universidade pulblica, oferece grande amplitude em
sua formacdo, de onde acabam saindo arquitetos voltados a projeto, paisagistas, criticos
de arte, fotografos, cineastas, artistas plasticos, cendgrafos, desenhistas industriais,
designers graficos, urbanistas e muitos outros “tipos”. Era inicialmente do “tipo” urbanista,
provavelmente influenciado pela vida nessa metropole. Percorrendo a faculdade, ao longo
de semestres de aulas e trabalhos, tardes de leitura na biblioteca, ampliagdes de fotografia
P&B no laboratorio, o urbanismo, ou “os problemas da cidade”, ndo foi descartado, mas
passou a dividir meu interesse, que a meu ver é possivel. A fragmentacdo do conhecimento
ou a atual especializacdo que o chamado mercado de trabalho quer ditar é prejudicial e
s0 empobrece a cultura. Divido o interesse, mas ndo o conhecimento, pois tenho certeza
que cada uma dessas dareas tém constantemente contribuido com a outra. Assim como
no trabalho interdisciplinar com os Guarani, contando com alunos de diversas faculdades
dessa Universidade, de formacdo variada, onde cada um pode trazer consigo uma grande
contribuicdo e levar de volta para sua area especifica muito aprendizado, possibilintando e
enriquecendo o Oim-ipord-ma Ore-reko.

Nao temos uma sede, mas sim um acervo ambulante com fitas de video, albus de fotografia,
livros, desenhos, revistas e alguns textos, em caixas que se movem entre as casas dos
participantes, material que foi se acumulando quase que Sem querer, mesmo Sem essa
preocupacgdo especifica. Na hora de contar essa histdria e passar aos leitores um pouco
desse aprendizado, recolhi e tentei organizar esse importante acervo, contando obviamente
com o mais rico deles, o material que esta na memoria, presente na transformacgéo de cada
um. Neste momento, apliquei um pouco mais do que aprendi na FAU, utilizando o design
grafico para ela se tornasse mais compreensivel e agradavel.
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O projeto grafico para o livro ndo vem de uma formula magica nem
seguiu uma receita pronta. Contribuiram desde as aulas de tecnologia
e historia que freqlientei, até as exposicoes que visitei, os filmes
que assisti e os livros que li. E ele ndo tinha uma cara definida no
comeco. Na verdade foi se revelando aos poucos, durante os (ltimos
meses, talvez como o belo cesto Guarani, que tem a base quadrada,
e em direcdo ao topo vai se tornandoo cada vez mais redondo, até
terminar num circulo, assim como a vida que vai se moldando ao
longo dos anos. Conversei bastante, colhi alguns depoimentos, falei
com preofessores da FAU e da ECA com funcionarios do laboratorio de
programacao grafica da FAU, escrevi, li e reli muitas vezes. A poucos
dias, quando percebi que nao era um livro com imagens bonitas, e sim
quase um ensaio, um relato historico, tentei fazer um desenho grafico
que desse sentido a isso.

Ao contar essa histdria, depois de tantas conversas, espero ter ficado
claro a complexidade do tema e o cuidado que tivemos e imaginamos
ser necessario nessa abordagem. Acompanhamos a tentativa de arti-
culacdo entre segmentos do Poder Publico, a luta pela autonomia e
sustentabilidade financeira. Percebemos a importancia do espago para
educacao e para a vida. A resisténcia, criatividade e projetos de uma co-
munidade Guarani que depende algumas vezes da doagdo de pessoas e
outros tipos de organizagdes, assistencialismo esse que aceito, diante
da dificuldade, em nada serve para resolver os problemas realmente.
Vimos que ndo é raro jurud aparecer com idéia pronta e mirabolante, na
tentativa de aplicar aos Guarani como forma de obter renda ou mesmo
“resgatar” sua cultura, com total desconhechimento dela. E por fim o
papel importante de uma universidade critica.
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Adriana, Daniel, Eloisa, Daniela, Luciano, esse grupo de estudantes
hoje esta quase todo formado, sendo que muitos cursam pos-
graduacdo, estudando temas direta ou indiretamente ligados ao
Oim-ipora-ma Ore-reko. Mas permanece aberto. Em 2004 muito de
sua discussao centrou-se na sua continuidade. Novos companheiros
surgiram, inclusive de outras universidades: Alexandre, Aline, Ana
Paula, Cristiane, Daniela, Tania, entre outros, além dos que mesmo a
distancia, como a Alda, o Amilton, a Ana, a Carol, o Chico, a Leslie, o
Mauricio, o Pedro, o Rodrigo, o William e muitos outros continuam
dando muita forga. Somos um grupo de estudantes que praticam a tal
da extensdo. E depois? Qual o nosso papel? Esperamos em breve ver
0 envolvimento de um ndmero maior de pessoas e principalmente de
novos estudantes, que nos ajudem a encontrar respostas para essas
questdes e buscar muitas outras novas.
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DEPOIMENTOS

- - ~ Ve

A seguir apresento depoimentos que solicitei a antigos e atuais
participantes do Oim-ipord-ma Ore-reko, contando historias,
relembrando fatos marcantes e descrevendo algo de suas
participagoes.
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Francisco Toledo Barros - Tupa Jekupé, participou de 1999 a 2002:

Segundo requisitado pelo companheiro hora em formagéo, que deman-
da “um pequeno texto, livre, contando a partir de seu ponto de vista
sua experiéncia, ou 0 que vocé achar que é importante, ou algum fato
que marcou, ou alguma reflexdo dentre tantas tematicas abordadas,
ou algum causo, ou como influenciou sua formagao ou qualquer outra
coisa que nao citei aqui (...)”, relatamos abaixo dado momento, dentre
tantos (!!) vivenciados em nossos trabalhos conjuntos com os Guara-
nis. Foram anos de mudancga, de aprendizado, de formagao coletiva.
Assim, de modo a buscar acrescentar algo, mas certamente pouco, ou
quase nada diante do trabalho ja extenso e cuidadoso que vos chega as
maos por escritor tao competente, contribuo:

Em noite fria de chuva, saidos da faculdade, pelo transito da marginal,
de esgoto concentrado a se diluir pelas dguas de fuligem escoadas
ao Pinheiros, carregados de idéias, desenhos, caminhos a propor aos
guaranis para sua futura escola, cruzamos o caos da cidade erguido
por mandos desarticulados, rachados pela separagdo, fragmentagdo
dos fazeres, da vida.

Hora apds, adentramos, de cabega baixa, sala de sapé e pau a pique.
Opy. Ainda em Sao Paulo, mas fora de sua vida, de seu modo de ser, fa-
zer. Fumacga, gotas na mata, e conversa. Todos Ia. Mais velhos, mais vivi-
dos, mais jovens, criangas a mamar no peito. A chuva adentra algumas
frestas.



Conversam em guarani, sentamos, ouvimos, aguardamos. Tio Kamba
fala, ensina, chama a atengdo. Fala em portugués: tem gente que vem,
diz, e vai. Vem, diz, e vai. Diz da importancia da reza, daquele local.
De que ndo adianta Id fora ter de mal e depois vir, buscar o bem.
Fala, chama atengdo, das chuvas que enchem o0s rios, como deve
ser, mas brancos fazem estradas em suas margens, fazem casas
nas montanhas, que ndo gostam e 0s expulsam, como a tapear um
mosquito: desmoronamentos e morte nos morros. Temos de respeitar,
entender como é.

Ndo sabemos bem como foi, mesmo, mas estavamos cheios de
desenhos, de idéias, de propostas, de caminhos. Tinhamos ja pronta,
cada um do labhab, a escola dos guaranis em papel e caneta.

Tio Kamba pede que apresentemos as propostas.

Néao sei bem como foi, mas ndo mostramos nada, guardamos nossas
folhas.

Colocamos ao chao instrumento simples, mas rico, um maquetomovel,
como antes usado por Reginaldo. Um tabuleiro com plaquetas, que
permite projetar em trés dimensoes. Pedimos que fizessem eles
mesmos a escola. Como seria para eles a escola.

Em quinze minutos, rodeiam maquete, debatem, vdo todos, ter com
as pecas. Palpitam, apontam, muadam, concordam, fazem cara feia,

sorriem. Dizem tudo, discordam, derrubam, refazem. Usam por vezes
palavras por nds conhecidas: computador. Olham, de perto, de longe,
rodeiam, vem todos, ter com as pegas, e apresentam o projeto.

Ali seria a sala de aulas, ali, para comer, cozinha, lugar para o0s
professores, banheiros, de meninos e meninas, tudo ali, como bem
entendem, como sabem o fazer, de uma escola, instrumento de luta
para que sua cultura ndo se esvaia pelas antenas de televisao.

Foi aula de arquitetura como nunca se vé em sala de aula, na fau,
apartada, alienada do fazer, do viver. Temos na Fau ensino morto,
separado das questoes que a vida impoe. Vive-se fantasia, fragmento
descolado, de exercicios com serventia apenas aos brios imaginarios
de poder do arquiteto, que se forma assim, a reproduzir, a manter as
préticas que resultam em cidades, em aglomerados insanos, espagos
de mando, obediéncia, autoritarismo e opressao.

Extensdo universitaria. Se fizessem todos, como deve ser, talvez
alguma dia o vestibular ndo existisse mais, a universidade essa nao
existiria mais, a servir poucos, filhos poucos. Talvez dai essa cidade
também nao existisse mais. Estariamos a apreender, a formar gente
a fazer, a trabalhar, e ndo viver a gozar o mandar de cima 0s outros a
suar e trabalhar. Tudo isso, certamente viria, com 0 sair da sala de aula,
com o caminhar.
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Daniel Sene, participa desde 2001:
Sobre a Importdncia do Oim Ipora Ma Ore-reko

Escrever sobre o0 Oim Ipord Ma Ore-reko é escrever sobre minha vida
na Universidade, sobre meu aprendizado, minhas amizades, minhas
crengas, 0 que espero dessa nossa USP, sobre o que acredito que seja
uma postura responsavel e nao assistencialista de Extensao Universi-
tdria, que coloca o estudante frente a uma realidade complexa e dis-
tinta, em muitos casos, daquela mostrada em sala de aula e que partir
dai completa um. Portanto falar desse projeto ndo serd algo simples e
sei que também ndo consequirei me aprofundar o quanto gostaria nas
questdes primordiais, de qualquer forma espero deixar minha mensa-
gem aqueles que lerem o texto, a alunos, professores, funcionarios,
familiares, pessoas de fora da Universidade, pessoas interessadas.

Quando entramos na Universidade somos como um animal jovem,
cheio de energia, mas que ndao sabe como gastd-la, que corre, corre,
corre, mesmo que para isso tenha que dar voltas e mais a voltas a
toa ou se meter em tudo que € buraco que aparece pela frente. Meu
primeiro ano foi assim e logo me deparei, no primeiro semestre, com
o Il SEMEXA (Semindrio de Extensdo) organizado pelos estudantes da
USP, muitos deles da FAU e um tempo depois com outro semindrio
sobre o Forum Social Mundial. Essas iniciativas me mostravam um
caminho que ndo aquele de dez matérias por semestre, com professores
desinteressados e desestimulados, que propunham trabalhos tarefeiros
e pouco produtivos, me mostravam um caminho que vislumbrava
lutas, que defendiam ideais progressistas e que ndo estavam parados
no tempo como aquilo que vivia na FAU. Hoje me questiono porque
entramos na faculdade e logo somos bombardeados com infinitas
matérias e trabalhos intermindveis? Por que somos obrigados a
frequentar a faculdade dia e noite por trés anos consecutivos, sem
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tempo nem para irmos ao médico, ou melhor, para ficarmos doentes,
porque nosso corpo se defende com unhas e dentes até entregarmos
nosso ultimo trabalho e quando pensamos que as férias chegaram e
poderemos viajar, ele (nosso corpo) relaxa, “abre o bico” e pegamos
aquela bela gripe. Por que ter que sofrer ao invés de termos prazer
com o0 que estamos aprendendo dia-a-dia? E foi por esse caminho
que fui buscando o que realmente me interessava e motivava e em
abril, dois meses depois de ter entrado na FAU ja estava participando
do Oimporama, ndao sé do Oimporama, como de uma série de outras
atividades extra curriculares. Mas esse texto € pra falar desse Projeto,
“do projeto dos indios” como é conhecido na FAU.

Trabalhar com uma cultura distinta é em primeiro lugar estar disposto
a aprender. Trabalhar com 0s Guarani é buscar uma das principais
origens indigenas do nosso pais e da nossa propria cultura. Uma
das primeiras coisas que aprendi foi que “indio” ndo é uma boa
classificagdo, pois ndo sei se eles gostam, tao pouco esclarece muita
coisa. O que escreverei a sequir Se relaciona com alguns guaranis,
0s que pude estabelecer contato mais proximo durante esses quase
quatro anos de trabalho e que passei a chamar pelo nome, como bons
amigos. Também falarei um pouco da USP, pois assim como a aldeia
é nossa casa fora dos muros, para dentro deles temos muito o que
trazer, criticar e construir.

Sobre a Importancia da Extensdo Universitaria

Em uma Universidade em que o Ensino e a Pesquisa ja possuem
raizes bem fincadas a Extensdo ainda tem um longo caminho pela
frente. Caminho que ja é trilhado ha certo tempo e que abre infinitas
possibilidades a cada ano que passa. Em uma “pasta” que cabem
0S mais variados tipos de papéis (em geral tudo que ndo cabe na
Pesquisa e no Ensino) cabe as seguintes questoes. que caminho deve



tomar a Extensdo Universitaria praticada na USP? Como fortalecer as
atividades que realmente articulem esse nosso tripé de conhecimento?
E mais importante, no meu ponto de vista, como envolver 0S
discentes, nesse processo? Quando falamos (nds estudantes em
geral) na indissociabilidade entre Ensino, Pesquisa e Extensdo estamos
criticando uma grande falha da Universidade: sua pequena interface
com a realidade. Para um estudante que escuta diariamente sobre
um mundo que estd a Sua volta, sua historia, possiveis designios,
ideais de solugdo, fica muito dificil entender porque dessa distancia.
Qual serd o papel da Universidade nesse caso? Solucionar 0s
problemas? Apresentar a comunidade estudos complexos sobre seu
funcionamento? Andlises e mais andlises? Ao mesmo tempo que a
Extensdo ndo serd a solugdo para os problemas do mundo, até que
ponto a produgdo de conhecimento na Universidade ndo torna historia,
retérica e pouco contribui para uma reflexdo externa a seus muros?
Para o estudante o contato com a realidade é de extrema importancia
para o seu aprendizado, sobre iSso ndo temos dividas. A partir do
momento que ele estabelece uma via de mao dupla entre o que aprende
em teoria e 0 que pode testar e receber de conhecimento externo, seu
ensino passa a fazer mais sentido e sem duvida esse intercambio é
de extrema importancia tanto para a Universidade quanto para as
comunidades envolvidas.

Nesse sentido o Projeto Oim Ipord Ma Ore-reké é exemplar pois
desde 1999 consegue manter vivo um elo formado por comunidades
indigenas Guarani do Estado de Sdo Paulo e a USP. Por duas vezes o
Projeto recebeu o reconhecimento da Universidade através de bolsas
pelo Fundo de Cultura e Extensdo, além disso muitos dos membros
deste grupo tem seus TFGS e suas pesquisas de iniciagdo cientifica
ligadas ao tema, que na maioria dos casos se tornaram projetos de

Mestrado e que seguindo esse caminho podem vir a fazer parte do
curriculo da USP quando esses, ainda hoje, estudantes tornarem-se
professores.

Sobre a Importancia da Interdisciplinaridade

Quando os primeiros contatos entre estudantes e comunidade Guarani
se deram em 1999 participavam apenas estudantes de arquitetura
da USP. Nessa época projetos importantes para a formagdo daquele
grupo e de cada um foram realizados, como a tentativa de construgao
de uma casa para uma das liderangas espirituais da aldeia e depois da
construgdo de uma escola dentro da aldeia. Mas apds sua construgao
0 grupo, que naquele momento contava com trés estudantes da FAU
sentiu necessidade de abrir aquele projeto para outros estudantes da
USP. Formou-se entdo o Oimporama Orereko (como foi chamado na
época), que desde seu principio teve cardter interdisciplinar, hora com
mais variedade de dreas de conhecimento, hora apenas algumas que
tentavam ampliar seu leque de conhecimentos.

Embora o estudante, em geral, tenha consciéncia que pouco sabe € no
contato com diferentes formas de conhecimento que ele entenderd o
seu papel. Trabalhar com uma comunidade, ou melhor, com a realidade,
6 mais complexo do que qualquer especialidade e mais abrangente do
que o conhecimento que cabe na mente de uma pessoa, portanto
forna-se quase que obrigatorio a participagdo de muitos pontos de vista
sobre o assunto, incluindo, obviamente, o conhecimento local. Quanto
mais caminhamos nesse projeto, mais acredito na necessidade que
amplia-lo, tanto em numero de pessoas quanto na profundidade com
que encaramos 0S problemas que nos sdo apresentados. Enquanto
estudantes e representantes de uma Universidade que possui uma
gama gigante de dreas de conhecimento acredito na importancia de
buscar a maior abrangéncia possivel em cada projeto que fazemos.
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Para tornar mais claro meu raciocinio farei uma analogia com a
medicina: 0 corpo é um organismo complexo e que precisa estar
em equilibrio para o seu bom funcionamento. Qualquer falha nesse
sistema pode causar uma dor, alguma doenga ou disfungdo, mas o
gerador desse problema pode ser qualquer coisa, desde uma pancada
até algo que se alonga a anos na rotina da pessoa. Buscar a solugdo
na especialidade é como encarar uma doenga especificamente, para
dor, tomar o anti-dor; para inflamagdo, tomar o anti-inflamag&o; para
loucura, tomar o anti-loucura. Se a dor for em fungdo de uma pancada
€ possivel que o anti-dor resolva, mas se for em fungdo de um stress
acumulado ndo servirda para muita coisa. Em suma, ndo basta olhar
para a doenga e sim para o doente e para isso talvez o médico tenha
que contar com a ajuda de um nutricionista, de um psicologo e até com
a compreensao do chefe daquela pessoa que ndo uma folga para ela.

Nas aldeias do Jaragua (Ytu e Pyau) a coisa é muito semelhante.
Se na aldeia os guaranis estdo muito expostos a doengas ndo basta
dar a eles remédio, porque em muitos casos eles nao tem como se
alimentar corretamente, as casas ndo sao as mais adequadas, porque
0 matéria prima estd escassa e talvez essa seja a causa da exposicéo as
doengas. Por isso quando escrevemos um projeto para tal secretaria
da prefeitura somos obrigados a aceitar uma esquizofrenia do mundo
em que vivemos compactuar com falsas solugoes, pois para gerar
uma qualidade de vida razodvel para qualquer comunidade ou pessoa
precisamos inter-relacionar infinitas secretarias, escalas de poder
(Prefeitura, Estado e Unido) e mais do que isso infinitas pastas de
conhecimentos, que de tdo separadas estardo fadadas a uma bela
gaveta.

0 que os Guarani e nosso projeto nos ensina é que estamos no
caminho certo, buscando 0s conhecimentos nas mais variadas dreas
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6 tentando concatena-los, unindo o que aprendemos na aldeia com o
que aprendemos na sala de aula, abrindo 0s ouvidos e o coragdo para a
natureza e para os livros, para o que esta escrito e o que é falado.

“chegamos a aldeia Aguaped, em Mongagud. A beira do rio esperamos nossa
carona fluvial — de um lado estd a cidade, de outro a aldeia, um rio trdnquilo
nos separa. O cacique Davi logo nos alcanga com seu bote metdlico e seu remo
industrializado. Nos cumprimentamos, a viagem € rdpida, logo estamos na outra
margem. Sequimos por terra, mas ele percebe que no lado de Ia hda uma india
que acaba de chegar. Me espanto pois eles se comunicam apesar aa distancia.
Chego mais perto e continuo ndo escutando, muito menos entendo o que dizem,
Jjd que conversam em Guarani. Nao hd gritos nem gestos brutos, mais algumas
remadas e cd estao eles novamente conosco. Te digo que fiquei impressionado,
poIs eu a dois metros de distancia ndo escutava nada e eles a mais de trinta se
entenderam perfeitamente.

Néo tirava aquele acontecimento da cabega e certo instante naquela visita resolvi
conversar com Davi sobre o fato: contei-lhe toda a histéria e por fim perguntei se
ele achava que nds brancos, ou melhor juruds (ndo indios) faldvamos muito alto.
Ele riu de tudo aquilo e respondeu calmamente: alto ndo. Vocés falam muito.”



Adriana Queiroz Testa - Para Mirim, participa desde 2001:

Minha casa fica entre a aldeia e a universidade, quer dizer, resido
nesse entre-lugar de um caminho que afasta e aproxima esses dois
universos. Aproxima porque é uma conexdo geogrdfica entre 0s
dois, mas também afasta pela sua propria existéncia: se nao fosse o
caminho, 0s pontos de partida e chegada estariam num so lugar mas,
por outro lado, jamais escapariamos da ilusao de reproduzir a comoda
imagem infinita de um destituido do outro, enfim, jamais sairiamos do
mesmo lugar.

Esse caminho também serve de alegoria para minha experiéncia
de extensdo universitaria no grupo Oim ipord ma Ore-reko. Foi nele
que conheci extraordindrios companheiros de viagem, alguns dos
quais, embora deixassem marcas indeléveis no fundamento do nosso
caminhar, em certo momento escolheram espalhar suas pegadas por
outros percursos. E também nesse caminho, as vezes arduo, que
ponho meus conhecimentos para andar. Sou exigente, sei, mas obrigo-
0S a caminharem pesados de duvidas, esperangas e inquietagdes até
que, de tantos tropegos e hesitagoes, eles aprendem a soltar parte
da bagagem, se abrem para trocar preciosas miudezas com novos
e velhos amigos e, mais fortes e enternecidos, correm pela estrada
destemidos. Foi assim que descobri que o caminho é continuo, mesmo
quando for transformado em experiéncia feita lembranga; e a disputa
para definir qual ponto é chegada e qual é partida é tao ilusoria como
tentar distinguir entre o sonho e a vida.

Fernando Stankuns P. Figueiredo — Karai Ruvixa, participa desde 1999:

Opy, final de tarde. Sentado num banco de madeira observo a luz
teimando em entrar por entre as frestas de madeira e barro, refletindo
no chao de terra batida, irregular, nivelada pouco mais baixo na drea
circular em volta do ponto central, fruto do constante caminhar. Ao
fundo o barakd € afinado corda por corda, nota por nota... num ritual que
se repete diariamente varias vezes. A lenha na fogueira crepita, mantém
um fogo constante no cantinho da casa e traz uma sensagao especial. A
energia de todo esse ambiente também é especial. A conversa € lenta,
pausada e saborosa. Aos poucos o ambiente é tomado pela fumaga de
um cachimbo e o som vira uma melodia.
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“CoMo SE ANTES, A GENTE
OLHASSE 0 CEU E SO
ENXERGASSE POUCAS ESTRELAS.
AGORA, NA REZA. A GENTE FECHA
NOSSOS OLHOS E VE UM CEU
ESTRELADO.”

DANIELA MORITA NOBRE
(PAgTICIPA DESDE 2001)

DESENHO: PARA'I
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Tarsila Kato Barbosa de Oliveira, participou em 1999:

Comecei o trabalho como a aldeia do Jaragua, fiz parte do primeiro
grupo e tinha uma vaga idéia da existéncia de aldeias indigenas em
plena regido metropolitana de Sao Paulo.

Havia nesse trabalho muitos desafios e questoes para noés ndo apenas
como estudantes de arquitetura mas como cidadaos.

Comegamos de forma ingénua e um tanto perplexos pela realidade
enfrentada por essa minoria literalmente esmagada pelo meio urbano.

Fomos chegando perto, conhecendo, vimos o0s conflitos internos,
externos, a religiao os costumes ainda preservados e eles foram nos
conhecendo e 0s lagos foram sendo criados.

Ha muito tempo me desliguei do projeto, mas a continuidade do
trabalho com outros estudantes e até um ou outro da “velha guarda”,
me enche de alegria e penso: 0s lagos se tornaram realmente fortes!

Os estudantes tem muito a ganhar saindo de suas salas, trabalhando
com 0s problemas reais, enfrentando os dilemas e responsabilidades,
sem no entanto, deixar de lado a teoria, descobrindo assim a dialética
da extensdo universitdria como ela deve Ser.
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William Eiji Itokazu, participou de 1999 a 2002:
Aprender?

LabHab gFAU, idos de 1999. Uma criagdo que partiu de uma vontade
130 natural de se saciar uma ansiedade por aquilo que ndo se vé e nao
se fala nas salas de aula, uma criagdo que partiu de uma vontade de
se entender a insergdo nos limites externos a sala de aula daquilo tudo
que justamente se fala e se vé na sala de aula, uma criagdo que partiu
de uma vontade de se trazer um conhecimento outro, que nao vem
da sala de aula, mas que sim! retorna a ela, amadurecida, ampliada
e potencializada. Com tantas vontades no coragdo e uma lapiseira
d mdo, eis que entdo nos vimos langados nessa tal aldeia guarani
do jaragud. O desenho da pequena residéncia de um quarto-sala-
banheiro para o “pajé” José Fernandes e sua construgdo em regime
de mutirdo: com 0S8 guaranis, alguns pedreiros contratados, um
engenheiro de obra e nds no “controle do projeto”. “Ndo! Ndo somos
assistencialistas! Pretendemos a arquitetura que parte do projeto
participativo, pretendemos o conhecimento que parte do entendimento
sobre vocés e sobre seu modo de viver, pretendemos contribuir com
nossa técnica também mas, acima de tudo, completar nossa formagao
de arquitetos.”

Pois bem, ei-nos ld, em pleno canteiro de obras, cerca de 20 alunos de
10, 2° ¢ 3° anos da faculdade, a prancheta trocada pelo proprio chao,
a lapiseira, pela enxada, o professor, pelo pedreiro. A confianga no
poder errar, e simplesmente com uma borracha apagar, ainda persistia
sutilmente, inconscientemente, criando uma situagao limite entre ter
a coragem de tentar, e agir de maneira inconsequente e cega. SO 0
momento seguinte poderia nos esclarecer sobre isso. E esclareceu,
e como doeu. Certamente o que apreendi desse processo ainda me
€ vivo como o dia de ontem: como ndo agir, como nao pensar, como



ndo arquitetar. Os idos dois primeiros anos da FAU mal puderam
suprir deficiéncias bdsicas no trato com o real, com o nao-papel, com
a ndo-lapiseira, nao falo apenas sobre o desenho e o projetar, mas
essencialmente sobre o entendimento da transposi¢do dos limites
seguros de uma Sala de aula. Mais claro ainda ficara o caminho que
deveria sequir se quisesse direcionar minha formagdo para aquele
que iria saber lidar com o frio do cimento e o quente do humano num
canteiro de obras.

Arquitetar?

Idos 2000, fazimento do projeto de arquitetura para a escola guarani do
jaraguda. Como compor um desenho que ndo parta apenas da vontade
do arquiteto, sobrepujando qualquer entendimento outro sobre espacgo,
daquele que ird de fato Se apropriar dessa criacao (nao me iludo mars,
ela ndo é nossa)? Como incluir nesta resposta um processo que abranja
a dificuldade obvia de comunicagdo entre dois fazeres arquitetonicos
140 aparentemente imisciveis? Entdo esta resolvido: o maquetomovel
€ a solugdo, exposto em uma reunido franca com 0s guaranis,
aguaradamos silenciosamente a exposi¢ao do entendimento deles sobre
a arquitetura que deveria estar presente no desenho novo da escola.
Eles riam muito durante sua propria projetacdo — falta de respeito?
Entao, finalizada a maquete, esclarecemos 0S novos passos a Sseguir:
Desta maquete que vocés fizeram partira uma base para um desenho
no computador. Entdo seguiremos com estudos de concepgao, de
insolagao, ventilagao, circulagdo, funaagao, estruturagdo, eletrificagao,
hidraulicacdo, coberturagdo, paisagismagdo, detalhagdo, dai uma
quantificagdo, orcamentagdo, licitagdo, contratagdo, execugdo e e
fantdstica inauguragdo! Estao felizes? E riam e riam — falta de respeito?
Tempos vieram e o esclarecimento: eram risos mesmo, de diversao:
Como vocés complicam tudo! Nos aqui pegamos o maior morador,

cortamos um pau do tamanho dele e fincamos na terra um tanto assim.
Para cobrir pegamos aquelas folhas ali, para as paredes pegamos
aquela terra dali, que é boa que s0. As criangas pisam na terra, 0S
homens amarram as madeiras, e todos assentam com as maos, estao
felizes? Como mensurar esse contraponto ao modulor, ao planejar, ao
desenhar, ao edificar, por fim ao fazer arquitetura?

Viver?

Idos 1999, primeiros contatos com 0s guaranis do Jaragua: criangas
correndo descalgas em casas que nao sao suas, mas de seus vizinhos,
que também sdo seus pais, estao portanto também em Suas casas,
pertences distribuidos infinitamente pelo chao, num padrdo de
assepsia inconcebivel: 0 chdo ndo é so passagem, dele faz-se mesa,
faz-se cama, faz-se calor, faz-se casa, a televisdo faz chiados, o
telefone é publico, onde estdo os carros? Uma visdo que s6 me remete
a miséria, a exclusdo, a necessidade... mas entao, por qué sorriem?
Por qué brincam? Onde amam e tém prazer? Como nos recebem, com
nossos carros e celulares incriveis, nossas roupas bem lavadas e bem
cheirosas, nosso comer educado e andar refinado, como nos tratam
assim tdo proximos e carinhosos? As criangas nunca nos viram, mas
nao nos temem, nos tratam como tio? A comida é tao pouca, mas ainda
€ ofertada para nds? Suas casas sdo todas as aldeias, seus parentes
sS40 todos aqueles que realmente entendem que aquilo ndo é miséria,
mas riqueza infinita, que ndo se vé nem se toca porqué nao é matéria
nem substancia. Um belo que ndo se apreende pelo olhar, um sorrir
que surge de uma simples musica ha sempre ouvida, um deleite que
parte de uma broa de milho, um viver tdo simples que, ainda que me
torne tao infimo e vulgar, me surpreende, me trasntorna e me fascina.
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NHANDEPY

A’evete

Arandu

Avaxi

Epyta Nhanderu revé
Jd'a jou pive

Jurug

Ka'a

Kai’rexa

Nha nhemboé’a
Nhanderu

Nheemogarai

Oim-ipora-ma ore-reko

obrigado
conhecimento
milho

fiqgue com Nhanderu
vamos todos juntos
nao-indigena

erva mate

semente

escola

nosso pai, o criador

festa de batismo

pode ser traduzido de diversas
formas. Uma delas seria “tornando
melhor nosso jeito de ser”

06

Oca
Opama
Opy
Petengua

Rekd ou nhande reko

Rovai jajapyra

Tekod

Yvyraija
Ywy marae’y
Xeramoi

Xipad

casa
fora da casa
acabou
casa de reza
cachimbo

modo Guarani de ser, englobando
seus costumes e visdo de mundo

do outro lado do Oceano

aldeia, lugar onde vivemos segundo
Nossos costumes

lider espiritual
terra sem mal
pode ser traduzido como “meu avo”

comida tipica Guarani feita com trigo
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Amazénia, 0 povo das dguas.

Terra Virgem, 2000.
(Livro de referéncia fotogréfica)

MASCARQO, Cristiano.
Luzes da Cidade.

Sao Paulo: DBA, 1996.
(Cristiano Mascaro une a visdo do arquiteto de formagdo com a arte da fotografia)
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MELIA, Bartomeu.

O Guarani: uma bibliografia etnologica.

Santo Angelo: FUNDAMES, 1987.

(Grande estudioso dos povos Guarani, Melia tem uma bibliografia de tudo que foi
produzido sobre 0s Guarani até recentemente).

MELO, Francisco Homem de (org)

Design Grafico caso a caso: como o designer faz design

Sdo Paulo: ADG, 2000

(Nesta publicagdo, 31 casos — identidade corporativa, publicagdes institucionais,
design editorial, embalagem, material promocional, design ambiental, midia eletronica
- de escritorios ligados a ADG, sdo expostos para mostrar como € (e a importancia) o
trabalho do designer gréfico)

MING, Frederico.

A questao indigena e a Urbanizagdo - Centro Cultural Aldeia do
Jaragud. Trabalho de inser¢do urbana da aldeia Guarani situada na
Grande Sao Paulo.

Sdo Paulo: FAU USP, 2000.

(Fred foi um dos precursores do projeto e quem levou os estudantes do labhab pela
primeira vez a aldeia. Em seu TFG, orientado pelo professor Carlos Zibel, conta o
inicio dessa experiéncia.)

MIRAN - Oswaldo Miranda

Revista Gréfica

Curitiba, PR

(Importante referéncia no design brasileiro)



NOVUM, international issue. World of Graphic Design.
Reino Unido.
(Revista de design)

NDG - GFAU
Design Gréfico : VisGes de Profissionais Brasileiros

Sdo Paulo: FAU USP, 1994

(Palestras proferidas em 1991 por profissionais da drea, organizado pelo NDG

— Niicleo de Design Grafico dos alunos da FAU USP com a visdo de cada por diversos
temas ligados ao design)

0IM-IPORA-MA ORE-REKO
Relatério ao FCEx |
Varios autores

OIM-IPORA-MA ORE-REKO

Relatorio ao FCEx I

Vérios autores

(Os dois relatdrios do Oim-ipora-ma Ore-reko, apresentados respectivamente em
2003 e 2004 descrevem muito das atividades realizadas durante a vigéncia dos
respectivos projetos contemplados pelo Fundo de Cultura e Extensao da USP, além da
reflexdo e ponto de vista dos participantes)

OMAR, Arthur

Antropologia da face gloriosa
Sao Paulo: Cosac & Naify, 1987
(ensaio com fotos interessantes)

ROSA, Guimaraes

Primeiras estorias
(0s livros de Guimardes Rosa sdo de inspiradoras leituras)

PHOTO
Franca
(Importante revista fotografica internacional)

SALGADO, Sebastido
Exodos : A Humanidade em transigdo, 1993 - 1999
Sao Paulo: Cia. das letras, 2000

SALGADO, Sebastido

Outras Américas

Sao Paulo: Gia. das Letras, 1986

(Algum dos livros que trazem o grande trabalho de Sebastido Salgado, fazendo com
que a fotografia possibilite espagos para debates e reflexges)

SANTOS, Teca Cunha (fotos); MELO, Thiago e WINEFRIED, Inés (poema)
0 espirito da luz
Sao Paulo: Sver & Boccato, 1990

(Fernanda Torres e Marcia Arka)
(Interessante ensaio fotogrdfico, livro existente na biblioteca da ECA)

[FINALIZANDO] 129



SONTAG, Susan

Ensaios sobre Fotografia

[Arte e Sociedade]

Publicagdes Dom Quixote: Lisboa, 1986.

(sobre o ato de fotografar e a importancia da fotografia na sociedade moderna, com
muitas citagoes e referéncias)

VAN Gogh

Cartas a Théo

Titulo original: Lettres de Vicent Van Gogh a son frére Théo

Traducgdo de Pierre Ruprecht

L&PM Editores: Sdo Paulo,

(Mostra sua experiéncia, 0s estudos e as dificuldades no caminho que escolheu em
sua vida)

VERGER, Pierre Fatumbi, 1902-1996

Notas sobre o Culto aos Orixds e Voduns na Bahia de Todos os San-
tos, no Brasil, e na Antiga Costa dos Escravos, na Africa

Titulo original: Notes sur le Gulte...

Tradugdo Carlos Eugénio Marcondes de Moura

Sao Paulo: Editora da Universidade de Sdo Paulo, 1999

VERGER, Pierre

50 Anos de fotografia

Salvador: Pierre Verger e Editora Corrupio, 1982

(Pierre Verger dedicou boa parte de sua vida a fotografia, e mais que isso, a incriveis
viagens, sendo a mais importante e conhecida a ponte cultural entre Africa e Brasil)
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VIVEIROS DE CASTRO, Eduardo. Araweté.

Os deuses Canibais.

Rio de Janeiro: Jorge Zahar / ANPOCS, 1986.

(Viveiros de Castro nos conta o periodo que viveu com 0s Araweté e discorre com
linguagem muito agradavel temas ligados aos povos Tupi)

ZIBEL COSTA, Carlos Roberto

Habitagdo Guarani - Tradigdo Construtiva e Mitologia
Tese de Doutoramento em Estruturas Ambientais Urbanas
Orientadora: Profa. Dra. Marlene Picarelli

Sao Paulo, FAU USP, 1989

ZIBEL COSTA, Carlos Roberto

0 Desenho cultural da arquitetura Guarani

Revista do Programa de P6s-Graduagdo em Arquitetura e Urbanismo da FAU
USP

Sdo Paulo, n°. 4, paginas 113 - 130. Dezembro 1993

ZIBEL COSTA, Carlos Roberto

Projeto de Arquitetura e selegdo de tecnologia adequada a uma construgdo
na aldeia Guarani do Jaragud, em Sao Paulo

Relatdrio Cientifico - Fapesp Processo 91/3052-0

Sdo Paulo: FAUUSP, 1993

(Conhecedor da arquitetura e cultura Guarani, Zibel foi um dos primeiros a levar

a Faculdade as aldeias de Sdo Paulo, mostrando isso inicialmente em sua fese de
doutoramento, orientado pela professora Marlene Picarelli. Foi também orientador do
grupo em importantes momentos. A Tese de Doutorado é bem completa, trata da ci-
vilizagdo tupi-guarani, da cultura da nagao Guarani, fala de cosmologia, o simbolismo
na arquitetura, etc. E o artigo na revista da Pés é um bom resumo. Linguagem muito
acessivel para quem néo tem conhecimentos antropoldgicos)
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CREDITOS

Ndo foi uma preocupacdo do grupo Oim-ipord-ma Ore-rekd
individualizar materiais produzidos, isto é, na organizagao do material
para esse livro, inimeras vezes me deparei com croquis, desenhos,
fotogafias e até mesmo alguns textos que tem como autor o proprio
Oim-ipora-ma. Por isso, peco desculpas caso tenha omitido ou trocado
0 nome de alguém, esta com certeza ndo foi minha intencao.

As fotografias apresentadas nesta publicagdo sdo de minha autoria, exceto:

A do Pico do Jaragua, pdgina 13, do Fred;

Do debate da FAU, pdgina 22, da Carol,

Sombra na parede da opy, pdgina 26, do Chico;

A “visdo de passarinho” da Escola e do maquetomovel, pdginas 32 e 33
respectivamente, também do Chico;

Primeira e terceira fotos na seqtiéncia da pdgina 36, Chico;

Todas da sequéncia da pdgina 42, do Chico;

Casa de Barcos e Casa de Cultura em Aguapel, pdginas 52 e 57, Alda;

Casa feita pela CDHU, pdgina 67, Daniel;

A antiga casa da aldeia, pdgina 69, arquivo da familia da dona Jandira;
Evento de Educacdo, pdgina 81, Daniel

As quatro pecas de artesananto Guarani, apresentadas na pagina 107,
foram feitas por diferentes familias dos Tekoa Ytu e Pyadi.

Croqui do banheiro para o Tekoa Pyaili, pagina 61, feito pelo Thiago
Natal, dentro de atividade em uma disciplina optativa da FAU.
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Os desenhos do Projeto Executivo da Escola foram feitos pela equipe
coordenada pelo Fred, contando comigo e Beto Montenegro, Chico,
Leticia, Pablo Iglesias e William, estudantes e arquitetos recém
formandos na FAU USP.

A fotografia de satélite, pdgina 9, foi obtida no site da embrapa
(http://www.embrapa.br).

0 mapa do Estado de Sao Paulo, nas pdginas 8 e 60, foi retirado do
Atlas das Unidades de Conservacdo Ambiental do Estado de Sao Paulo,
publicado pela Secretaria de Estado do Meio Ambiente em 2000,
organizado por varios autores.

Os desenhos da pdgina 41, feitos pelos atuais e futuros estudantes
da Escola Djekupé Amba Arandu, estdo assinados pelos respectivos
autores

Citacoes

Van Gogh, retirada do livro Cartas a Théo, pagina 8.

Ecléa Bosi, retirada do livro O tempo vivo da memdria : ensaios de
psicologia social, paginas 66-67.

Tupd Mirim, trecho de depoimento dado a Daniela Morita Nobre
Sérgio Ferro, da publicagdo Conversa com Sérgio Ferro, pagina 3
Chico Barros de seu TFG apresentado em 2004

[talo Calvino, de Le Citta Invisibili, paginas 83 e 26-27 respectivamente
Lewis, do livro de Susan Sontag, pagina 161.
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